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Saneo B, Saneo C

Please read this instruction manual carefully before installation and first

use, and store it in a safe place. If you pass on the product to another
person, hand over this instruction manual along with it.
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Explanation of symbols Saneo B, Saneo C

Explanation of symbols

WARNING!
Safety instruction: Failure to observe this instruction can cause fatal or
serious injury.

CAUTION!
Safety instruction: Failure to observe this instruction can lead to injury.

NOTICE!
Failure to observe this instruction can cause material damage and impair
the function of the product.

S B

NOTE
Supplementary information for operating the product.

2 Safety instructions

The manufacturer accepts no liability for damage in the following cases:
Faulty assembly or connection
Damage to the product resulting from mechanical influences and excess voltage
Alterations to the product without express permission from the manufacturer
Use for purposes other than those described in the operating manual

The declaration of conformity can be requested from the manufacturer (contact
information on the back).
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Saneo B, Saneo C Intended use

2.1 General safety

WARNING!

This device can be used by children aged 8 years or over, as well as by
persons with diminished physical, sensory or mental capacities or a
lack of experience and knowledge, providing they are supervised, or
have been taught how to use the device safely and are aware of the
resulting risks.

Cleaning and user maintenance must not carried out by unsupervised
children.

Children must be supervised to ensure that they do not play with the
device.

The toilet may be installed only by trained personnel.

« All components of the system must be installed in frost-free areas. In
freezing temperatures, there is a risk of damage caused by frost.
Do not use antifreeze. These agents may damage the cassette toilet.

The operating pressure (water pressure) of the solenoid valve should
not exceed 6 bar. The solenoid valve is damaged by excessive pres-
sure.

The electrical installation must comply with national and local
regulations.
In Europe: EN 1645-1, EN 1646-1, EN 1648-1, EN 1648-2.

2.2 Installation instructions

The toilet must be installed so that it is easily accessible for service work, easy to
de-install and install, and easily removed from the vehicle.

3 Intended use

The toilet is designed for installation and use in recreational vehicles such as camper-
vans or motor caravans.
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Technical description Saneo B, Saneo C

4 Technical description

The cassette toilet Saneo consists of a toilet permanently installed in the vehicle and
aremovable, mobile cassette as a holding tank. The cassette is externally accessible
through a door. Depending on the model, the toilet gets the rinse water from a tank
integrated in the housing or from a freshwater tank in the vehicle.

The following model versions of the toilet are available:

- Saneo B, Saneo C: freestanding, without water tank, without console

- Saneo BS, Saneo CS: freestanding, without water tank, with console

- Saneo BW, Saneo CW: freestanding, with a water tank in the console

- Saneo BLP, Saneo CLP: freestanding, without water tank, low console

Saneo C models can be equipped with an interval flush (optional). The water is
pumped into the toilet bowl in short spurts in order to achieve improved flush

wetting and cleaning. The wetting and cleaning depend on the amount of water
available in the vehicle.

4.1 Description of the components

No. in
fig. K, page 3

1 Housing for cassette tank

Label

Draining slider for toilet bowl

Rotatable toilet bowl, plastic or ceramic

Lid and seat, removable

Console

Control panel with level indicator and flushing
Only Saneo BW, CW: Integrated freshwater tank
Only Saneo BW, CW: Tank flap

O 0O N O 0 A W DN

Cassette tank

o

Service door
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Saneo B, Saneo C Installing the toilet

5 Installing the toilet

5.1 Installing the service door

You can find the description for installing the service door in the enclosed document
(Ed Dometic Seitz SK 5, optional and model-dependent).

5.2 Making wall cutouts

Service door wall cutout

» Make a rectangular opening in the outer wall with the following dimensions
(fig. A, page 3):
A: For service door SK5 vertical:
Ymin = 12.5mm, 5= 22 mm
- w=310mm*1mm
- h=360mm=*Tmm
B: for service door SK5 horizontal:
Ymin = 12.5 MM, Yo = 26 mm
- w=360mm=*1mm
- h=310mm=1mm

The dimension x results from the placement of the toilet. Please note the position of
the service door (template (3) and (4) on the packaging).

Wall cutout for the tank flap

Forthe Saneo BW and Saneo CW models, mount a tank flap for the integrated water
tank.

» Using the template (fig. 1, page 4) create an opening in the outer wall. The
template is greatly reduced in size in the instructions. For the original, see the
packaging.

You can find the installation description of the tank flap in chapter “Installation of the
tank flap” on page 30.
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Installing the toilet Saneo B, Saneo C

5.3 Setting up the toilet

NOTICE!
All components of the system must be installed in frost-free areas.

In freezing temperatures, there is a risk of damage caused by frost.

» Install the toilet according to the description for the respective model version.
» Setup the toilet so that itis flush to a vertical wall only.

» Leave at least 60 mm space to the side walls so that the swivelling of the upper
part of the toilet (with seat) is not restricted.

» Fortheinstallation, use the dimensional drawings and templates:
- Saneo B, Saneo C: fig. I}, page 5
- Saneo BS, Saneo CS: fig. F, page 6
- Saneo BW, Saneo CW: fig. B, page 6
- Saneo BLP, Saneo CLP: fig. [}, page 7
— Milling dimensions: fig. |, page 8
— Drill holes: fig. B}, page 9
- Radii: fig. B}, page 10

NOTE
- Forthe templates for milling dimensions, drill holes and radii,
observe the symmetry point of the toilet (fig. i A, page 8,
fig. B A, page 9, fig. ] A, page 10).
When installing the toilet in a wet room, the manufacturer recom-
mends that you connect the toilet to the shower tray.

5.4 Setting up the Saneo B, Saneo C toilet

The freestanding models Saneo B and Saneo C have no integrated water tank. Set
up this model so that the wall behind it can accommodate the control unit of the
toilet, the electrical connections and possibly a water tank. It is ideal if you put a box
in front of the room wall (fig. Y], page 11).

NOTE
Exemplary installation in a shower tray is shown in fig. i}, page 11 and

fig. Kk, page 11.
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Saneo B, Saneo C Installing the toilet

Note that the cassette protrudes 112 mm out of the cassette housing (fig. K,
page 11).

» Place the housing base (fig. ffl 1, page 11) flush with the installation frame of the
service door (fig. [l 2, page 11) so that there is a clean transition and no gap.

Anchoring the Saneo B, Saneo C toilets

» Place the toilet in the desired position.

» Tightly fasten the base plate with four screws (fig. (B 2, page 12).

» Insert the caps (fig. B 1, page 12).

» Then boltthe toilet housing to the wall (using a maximum of 4 bolts, not included)

(fig. I8, page 12).

NOTE
1:1 template available from the manufacturer.

» Slide in the mobile tank cassette (fig. [, page 15).
Installation of the control and operating panel of the Saneo B, Saneo C
toilets

Install the controland operating panel in the wall in the immediate vicinity of the toilet
at an easily accessible location.

» Forthe control and operating panel, create an opening in the wall using the true-
to-scale template (fig. [, page 13).

» Connectthe electrical cablesto the couplings for installation of the operating and
control panel (chapter “Electrical connection” on page 30).

CAUTION!
There is a risk of injury due to the springs springing back!

» Press the retaining springs of the control and operating panel in and push it into
the wall cutout (fig. i, page 14).
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Installing the toilet Saneo B, Saneo C

5.5 Setting up the Saneo BW, Saneo CW, Saneo BS,
Saneo CS, Saneo BLP, Saneo CLP toilets

These models have a wall connection console. The control and operating panel is
integrated in the wall connection console.

Models Saneo BW and Saneo CW feature a built-in water tank, while models
Saneo BS and Saneo CS do not have a water tank.

Set up all models with wall connection console directly against the room wall

(fig. M3, page 14). A previously attached wall bracket is used to secure the toilet and

the wall bracket.

» Screw on the wall bracket, level, at the following height (fig. ki, page 14):
Variant A:

Model A B (o} D

Saneo BW, Saneo BS 170 mm 96 mm 645 mm 652 mm

Saneo CW, Saneo CS 170 mm 96 mm 645 mm 652 mm

Saneo BLP, Saneo CLP 170 mm 96 mm 462 mm 469 mm
Variant B:

— Saneo BW, Saneo BS: h =661 mm
— Saneo CW, Saneo CS: h =661 mm
— Saneo BLP, Saneo CLP: h =478 mm

» Put the entire toilet module into the desired position in front of the wall bracket.
» Lift the toilet and hook the housing into the wall bracket (fig. l], page 15).

» Tightly fasten the base plate with four screws (fig. [B 2, page 12).

» Insert the caps (fig. B 1, page 12).

» Slide in the mobile tank cassette (fig. [, page 15).

5.6 Water connection

NOTE
For the Saneo xXW models with an integrated water tank, the water con-
nection is installed at the factory.

» Connect the water supply using a smooth hose connection (fig. B 1, page 16).
The connection socket is not included in the scope of delivery.
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Saneo B, Saneo C Installing the toilet

» Perform a leak test.

NOTICE!

The operating pressure (water pressure) of the solenoid valve should not
exceed 6 bar.

The solenoid valve is damaged by excessive pressure.

Performing a measurement to test the flushing output

NOTE
Water supply (vehicle-side pump):
The toilet requires a min. of 7 |/min provided by the vehicle at the outlet
of the hose connection of the toilet in order to ensure satisfactory flush-
ing output of 5 I/min.
For performing a measurement to test the flushing output, there are two variants:
Variant 1:
» Disconnect the hose connection of the toilet from the vehicle line.
» Place the open end of the line into a bucket.

» Actuate the flushing for T minute using the toilet operating unit.

» Measure the volume of water in the bucket.
The volume of water that is in the bucket corresponds to the water flow rate in
I/min.

Variant 2:

» Disconnect the hose connection of the toilet from the vehicle line.
» Connect a Gardena water meter to the toilet water line.

» Actuate the flushing using the toilet operating unit.

» Read the water flow in I/min on the Gardena water meter.

5.7 Venting the cartridge tank
Variant 1:

» In the niche floor, create an opening with a diameter of approx. 12 mm (fig. B,
page 16).

» Run the vent hose into this opening for discharge to the outside.
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Electrical connection Saneo B, Saneo C

Variant 2:
» Press the spray paint out of the inner frame of the door (fig. E&l, page 16).
» Install the door.

» Insert the hose of the vent into the integrated vent opening of the service door
and the cassette tank (fig. B&l, page 16).

5.8 Installation of the tank flap

For the Saneo BW and Saneo CW models, mount a tank flap for the integrated water
tank.

» Using the template (fig. F] 1, page 4) create an opening in the outer wall.
» Seal the tank flap water tight (for example, with butyl rubber).

» Put the tank flap on the tank.

» Tightly fasten the tank flap with four C4x25 countersunk screws (not included).
» Slide the O-ring onto the inner tube of the tank flap (fig. B, page 18):

- A: Position of the O-ring with a wall thickness of 30 mm — 50 mm
— Bt Position of the O-ring with a wall thickness of 20.5 mm - 30 mm

» Grease the O-ring. This makes it easier for the filler neck to be connected with the
upper part of the tank.

6 Electrical connection

WARNING!
The electrical system must be wired by qualified personnel.

NOTICE!
- Do not connect the toilet to the voltage supply directly in parallel

with other power-consuming devices.

Do not connect the control of the toilet to a pressurised water pump.
The rated capacity of an external water pump must not exceed

100 W.

NOTE
The external water pump is not included in the scope of delivery.
A pre-fuse is not necessary, because the toilet is internally fused.
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Saneo B, Saneo C Electrical connection

Key for fig. B, page 19:

Item Label
1 Toilet
2 Water pump
3 Switch
4 Fuse/main terminal box
5 12Vsupply

The layout of the touch-switch control unit (fig. F A, page 20)and of the tact-switch
control unit (fig. F§ B, page 20) is as follows:

Item Label
1 5-pin connector for Reed sensors cassette tank and micro-switch cassette
2 Only Saneo BW, CW: Float level indicator, water tank
3 Jumper (only touch-switch control unit)
4

Only Saneo B, C, BS, CS, BLP, CLP: Valve connection
Only Saneo BW, CW: Internal pump connection

(@)

12V supply
6  Fuse(10A)

» Connect the toilet via the main terminal block of the vehicle to its own power
supply (fig. B, page 19 and fig. Hj 5, page 20). Use the corresponding cable
(fig. P, page 20):
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Technical data

Saneo B, Saneo C

Pos./cable colour Label

A

wt
rt
bl

Saneo B, BS, BLP, C, CS, CLP
(do not use when using a pressurised water pump)

Saneo BW, CW

Saneo B, BS, BLP, C, CS, CLP with pressurised water pump
(Australia)

Saneo BW, CW (UK)
White cable, earth (-)
Red cable, input (+)

Blue cable, output (+)
Control line for an external pump
(do not use when using a pressurised water pump)

7 Technical data

Dometic Saneo

Input voltage:

12 V=

Current consumption:

Max. 2 A with internal pump
Max. 10 A with external pump

Max. person weight: 150 kg
Dimensions: Seefig. I, page 5 to fig. Y, page 10
Operating temperature: 0°Cto+50°C

Capacity:

16 | (cassette tank)
| (freshwater tank, optional)

Test mark:

C€.6..

NOTE

Water supply (vehicle-side pump):

The toilet requires a min. of 7 |/min provided by the vehicle at the outlet
of the hose connection of the toilet in order to ensure satisfactory flush-
ing output of 5 1/min.
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Saneo B, Saneo C

Bitte lesen Sie diese Anleitung vor Einbau und Inbetriebnahme sorgfiltig
durch und bewahren Sie sie auf. Geben Sie sie im Falle einer Weitergabe
des Produktes an den Nutzer weiter.
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Erklarung der Symbole Saneo B, Saneo C

S B

2

Erklarung der Symbole

WARNUNG!
Sicherheitshinweis: Nichtbeachtung kann zu Tod oder schwerer
Verletzung fuhren.

VORSICHT!
Sicherheitshinweis: Nichtbeachtung kann zu Verletzungen fiihren.

ACHTUNG!
Nichtbeachtung kann zu Materialschaden fihren und die Funktion des
Produktes beeintrachtigen.

HINWEIS
Erganzende Informationen zur Bedienung des Produktes.

Sicherheitshinweise

Der Hersteller Gbernimmt in folgenden Fallen keine Haftung fir Schaden:

Montage- oder Anschlussfehler

Beschadigungen am Produkt durch mechanische Einfliisse und Uber-
spannungen

Veranderungen am Produkt ohne ausdrickliche Genehmigung vom Hersteller

Verwendung flr andere als die in der Anleitung beschriebenen Zwecke

Die Konformitatserklarung kann beim Hersteller angefordert werden (Kontakt-
informationen auf der Rickseite).
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Saneo B, Saneo C BestimmungsgemaBer Gebrauch

2.1 Grundlegende Sicherheit
WARNUNG!

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dartber sowie von
Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder bezlglich des sicheren Gebrauchs des
Gerates unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstehen.

Reinigung und Benutzer-Wartung durfen nicht von Kindern ohne
Beaufsichtigung durchgefihrt werden.

Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht
mit dem Gerat spielen.

Der Einbau der Toilette darf nur von geschultem Fachpersonal erfol-
gen.

«  Samtliche Komponenten des Systems mUssen in frostfreien Bereichen
eingebaut werden. Bei Minustemperaturen besteht die Gefahr der
Beschadigung durch Frosteinwirkung.

Verwenden Sie keine Frostschutzmittel. Diese Mittel kdbnnen die
Kassettentoilette beschadigen.

Der Betriebsdruck (Wasserdruck) des Magnetventils darf 6 bar nicht
Uberschreiten. Das Magnetventil wird durch Gberhéhten Druck
beschadigt.

Die elektrische Installation muss nach den nationalen und ortlichen
Vorschriften erfolgen.
In Europa: EN 1645-1, EN 1646-1, EN 1648-1, EN 1648-2.

2.2 Einbauhinweise

Die Toilette muss grundsatzlich so eingebaut werden, dass sie fir Servicearbeiten
gut zuganglich ist, leicht aus- und eingebaut und ohne groBen Aufwand aus dem
Fahrzeug entnommen werden kann.

3 BestimmungsgemaBer Gebrauch

Die Toilette ist fir den Einbau und die Verwendung in Freizeitfahrzeugen wie Wohn-
wagen oder Reisemobilen vorgesehen.
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Technische Beschreibung Saneo B, Saneo C

4 Technische Beschreibung

Die Kassettentoilette Saneo besteht aus einer im Fahrzeug fest installierten Toilette
und einer herausnehmbaren, fahrbaren Kassette als Abwassertank. Die Kassette ist
von auBen durch eine Tur zuganglich. Je nach Modell erhlt die Toilette das Spuil-
wasser aus einem im Gehause integrierten Tank oder aus dem fahrzeugseitigen
Frischwassertank.

Es gibt folgende Modellausflihrungen der Toilette:

. Saneo B, Saneo C: freistehend, ohne Wassertank, ohne Konsole

- Saneo BS, Saneo CS: freistehend, ohne Wassertank, mit Konsole

. Saneo BW, Saneo CW: freistehend, mit Wassertank in der Konsole

- Saneo BLP, Saneo CLP: freistehend, ohne Wassertank, niedrige Konsole

Saneo C-Modelle kénnen mit einer Intervallsplilung ausgestattet sein (optional).
Dabei wird Wasser in kurzen Schiben in die Toilettenschissel gepumpt, um eine
verbesserte Spulbenetzung und Reinigung zu erzielen. Die Benetzung und Reini-
gung sind von der zur Verfligung gestellten Wassermenge im Fahrzeug abhangig.

4.1 Beschreibung der Komponenten

Pos. in
Abb. El, Seite 3

Bezeichnung

1 Gehause flr Kassettentank
Entleerungsschieber fir die Toilettenschissel
Toilettenschussel drehbar, Kunststoff oder Keramik
Deckel und Brille, abnehmbar

Konsole

Bedienfeld mit Fillstandsanzeige und Spilung

Nur Saneo BW, CW: Integrierter Frischwassertank

Nur Saneo BW, CW: Tankklappe

O 0O N O 0 A W DN

Kassettentank

o

Servicetdr
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Saneo B, Saneo C Toilette einbauen

5 Toilette einbauen

5.1 Servicetiir einbauen

Entnehmen Sie die Beschreibung zum Einbau der Servicetlir dem beigelegten
Dokument (EJl Dometic Seitz SK 5, optional und modellabhangig).

5.2 Wandausschnitte herstellen

Wandausschnitt Servicetir

» Fertigen Sie eine Offnung in der AuBenwand mit folgenden MaBen an (Abb. H,
Seite 3):
A: flr Servicetlr SK5 vertikal:
Ymin= 12,5 mMm, Y2 = 22 mm
- b=310mm=1Tmm
- h=360mm=T1mm
B: fiir Servicetlr SK5 horizontal:
Ymin = 12,5 MM, Yo = 26 mm
- b=360mm=1Tmm
- h=310mm=*1mm

Das MaB x ergibt sich durch die Aufstellung der Toilette. Beachten Sie dabei die
Position der Servicetir (Schablone (3) und (4) auf der Verpackung).

Wandausschnitt Tankklappe

Montieren Sie bei den Modellen Saneo BW und Saneo CW eine Tankklappe flr den
integrierten Wassertank.

» Fertigen Sie mit der Schablone (Abb. 1, Seite 4) eine Offnung in der AuBen-
wand. Die Schablone in der Anleitung ist stark verkleinert. Original siehe
Verpackung.

Die Einbaubeschreibung der Tankklappe finden Sie in Kapitel , Einbau der Tank-
klappe” auf Seite 42.
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Toilette einbauen Saneo B, Saneo C

53 Toilette aufstellen

ACHTUNG!
Samtliche Komponenten des Systems missen in frostfreien Bereichen

eingebaut werden. Bei Minustemperaturen besteht die Gefahr der
Beschadigung durch Frosteinwirkung.

» Bauen Sie die Toilette entsprechend der Beschreibung zur jeweiligen Modell-
ausfihrung ein.

» Stellen Sie die Toilette nur an einer senkrechten Wand biindig auf.

» Lassen Sie mindestens 60 mm Platz zu seitlichen Wanden, damit das Schwenken
des Toilettenoberteils (mit Sitz) nicht eingeschrankt wird.

» Nutzen Sie zum Einbau die MaBskizzen und Schablonen:
- Saneo B, Saneo C: Abb. Y, Seite 5
- Saneo BS, Saneo CS: Abb. |, Seite 6
~ Saneo BW, Saneo CW: Abb. |, Seite 6
- Saneo BLP, Saneo CLP: Abb. [, Seite 7
— FrasmaBe: Abb. i, Seite 8
- Bohrungen: Abb. [|], Seite 9
— Radien: Abb. [, Seite 10

HINWEIS

- Beachten Sie bei den Schablonen fir FrasmaBe, Bohrungen und
Radien den Symmetrie-Punkt der Toilette (Abb. A, Seite 8,
Abb. [ A, Seite 9, Abb. B A, Seite 10).
Beim Einbau der Toilette in einer Nasszelle empfiehlt der Hersteller,
die Toilette mit der Duschwanne zu verbinden.

54 Toilette Saneo B, Saneo C aufstellen

Das freistehende Modell Saneo B, Saneo C besitzt keinen integrierten Wassertank.
Stellen Sie dieses Modell so auf, dass die dahinter liegende Wand das Bedienteil der
Toilette, die elektrischen Anschlisse und eventuell einen Wassertank aufnehmen
kann. |deal ist es, dazu einen Kasten vor die Raumwand zu setzen (Abb. m Seite 11).

HINWEIS
Abb. Y], Seite 11 und Abb. kB, Seite 11 zeigen den beispielhaften Ein-
bau in eine Duschwanne.

Beachten Sie, dass die Kassette 112 mm aus dem Kassettengeh&use herausragt
(Abb. i, Seite 17).
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Saneo B, Saneo C Toilette einbauen

» Setzen Sie den Gehauseboden (Abb. m 1, Seite 11) bindig an den Einbau-
rahmen der Servicetir (Abb. m 2, Seite 11) an, so dass ein sauberer Ubergang
ohne Spalt entsteht.

Toilette Saneo B, Saneo C befestigen

» Stellen Sie die Toilette an der gewUlnschten Position auf.

» Schrauben Sie die Bodenplatte mit vier Schrauben fest (Abb. m 2, Seite 12).

» Setzen Sie die Abdeckkappen ein (Abb. m 1, Seite 12).

» Schrauben Sie danach das Toilettengehause (mit maximal 4 Schrauben, nicht
beiliegend) an der Wand fest (Abb. m Seite 12).

HINWEIS
1:1 Schablone erhaltlich beim Hersteller.

» Schieben Sie die fahrbare Tankkassette ein (Abb. ], Seite 15).

Kontroll- und Bedienfeld der Toilette Saneo B, Saneo C einbauen

Bauen Sie das Kontroll- und Bedienfeld an einer gut erreichbaren Stelle in einer
Wand in unmittelbarer Nahe der Toilette ein.

» Fertigen Sie flir das Kontroll- und Bedienfeld mit der maBstabsgerechten
Schablone (Abb. A, Seite 13) eine Offnung in der Wand.

» Verbinden Sie die elektrischen Kabel an den Kupplungen zum Einbau des
Kontroll- und Bedienfeldes (Kapitel , Elektrischer Anschluss” auf Seite 43).

VORSICHT!
Es besteht Verletzungsgefahr durch zurlickspringende Federn!

» Drlcken Sie die Haltefedern des Kontroll- und Bedienfelds ein und schieben Sie
es in den Wandausschnitt (Abb. [, Seite 14).

5.5 Toilette Saneo BW, Saneo CW, Saneo BS, Saneo CS,
Saneo BLP, Saneo CLP aufstellen

Diese Modelle haben eine Wandanschlusskonsole. Das Kontroll- und Bedienfeld ist
in der Wandanschlusskonsole integriert.

Die Modelle Saneo BW und Saneo CW verflgen Uber einen eingebauten Wasser-
tank, wahrend die Modelle Saneo BS und Saneo CS keinen Wassertank besitzen.
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Toilette einbauen Saneo B, Saneo C

Stellen Sie alle Modelle mit Wandanschlusskonsole direkt an der Raumwand auf
(Abb. m Seite 14). Zur Befestigung der Toilette und der Konsole dient ein zuvor
angebrachter Wandhalter.

» Schrauben Sie den Wandhalter waagerecht in der folgenden Hohe an (Abb. [,
Seite 14):

Variante A:
Modell A B (o} D
Saneo BW, Saneo BS 170 mm 96 mm 645 mm 652 mm
Saneo CW, Saneo CS 170 mm 96 mm 645 mm 652 mm
Saneo BLP, Saneo CLP 170 mm 96 mm 462 mm 469 mm
Variante B:

— Saneo BW, Saneo BS: h =661 mm
— Saneo CW, Saneo CS: h =661 mm
— Saneo BLP, Saneo CLP: h =478 mm

» Bringen Sie das komplette Toilettenmodul in die gewlinschte Position vor dem
Wandhalter.

» Heben Sie die Toilette an und haken Sie das Gehause in den Wandhalter ein
(Abb. B, Seite 15).

» Schrauben Sie die Bodenplatte mit vier Schrauben fest (Abb. m 2, Seite 12).
» Setzen Sie die Abdeckkappen ein (Abb. [ 1, Seite 12).
» Schieben Sie die fahrbare Tankkassette ein (Abb. m, Seite 15).

5.6 Wasseranschluss

HINWEIS
Bei den Modellen Saneo xW mit integriertem Wassertank ist der Wasser-
anschluss werksseitig montiert.

» SchlieBen Sie die Wasserversorgung Uber einen glatten Schlauchanschluss
(Abb. Eﬂ 1, Seite 16) an. Die Anschlusstlle ist nicht im Lieferumfang enthalten.

» Fihren Sie eine Dichtheitsprifung durch.
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Saneo B, Saneo C Toilette einbauen

ACHTUNG!
Der Betriebsdruck (Wasserdruck) des Magnetventils darf 6 bar nicht

Uberschreiten.
Das Magnetventil wird durch tiberhéhten Druck beschadigt.

Auslitern fiir den Spiilleistungstest

HINWEIS

Wasserversorgung (fahrzeugseitige Pumpe):

Die Toilette benétigt fahrzeugseitig min. 7 |/min am Ausgang des
Schlauchanschlusses der Toilette, um eine ausreichende Spllleistung
mit min. 5 |/min zu gewahrleisten.

Zum Auslitern fir den Spllleistungstest gibt es zwei Varianten:

Variante 1:

» Trennen Sie die Schlauchverbindung der Toilette von der fahrzeugseitigen
Leitung.

» Hangen Sie das offene Ende der Leitung in einen Eimer.
» Betatigen Sie 1 min lang die Spllung Uber das Toilettenbedienteil.

» Messen Sie die Wassermenge, die sich im Eimer befindet.
Die Wassermenge, die sich im Eimer befindet, entspricht dem Wasserdurchsatz
inl/min.

Variante 2:

» Trennen Sie die Schlauchverbindung der Toilette von der fahrzeugseitigen
Leitung.

» Klemmen Sie einen Gardena-Wassermengenzahler an die Toiletten-Wasser-
leitung an.

» Betatigen Sie die Spulung Uber das Toilettenbedienteil.

» Lesen Sie den Wasserdurchsatz in |/min auf dem Gardena-Wassermengenzahler
ab.
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Toilette einbauen Saneo B, Saneo C

5.7 Entliiftung des Kassettentanks

Variante 1

» Stellen Sie im Nischenboden eine Offnung mit einem Durchmesser von ca.
28 mm bis 30 mm her.

» Verbinden Sie den Entliftungsschlauch mit der Toilette (Abb. E&] 1, Seite 16).

» Fihren Sie den Entliftungsschlauch (im Lieferumfang enthalten) in die Offnung
ein, zur Ableitung nach auBen (Abb. EX] 2, Seite 16).

Variante 2

» Verbinden Sie den dinneren Schlauch mittels Adapters (im Lieferumfang enthal-
ten) mit dem Entliftungsschlauch (Abb. BB, Seite 16).

» Stecken Sie den Schlauch durch die Offnung im Tirrahmen (Abb. B3, Seite 16).

5.8 Einbau der Tankklappe

Montieren Sie bei den Modellen Saneo BW und Saneo CW eine Tankklappe flr den
integrierten Wassertank.

» Fertigen Sie mit der Schablone (Abb. 1, Seite 4) eine Offnung in der AuBen-
wand an.

» Dichten Sie die Tankklappe wasserdicht ab (z. B. mit Butylkautschuk).

» Schieben Sie den O-Ring auf das Innenrohr der Tankklappe auf (Abb. P2,
Seite 18):
— A: Position des O-Rings bei Wandstarken 30 mm — 50 mm
— B: Position des O-Rings bei Wandstarken 20,5 mm - 30 mm

» Fetten Sie den O-Ring. Dadurch lasst sich der Einflllstutzen leicht mit dem Tank-
oberteil verbinden.

» Stecken Sie die Tankklappe auf den Tank auf.

» Schrauben Sie die Tankklappe mit vier Senkkopfschrauben C4x25 (nicht im
Lieferumfang enthalten) fest.
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6 Elektrischer Anschluss

WARNUNG!
Der elektrische Anschluss muss von Fachpersonal ausgefiihrt werden.

ACHTUNG!
- Toilette nicht direkt parallel zu anderen Verbrauchern an Spannungs-

versorgung anschlieBen.
Die Steuerung der Toilette nicht an eine Druckwasserpumpe
anschlieBen.

Die Nennleistung einer externen Wasserpumpe darf 100 W nicht
Uberschreiten.

HINWEIS
Die externe Wasserpumpe ist nicht im Lieferumfang vorhanden.
Eine Vorsicherung ist nicht notwendig, da die Toilette intern abge-
sichert ist.

Legende zu Abb. HB, Seite 19:

Pos. Bezeichnung

1 Saneo

2 Wasserpumpe

3 Schalter

4 Sicherungs-/Hauptanschlusskasten
5  12-V-Versorgung

Die Belegung des Touch-Switch-Bedienteils (Abb. F§ A, Seite 20) und des
Tact-Switch-Bedienteils (Abb. F§ B, Seite 20) lautet wie folgt:
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Elektrischer Anschluss Saneo B, Saneo C

Pos. Bezeichnung

1 5-poliger Anschluss flr Reedsensoren Kassettentank und Mikroschalter Kassette

2 Nur Saneo BW, CW: Schwimmer-Fiillstandsanzeige Wassertank
3 Jumper (nur Touch-Switch-Bedienteil)
4 NurSaneo B, C, BS, CS, BLP, CLP: Anschluss Ventil
Nur Saneo BW, CW: Anschluss interne Pumpe
5  12-V-Versorgung

6  Sicherung (10 A)

» SchlieBen Sie die Toilette iber den Hauptanschlussblock des Fahrzeugs an eine
eigene Spannungsversorgung an (Abb. B, Seite 19 und Abb. B 5, Seite 20).
Verwenden Sie dafiir das entsprechende Kabel (Abb. B, Seite 20):

Pos./Kabelfarbe Bezeichnung

A Saneo B, BS, BLP, C, CS, CLP
(nicht verwenden bei Einsatz einer Druckwasserpumpe)

Saneo BW, CW
Saneo B, BS, BLP, C, CS, CLP mit Druckwasserpumpe (Australien)
Saneo BW, CW (UK)

ws weiBes Kabel, Masse (-)
rt rotes Kabel, Eingang (+)
bl blaues Kabel, Ausgang (+)

Steuerleitung fir eine externe Pumpe
(nicht verwenden bei Einsatz einer Druckwasserpumpe)
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7 Technische Daten

Dometic Saneo
Versorgungsspannung: 12 V=
Stromaufnahme: max. 2 A bei interner Pumpe

max. 10 A bei externer Pumpe

Max. Personengewicht: 150 kg
Abmessungen: siehe Abb. [, Seite 5 bis Abb. [f], Seite 10
Betriebstemperatur: 0°C bis +50 °C
Fassungsvermogen: 16 | (Kassettentank)

7 | (Frischwassertank, optional)

Prifzeichen:
N1 ECERT10

HINWEIS
Wasserversorgung (fahrzeugseitige Pumpe):
Die Toilette benétigt fahrzeugseitig min. 7 |/min am Ausgang des

Schlauchanschlusses der Toilette, um eine ausreichende Spllleistung
mit min. 5 |/min zu gewahrleisten.

Die aktuelle EU-Konformitatserklarung fur Ihr Gerat erhalten Sie auf der jeweiligen
Produktseite auf dometic.com oder direkt Uiber den Hersteller (siehe Rickseite).

45



Saneo B, Saneo C

Veuillez lire attentivement cette notice avant le montage et la mise en
service. Veuillez ensuite la conserver. En cas de passer le produit, veuillez
le transmettre au nouvel acquéreur.

Table des matiéres
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Saneo B, Saneo C Explication des symboles

= B P

2

Explication des symboles

AVERTISSEMENT !
Consigne de sécurité : le non-respect de ces consignes peut entrainer
la mort ou de graves blessures.

ATTENTION !
Consigne de sécurité : le non-respect de ces consignes peut entrainer
des blessures.

AVIS!
Le non-respect de ces consignes peut entrainer des dommages
matériels et des dysfonctionnements du produit.

REMARQUE
Informations complémentaires sur |'utilisation du produit.

Consignes de sécurité

Le fabricant décline toute responsabilité pour des dommages dans les cas suivants :

- des défauts de montage ou de raccordement

« desinfluences mécaniques et des surtensions ayant endommagé le matériel

« des modifications apportées au produit sans autorisation explicite de la part du
fabricant

- une utilisation différente de celle décrite dans la notice

La déclaration de conformité peut étre demandée auprés du fabricant (coordonnées

au dos).
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Usage conforme Saneo B, Saneo C

2.1 Consignes générales de sécurité

AVERTISSEMENT !
« Lesenfants agés de 8 ans et plus ainsi que les personnes ayant des

déficiences physiques, sensorielles ou mentales ou un manque
d'expérience ou de connaissances peuvent utiliser ce produit a condi-
tion d'étre sous surveillance ou d'avoir recu des instructions concer-
nant |'utilisation de I'appareil en toute sécurité et de comprendre les
dangers qui en résultent.

- Lenettoyage et la maintenance ne doivent pas étre effectués par des
enfants sans surveillance.

« Lesenfants doivent étre surveillés pour s'assurer qu'ils ne jouent pas
avec |'appareil.

« Seulun personnel qualifié est habilité a installer les toilettes.
© - Tousles composants du systeme doivent étre installés dans les zones

sans gel. A basses températures, il existe un risque de dommages par
I'action du gel.

- N'utilisez aucun antigel. Ces produits peuvent endommager les toi-
lettes a cassette.

- Lapressiondeservice (pression de |'eau) de I'électrovanne ne doit pas
dépasser 6 bars. L'électrovanne est endommagée par une pression
excessive.

- L'installation électrique doit étre effectuée conformément aux regle-
ments locaux et nationaux.
En Europe : EN 1645-1, EN 1646-1, EN 1648-1, EN 1648-2.

2.2 Instructions de montage

Les toilettes doivent étre installées de sorte a étre facilement accessibles pour les tra-
vaux de maintenance, et a ce qu'elles puissent étre installées et retirées sans trop
d'effort du véhicule.

3 Usage conforme

Les toilettes sont prévues pour I'installation et | utilisation dans les véhicules de loisirs
comme les caravanes ou les camping-cars.
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4 Description technique

Les toilettes a cassette Saneo consistent en des toilettes installée dans le véhicule et
une cassette amovible, mobile, servant de réservoir d'eaux usées. La cassette est
accessible depuis I'extérieur par une porte. Selon le modele, les toilettes recoivent
I'eau de la chasse d'eau d'un réservoir intégré dans le bati ou du réservoir d'eau
douce du véhicule.

Les modeles de toilettes suivants sont disponibles :

- Saneo B, Saneo C : autoportants, sans réservoir d'eau, sans console

- Saneo BS, Saneo CS : autoportants, sans réservoir d'eau, avec console

- Saneo BW, Saneo CW : autoportants, avec réservoir d'eau et console

- Saneo BLP, Saneo CLP : autoportants, sans réservoir d'eau, console basse
Les modeéles Saneo C peuvent étre équipés d'un ringage par intervalles (en option).
L'eau est alors pompée par brefs a-coups dans la cuvette des toilettes pour atteindre

une meilleure humidification de ringcage et de nettoyage. L'humidification et le net-
toyage dépendent de la quantité d'eau disponible dans le véhicule.

4.1 Description des composants

Pos. dans
fig. K, page 3

1 Bati pour réservoir a cassette

Désignation

Glissiere de vidange de la cuvette des toilettes

Cuvette de toilette rotative, en plastique ou en céramique
Couvercle et lunette, amovibles

Console

Panneau de commande avec indicateur de niveau et ringage
Seulement Saneo BW, CW : Réservoir d'eau douce intégré

Seulement Saneo BW, CW : Clapet du réservoir

O 0O N O 0 &~ WO DN

Réservoir a cassette

(@]

Porte de service
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Installation des toilettes Saneo B, Saneo C

5 Installation des toilettes

5.1 Installation de la porte de service

Reportez-vous a la description du document ci-joint pour installer la porte de service
(Ed Dometic Seitz SK 5, en option et selon le modéle).

5.2 Exécution des découpes dans le mur

Découpe dans le mur pour la porte de service

» Pratiquez une ouverture dans la paroi extérieure avec les dimensions suivantes
(fig. A, page 3):
- A: pour porte de service verticale SK5 :
Ymin= 12,5 mMm, Y2 = 22 mm
- 1=310mm=*1mm
- h=360mm=1mm
« B : pour porte de service horizontale SK5 :
Ymin = 12,5 MM, Yo = 26 mm
- =360 mm =1 mm
- h=310mm=1mm

La dimension x résulte de I'installation des toilettes. Ce faisant, respectez la position
de la porte de service (gabarits (3) et (4) sur I'emballage).
Découpe dans le mur pour le couvercle du réservoir

Pour les modeéles Saneo BW et Saneo CW, montez un clapet de réservoir pour le
réservoir d'eau intégré.

» Avec le gabarit, pratiquez une ouverture dans le mur extérieur (fig. 1,
page 4). Le gabarit du manuel est fortement réduit. Pour I'original, voir I'embal-
lage.

Vous trouverez la description d'installation du couvercle du réservoir dans chapitre
« Montage du clapet de réservoir », page 55.
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53 Installation des toilettes

AVIS!

® Tous les composants du systeéme doivent étre installés dans les zones
sans gel. A basses températures, il existe un risque de dommages par
['action du gel.

» Installez les toilettes selon la description de I'exécution du modéle respectif.
» Installez les toilettes uniquement sur une paroi verticale, au méme niveau.

» Laissez au moins 60 mm d'espace par rapport aux murs latéraux afin que le pivo-
tement de la partie supérieure des toilettes (avec siege) ne soit pas limité.

» Pour l'installation, utilisez les croquis cotés et les gabarits :
- Saneo B, Saneo C: fig. Y, page 5
~ Saneo BS, Saneo CS: fig. |, page 6
- Saneo BW, Saneo CW : fig. |}, page 6
~ SaneoBLP, Saneo CLP: fig. [}, page 7
— Dimensions de la fraise : fig. i, page 8
- Alésages : fig. ;}, page 9
- Rayons: fig. B, page 10

REMARQUE

- Surles gabarits pour les dimensions de la fraise, les alésages et les
rayons, tenez compte du point de symétrie des toilettes (fig. A,
page 8, fig. ;] A, page 9, fig. B A, page 10).

. Encasd'installation des toilettes dans une salle de bains, le fabricant
vous recommande de raccorder les toilettes avec le bac de la
douche.
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54 Installation des toilettes Saneo B, Saneo C

Le modéle autoportant Saneo B, Saneo C n'aaucun réservoir d'eau intégré. Installez
ce modele de telle sorte que la paroi se trouvant derriére puisse supporter |'élément
de commande des toilettes, les raccordements électriques et éventuellement un
réservoir d'eau. L'idéal est de placer une boite devant le mur a cet effet (fig. [,
page 11).

REMARQUE
fig. Y, page et fig. Efl, page 11 montrent un exemple d'installation
dans un bac a douche.

Veuillez tenir compte du fait que la cassette dépasse de 112 mm du bati de la cassette

(fig. Kk, page 1).

» Placez la partie inférieure du boitier (fig. Kl 1, page 11) en affleurement avec le
cadre de montage de la porte de service(fig. fH 2, page 11), afin d'obtenir une
transition parfaite, sans interstice.

Fixation des toilettes Saneo B, Saneo C

» |Installez les toilettes a la position souhaitée.

» Vissez la plaque de base avec quatre vis (fig. (B 2, page 12).

» Placez les bouchons (fig. (B 1, page 12).

» Vissez ensuite le bati des toilettes (avec max. 4 vis, non fournies) a la paroi

(fig. (K], page 12).

REMARQUE
Gabarit 1:1 disponible aupres du fabricant.

» Insérez la cassette mobile du réservoir (fig. [f], page 15).
Installation du panneau de commande et de contréle des toilettes
Saneo B, Saneo C

Montez le panneau de commande et de contréle a un endroit bien accessible dans
le mur a proximité immeédiate des toilettes.

» Avecle gabarital'échelle réelle (fig. [, page 13), pratiquez une ouverture dans
la paroi pour le panneau de commande et de contrdle.

» Branchez lesfils électriques au niveau des raccords afin de monter le panneau de
commande et de controle (chapitre « Raccordement électrique », page 56).
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ATTENTION!
[l existe un risque de blessure si les ressorts se détendent !

» Poussez les ressorts de retenue du panneau de commande et de contréle et insé-
rez le panneau de commande dans I'ouverture du mur (fig. [, page 14).

5.5 Installation des toilettes Saneo BW, Saneo CW,
Saneo BS, Saneo CS, Saneo BLP, Saneo CLP

Ces modeéles ont une console de connexion murale. Le panneau de commande et
de contrdle est intégré a la console de connexion murale.

Les modeles Saneo BW et Saneo CW ont un réservoir d'eau intégré, tandis que les
modéeles Saneo BS et Saneo CS n'ont aucun réservoir d'eau.

Installez tous les modeles avec console de connexion murale directement sur le mur

(fig. [E page 14). Une fixation murale fixée précédemment est utilisée pour la fixa-

tion des toilettes et de la console.

» Vissez la fixation murale a |'horizontale & la hauteur suivante (fig. i, page 14):
Variante A :

Modéle A B (o} D

Saneo BW, Saneo BS 170 mm 96 mm 645 mm 652 mm

Saneo CW, Saneo CS 170 mm 96 mm 645 mm 652 mm

Saneo BLP, Saneo CLP 170 mm 96 mm 462 mm 469 mm
Variante B :

— Saneo BW, SaneoBS : h =661 mm
— Saneo CW, Saneo CS : h =661 mm
— SaneoBLP, Saneo CLP:h =478 mm

» Placez le module complet des toilettes dans la position souhaitée, devant la fixa-
tion murale.

» Soulevez les toilettes et accrochez le bati dans la fixation murale (fig. [,
page 15).

» Vissez la plaque de base avec quatre vis (fig. (B 2, page 12).
» Placez les bouchons (fig. (B 1, page 12).

» Insérez la cassette mobile du réservoir (fig. [, page 15).
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5.6 Raccordement al'eau

REMARQUE
Sur les modeles Saneo xW avec réservoir d'eau intégrée, le raccorde-
ment a |'eau est monté en usine.

» Raccordez |'alimentation & |'eau via un raccordement de tuyau lisse (fig. HY 1,
page 16). La buse de connexion n'est pas comprise dans la livraison.

» Effectuez un test d'étanchéité.

AVIS!

La pression de service (pression de |'eau) de I'électrovanne ne doit pas
dépasser 6 bars.

L'électrovanne est endommagée par une pression excessive.

Etalonnage pour le test de puissance de chasse d'eau

REMARQUE
Alimentation en eau (pompe du véhicule) :
Les toilettes nécessitent, du coté du véhicule, min. 7 1/min a la sortie du
tuyau de raccordement des toilettes, afin de garantir des performances
de lavage suffisantes avec min. 5 |/min.
Pourl'étalonnage pour le test de puissance de chasse d'eau, il existe deux variantes :
Variante 1 :
» Débranchez le raccord du tuyau des toilettes de la canalisation du véhicule.

» Placez I'extrémité ouverte du tuyau dans un seau.

» Actionnez la chasse d'eau pendant T minute, grace au panneau de commande
des toilettes.

» Mesurez la quantité d'eau qui se trouve dans le seau.
La quantité d'eau qui se trouve dans le seau équivaut au débit d'eau en |/min.
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Variante 2 :
» Débranchez le raccord du tuyau des toilettes de la canalisation du véhicule.

» Fixez un débitmetre d'eau Gardena sur la canalisation d'alimentation en eau des
toilettes.

» Actionnez la chasse d'eau grace au panneau de commande des toilettes.

» Lisez le débit en |/min sur le compteur d'eau Gardena.

5.7 Montage du clapet de réservoir

Pour les modeéles Saneo BW et Saneo CW, montez un clapet de réservoir pour le
réservoir d'eau intégré.

» Avec le gabarit, pratiquez une ouverture dans le mur extérieur (fig. [[§ 1,
page 4).

» Scellez le clapet du réservoir de maniére étanche a I'eau (p. ex. avec du caout-
chouc butyle).

» Remettez le clapet sur le réservoir.

» Vissez le clapet du réservoir avec quatre vis a téte fraisée C4x25 (non comprises
ala livraison).

» Placez le joint torique sur le tube intérieur du clapet du réservoir (fig. B,
page 18) :
— A :Position du joint torique pour des épaisseurs
de paroi de 30 mm - 50 mm
— B : Position du joint torique pour des épaisseurs
de paroi de 20,5 mm-30 mm

» Graissez le joint torique. La tubulure de remplissage se raccorde ainsi facilement
avec la partie supérieure du réservoir.
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6 Raccordement électrique

AVERTISSEMENT !
Le raccordement électrique doit étre effectué par du personnel qualifié.

AVIS!
@ - Neraccordez pas directement les toilettes a I'alimentation en paral-

lele aux autres consommateurs connectés.
«  Ne pas raccorder la commande des toilettes a une pompe a eau

pressurisée.

« La puissance nominale d'une pompe a eau pressurisée externe ne
doit pas dépasser 100 W.

REMARQUE

- lLa pompe a eau externe n'est pas incluse dans la livraison.
«Un fusible en amont n'est pas nécessaire, parce que la toilette est
protégée en interne.

Légende de fig. I, page 19

Pos. Désignation

1 Saneo

2  Pompeaeau

3 Commutateur

4 Boitier des fusibles/de raccordement principal
5  Alimentation 12V
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L'affectation du panneau Touch Switch (fig. B A, page 20) et du panneau Tact
Switch (fig. g B, page 20) est la suivante :

Pos. Désignation

1 Raccordement a 5 pobles pour capteurs Reed, réservoir a cassette et micro-
interrupteur cassette

2 Uniquement Saneo BW, CW : flotteur de I'indicateur de niveau du réservoir
d'eau

3 Cavalier (uniquement panneau Touch Switch)

4 Uniquement Saneo B, C, BS, CS, BLP, CLP : Raccordement soupape
Uniquement Saneo BW, CW : Raccordement pompe interne

5  Alimentation 12V
6  Fusible (10 A)

» Raccordez les toilettes via le bornier principal du véhicule sur une alimentation
propre (fig. A, page 19 et fig. HJ 5, page 20). Utilisez pour ce faire le cable
correspondant (fig. B, page 20):

Pos./couleur du Désignation

cable

A Saneo B, BS, BLP, C, CS, CLP
(ne pas utiliser en cas d'utilisation d'une pompe a eau
pressurisée)

B Saneo BW, CW

C Saneo B, BS, BLP, C, CS, CLP avec pompe a eau pressurisée
(Australie)

D Saneo BW, CW (UK)

ws Céable blanc, masse ()

rt Cable rouge, entrée (+)

bl Céable bleu, sortie (+)

ligne de commande pour une pompe externe
(ne pas utiliser en cas d'utilisation d'une pompe a eau
pressurisée)
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7 Caractéristiques techniques

Dometic Saneo
Tension d'alimentation : 12 V=
Intensité absorbée : 2 A max. avec la pompe interne

10 A max. avec la pompe externe

Poids max. de la personne : 150 kg
Dimensions : voir fig. I, page 5 3 fig. BY, page 10
Température de de0°Ca+50°C

fonctionnement :

Capacité : 16 | (réservoir a cassette)
7 | (réservoir d'eau douce, en option)

Conformité :
N1 ECERT10

REMARQUE

Alimentation en eau (pompe du véhicule) :

Les toilettes nécessitent, du coté du véhicule, min. 7 1/min a la sortie du
tuyau de raccordement des toilettes, afin de garantir des performances
de lavage suffisantes avec min. 5 I/min.
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Lea detenidamente estas instrucciones antes de llevar a cabo lainstalacion
y puesta en funcionamiento, y consérvelas en un lugar seguro. En caso de
vender o entregar el producto a otra persona, entregue también estas

instrucciones.
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1

= B P

2

Explicacion de los simbolos

iADVERTENCIA!
Indicacion de seguridad: su incumplimiento puede acarrear la
muerte o graves lesiones.

jATENCION!
Indicacion de seguridad: su incumplimiento puede acarrear
lesiones.

jAVISO!
Suincumplimiento puede acarrear danos materiales y perjudicar el
correcto funcionamiento del producto.

NOTA
Informacién adicional para el manejo del producto.

Indicaciones de seguridad

El fabricante declina toda responsabilidad ante dafos ocurridos en los siguientes

Casos:

« errores de montaje o de conexion

« danos en el producto debido a influencias mecanicas y sobretensiones

- modificaciones realizadas en el producto sin el expreso consentimiento del
fabricante

. utilizacion del aparato para fines distintos a los descritos en las instrucciones

Se puede solicitar al fabricante la declaracion de conformidad (informacién de con-
tacto en el dorso).
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2.1 Seguridad basica

g iADVERTENCIA!

Los ninos mayores de 8 afnos y las personas de capacidad fisica, sen-
sorial o mental disminuida, asi como aquellas personas con falta de
experiencia y conocimientos suficientes solo podran utilizar este apa-
rato bajo vigilancia o si han sido instruidos respecto al uso seguro del
aparatoy a los posibles peligros que pueden emanar de él.

Los nifios solo podran realizar las tareas de limpieza y mantenimiento
bajo vigilancia.

Se debe vigilar a los ninos para asegurarse de que no jueguen con el
aparato.

El montaje delinodoro solo puede ser realizado por personal especia-
lizado y con la debida formacién.

La totalidad de componentes del sistema deben montarse en lugares
protegidos contra las heladas. En caso de temperaturas bajo cero
existe riesgo de dafos por heladas.

No utilice anticongelantes. Estos productos pueden danar el inodoro
de cassette.

La presion de servicio (presién del agua) de la electrovélvula no puede
superar 6 bares. La electrovélvula queda dafada en caso de una pre-
sidn excesiva.

La instalacion eléctrica debe efectuarse de conformidad con los regla-

mentos nacionales.
En Europa: EN 1645-1, EN 1646-1, EN 1648-1, EN 1648-2.

2.2 Indicaciones para el montaje

El inodoro debe montarse de manera que sea accesible para labores de servicio,
que se monte y desmonte con facilidad y que se pueda retirar del vehiculo sin gran

esfuerzo.

3 Uso adecuado

Elinodoro estd indicado para su montaje y uso en vehiculos habitables de tiempo
libre como caravanas y autocaravanas.
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4 Descripcion técnica

El inodoro de cassette Saneo se compone de un inodoro instalado de forma fija en
el vehiculo y de un cassette movil y extraible como tanque de aguas negras. Se
puede acceder al cassette desde fuera por un portdn. En funcién del modelo, el
inodoro puede recibir el agua para la descarga desde una cisterna integrada en la
carcasa o desde el depdsito de agua limpia del vehiculo.

Existen los siguientes modelos de inodoro:

. Saneo B, Saneo C: autébnomo, sin cisterna, sin consola

- Saneo BS, Saneo CS: autonomo, sin cisterna, con consola

. Saneo BW, Saneo CW: auténomo, con cisterna en la consola

- Saneo BLP, Saneo CLP: auténomo, sin cisterna, consola baja

Los modelos Saneo C pueden equiparse con una descarga a intervalos (opcional).
Con esta se bombea agua en intervalos breves en la taza del inodoro para lograr que
se cubra de aguay se limpie mejor. La descarga y la limpieza dependen de la canti-
dad de agua disponible en el vehiculo.

4.1 Descripcion de los componentes

Pos. en 8

fig. ll, pagina 3 Denominaciéon
1 Carcasa para el depésito de cassette

Corredera para vaciar para la taza del inodoro

Taza giratoria, de plastico o cerdmica

Tapay asiento, extraibles

Consola

Panel de mando con indicacion de llenado y enjuague

Solo Saneo BW,CW: Depdsito de agua limpia integrado
Solo Saneo BW, CW: Tapa del depdsito

O 0O N O O A WO DN

Depdsito de cassette

o

Portén de servicio
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Saneo B, Saneo C Montar el inodoro

5 Montar el inodoro

5.1 Montar el portén de servicio

Consulte la descripcién para el montaje del portdn de servicio en el documento
adjunto (El Dometic Seitz SK 5, opcional y seguin el modelo).

5.2 Practicar aberturas de pared

Abertura de pared para el portéon de servicio

» Practique una abertura en la pared exterior con las siguientes dimensiones
(fig. A, pagina 3):
A: para el portdn de servicio SK5 vertical:
Ymin = 12,5 MM, Ynax = 22 mm
- b=310mm=*1Tmm
- h=360mm=1mm
B: para el portdn de servicio SK5 horizontal:
Ymin = 12,5 mm, ya = 26 mm
- b=360mm=1mm
- h=310mm=1mm

La medida x se obtiene colocando el inodoro. Tenga en cuenta la posicién del
portén de servicio (plantilla (3) y (4) en el embalaje).
Abertura de pared para la tapa del depésito

Con los modelos Saneo BW y Saneo CW, monte una tapa para el depdsito inte-
grado.

» Practique una abertura en la pared exterior con la plantilla (fig. 1, pagina 4).
La plantilla de las instrucciones estd muy reducida. La original estd en el embalaje.

Encontrard la descripcién del montaje de la tapa del depdsito en el capitulo “Mon-
taje de la tapa del depdsito” en la pagina 68.
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Montar el inodoro Saneo B, Saneo C

5.3 Instalar el inodoro

jAVISO!
La totalidad de componentes del sistema deben montarse en lugares

protegidos contra las heladas. En caso de temperaturas bajo cero existe
riesgo de danos por heladas.

» Monte el inodoro conforme a la descripciéon para el modelo correspondiente.
» Coloque Unicamente el inodoro a ras de una pared vertical.

» Deje al menos 60 mm de distancia con respecto a las paredes laterales para que
no quede limitado el giro de la parte superior del inodoro (tapa y asiento).

» Para el montaje, use los esquemas acotados y las plantillas:
- Saneo B, Saneo C: fig. I}, pagina 5
~ Saneo BS, Saneo CS: fig. |, pagina 6
- Saneo BW, Saneo CW: fig. B, pagina 6
— Saneo BLP, Saneo CLP: fig. [}, pagina 7
- Medidas de fresado: fig. [l pagina 8
~ Taladros: fig. B}, pagina 9
~ Radios: fig. B}, pagina 10

NOTA
- Enlas plantillas para medidas de fresado, taladros y radios, tenga en
cuenta el punto de simetria del inodoro (fig. A, pagina 8,
fig. B A, pagina 9, fig. B A, pagina 10)
Si monta el inodoro en una ducha, el fabricante recomienda conec-
tar el inodoro a la base de la ducha.

5.4 Instalar los inodoros Saneo By Saneo C

Los modelos autdnomos Saneo By Saneo C no disponen de cisterna integrada. Ins-
tale el modelo de forma que la pared que se encuentra detras pueda alojar la unidad
de mando del inodoro, las conexiones eléctricas y, dado el caso, una cisterna. Lo
ideal serfa colocar un cajén delante de la pared (fig. i}, pagina 1).

NOTA
fig. M, pagina 11y fig. fl, pagina 11 muestran un montaje en una base
de ducha a modo de ejemplo.
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Saneo B, Saneo C Montar el inodoro

Aseglirese de que el cassette sobresale 112 mm de su carcasa (fig. . pagina 11).

» Coloque el suelo de la carcasa (fig. fH] 1, pagina 11) alineado con el marco de
montaje del portén de servicio (fig. ffl 2, pagina 11) de forma que la transicién
sea limpia sin separacion.

Fijar los inodoros Saneo B y Saneo C

» Coloque el inodoro en la posicién deseada.

» Atornille la tapa de la base con cuatro tornillos (fig. [ 2, pagina 12).

» Coloque las tapas (fig. (B 1, pagina 12).

» Acontinuacién, atornille la carcasa del inodoro (con un méximo de 4 tornillos, no

adjuntos) a la pared (fig. (B, pagina 12).

NOTA
Plantilla 1:1 disponible en el fabricante.

» Introduzca el cassette moévil del depésito (fig. IE pagina 15).
Montaje del panel de control y de mando de los inodoros Saneo By
Saneo C

Monte el panel de control y de mando en un lugar bien accesible en la pared en las
proximidades del inodoro.

» Practique una abertura en la pared con la plantilla con las medidas adecuadas
(fig. [, pagina 13) para el panel de controly de mando.

» Conecte los cables eléctricos a los empalmes para montar el panel de control y
de mando (capitulo “Conexion eléctrica” en la pagina 69).

{ATENCION!
iExiste peligro de lesiones por resortes que saltan hacia atras!

» Presione los resortes de retencién del panel de control y de mando e introduiiz-
calo en la abertura de la pared (fig. [, pagina 14).
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5.5 Instalar los inodoros Saneo BW, Saneo CW, Saneo BS,
Saneo CS, Saneo BLP y Saneo CLP

Estos modelos tienen una consola de fijacion mural. El panel de control y de mando
estd integrado en la consola de fijacion mural.

Los modelos Saneo BW y Saneo CW disponen de una cisterna empotrada, mientras
que los modelos Saneo BS y Saneo CS no cuentan con cisterna.

Coloque todos los modelos con consola de fijacién directamente en la pared
(fig. M3, pagina 14). Utilice un soporte mural colocado previamente para fijar el ino-
doroy la consola.

» Atornille el soporte de pared horizontalmente a la siguiente altura (fig. ki,
pagina 14):

Variante A:

Modelo A B (o} D
Saneo BW, Saneo BS 170 mm 96 mm 645 mm 652 mm
Saneo CW, Saneo CS 170 mm 96 mm 645 mm 652 mm
Saneo BLP, Saneo CLP 170 mm 96 mm 462 mm 469 mm
Variante B:

— Saneo BW, Saneo BS: h =661 mm
— Saneo CW, Saneo CS: h =661 mm
— Saneo BLP, Saneo CLP: h =478 mm

\

Coloque el médulo de inodoro completo en la posicidn que desee delante del
soporte mural.

Levante el inodoroy enganche la carcasa en el soporte mural (fig. (B, pagina 15).
Atornille la tapa de la base con cuatro tornillos (fig. m 2, pagina 12).
Coloque las tapas (fig. B 1, pagina 12).

YYyyvYy

Introduzca el cassette mévil del depdsito (fig. IE pagina 15).
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Saneo B, Saneo C Montar el inodoro
5.6 Conexion de agua

NOTA
En modelos Saneo xXW con cisterna integrada, la conexién de agua se
monta en el lugar de instalacién.

» Conecte la alimentacion de agua a través de una conexién de manguera lisa
(fig. FY 1, pagina 16). El manguito de conexidn no va incluido en el volumen de
entrega.

» Realice una comprobaciéon de hermeticidad.

jAVISO!
La presién de servicio (presién del agua) de la electrovélvula no puede

superar 6 bares.
La electrovalvula queda danada en caso de una presion excesiva.

Verificar la capacidad en litros para el test de potencia de descarga de
agua

NOTA

Suministro de agua (bomba instalada en el vehiculo):

En el vehiculo, el inodoro requiere al menos 7 litros por minuto en la
salida de la conexién de manguera del inodoro para garantizar una
potencia de descarga suficiente con al menos 5 I/min.

Hay dos variantes para verificar la capacidad en litros para el test de potencia de des-
carga de agua:

Variante 1:

» Separe la conexidon de manguera del inodoro del conducto del vehiculo.

» Cuelgue el extremo abierto del conducto en un cubo.

» Accione durante 1 min la descarga de agua mediante el panel de mando del ino-
doro.

» Mida la cantidad de agua que hay en el cubo.
La cantidad de agua medida se corresponde con el caudal de agua en |/min.

6/



Montar el inodoro Saneo B, Saneo C

Variante 2:

» Separe la conexidon de manguera del inodoro del conducto del vehiculo.

» Conecte un contador de agua Gardena en el conducto de agua del inodoro.
» Accione la descarga de agua mediante el panel de mando del inodoro.

» Lea el caudal de agua en |/min en el contador de agua Gardena.

5.7 Montaje de la tapa del depésito

Con los modelos Saneo BW y Saneo CW, monte una tapa para el depésito inte-
grado.

» Practique una abertura en la pared exterior con la plantilla (fig. 1, pégina 4).

» Selle la tapa del depdsito contra la entrada de agua (por ejemplo, con caucho
butilico).

» Introduzca la tapa del depdsito en el depdsito.

» Atornille la tapa del depdsito con cuatro tornillos de cabeza avellanada C4x25
(noincluidos en el volumen de entrega).

» Introduzca la junta térica en el tubo interior de la tapa del deposito (fig. EZ,
pagina 18):
— A:Posicion de la junta torica con espesores de pared de entre
30 mmy 50 mm
— B: Posicién de la junta térica con espesores de pared de entre
20,5 mmy 30 mm

» Engrase la junta térica. De esta forma, la tubuladura de llenado se puede conec-
tar bien con la parte superior del depdsito.
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6 Conexion eléctrica

iADVERTENCIA!
La conexién eléctrica debe ser realizada por personal especializado.

jAVISO!
- No conecte el inodoro a la alimentacion de tension directamente en

paralelo a otros aparatos.
- No conecte el control del inodoro a una bomba de agua a presion.
« lLapotencia nominal de una bomba de agua externa no puede supe-
rar los 100 W.

NOTA

- Labomba de agua externa no va incluida en el volumen de entrega.

- No se requiere un fusible previo porque el inodoro esta protegido
de forma interna.

Leyenda para fig. B, pagina 19:

Pos. Denominacion

1 Saneo

2 Bomba de agua a presién

3 Interruptor

4 Cajadefusibles / conexiones principales
5  Alimentaciénde 12V

69
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La asignacién de la unidad de mando Touch-Switch (fig. F§ A, pagina 20)y de la
unidad de mando Tact-Switch (fig. F§ B, pagina 20) es como sigue:

Pos. Denominacién

1 Conexioén de 5 polos para sensores Reed del depdsito de cassette y
microinterruptor del cassette

2 Solo Saneo BW, CW: Flotador de indicacion de nivel de llenado de la cisterna
3 Jumper (solo unidad de mando Touch-Switch)

4 Solo Saneo B, C, BS, CS, BLP, CLP: Conexion de la valvula
Solo Saneo BW, CW: Conexion para la bomba interna

5  Alimentacionde 12V

6  Fusible (10 A)

» Conecte el inodoro mediante el bloque de conexién principal del vehiculo a una
alimentacion de tension propia (fig. B, pagina 19y fig. B 5, pagina 20). Para
ello, use el cable correspondiente (fig. B, pagina 20):

Pos./color del ..,
Denominacion

cable

A Saneo B, BS, BLP, C, CS, CLP
(no usar en caso de emplear una bomba de agua a presién)
Saneo BW, CW

C Saneo B, BS, BLP, C, CS, CLP con bomba de agua a presién
(Australia)

D Saneo BW, CW (Reino Unido)

ws Cable blanco, masa (-)

rt Cable rojo, entrada (+)

bl Cable azul, salida (+)

Linea de control para una bomba externa
(no usar en caso de emplear una bomba de agua a presién)
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7 Datos técnicos

Dometic Saneo

Tension de alimentacion: 12 V=

Consumo de corriente: max. 2 A en caso de bomba interna
max. 10 A en caso de bomba externa

Peso corporal de méx.: 150 kg
Dimensiones: véanse fig. n pagina 5 a fig. ﬂ pagina 10
Temperatura de de0°Ca+50°C

funcionamiento:

Capacidad: 16 | (depdsito de cassette)
7 | (depdsito de agua limpia, opcional)

Marca de homologacion:
N1 ECERI10

NOTA

Suministro de agua (bomba instalada en el vehiculo):

En el vehiculo, el inodoro requiere al menos 7 litros por minuto en la
salida de la conexién de manguera del inodoro para garantizar una
potencia de descarga suficiente con al menos 5 I/min.
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Por favor, leia atentamente este manual antes da montagem e colocacao
em funcionamento do aparelho e guarde-o em local seguro. Em caso de
transmissao do produto, entregue o manual ao novo utilizador.
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Explicacao dos simbolos

AVISO!
Indicagao de seguranga: o incumprimento pode provocaramorte ou
ferimentos graves.

PRECAUGAO!
Indicagao de seguranga: o incumprimento pode provocar
ferimentos.

NOTA!
O incumprimento pode causar danos materiais e pode prejudicar o
funcionamento do produto.

OBSERVACAO
Informagdes suplementares sobre a operacdo do produto.

Indica¢coes de seguranca

O fabricante nao se responsabiliza por danos nos seguintes casos:

«  Erros de montagem ou de conexao

« Danos no produto resultantes de influéncias mecanicas e sobretensoes

« Alteracdes ao produto sem autorizagdo expressa do fabricante

- Utilizagdo para outras finalidades que nao as descritas no manual de instrugdes

A declaracio de conformidade pode ser solicitada ao fabricante (informagdes de
contacto no verso).
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Utilizacdo adequada Saneo B, Saneo C

2.1 Principios basicos de seguranga

g AVISO!

Este aparelho pode ser utilizado por criangas a partir dos 8 anos, assim
como por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais
reduzidas ou com insuficiente experiéncia e conhecimento, quando
supervisionadas ou quando tenham recebido informacao acerca da
utilizacdo segura do aparelho e compreendam os perigos dele resul-
tantes.

A limpeza e a manutencao por parte do utilizador ndo podem ser efe-
tuadas por criangas sem supervisao.

As criangas devem ser supervisionadas para assegurar que nao brin-
cam com o aparelho.

A montagem do sanitario apenas pode ser realizada por pessoal espe-
cializado devidamente formado.

Todos os componentes do sistema tém de ser montados em ambien-
tes sem gelo. Com temperaturas negativas, existe perigo de danos
devido a a¢do do gelo.

Nao utilize anticongelante. Este tipo de produto pode danificar o sani-
tario de cassete.

A pressdo de operacao (pressdo da agua) da valvula magnética ndo
pode ultrapassar os 6 bar. A pressao excessiva danifica a valvula mag-
nética.

A instalacao elétrica deve ser realizada de acordo com as prescricoes

nacionais e locais em vigor.
Na Europa: EN 1645-1, EN 1646-1, EN 1648-1, EN 1648-2.

2.2 Indicac6es de montagem

O sanitario tem de ser montado de modo a facilitar o bom acesso aos trabalhos de
assisténcia, ser desmontado e montado com facilidade e removido do veiculo sem
grande esforgo.

3 Utilizacao adequada

O sanitério foi concebido para a integragao e a utilizagdo em veiculos de recreio,
Ccomo caravanas ou autocaravanas.
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Saneo B, Saneo C Descricdo técnica

4 Descricao técnica

O sanitario de cassete Saneo consiste num sanitario fixo instalado no veiculo e uma
caixa amovivel e mével, como depdsito de dguas residuais. A caixa é acessivel por
uma porta a partir de fora. Consoante o modelo, o sanitario obtém a 4gua de um
depdsito integrado na carcaga ou de um depdsito de dgua potavel do veiculo.
Estao disponiveis os seguintes modelos do sanitério:

- Saneo B, Saneo C: independente, sem depdsito de dgua, sem consola

- Saneo BS, Saneo CS: independente, sem depdsito de dgua, com consola

- Saneo BW, Saneo CW: independente, com depdsito de dgua na consola

- Saneo BLP, Saneo CLP: independente, sem depdsito de dgua, consola baixa
Os modelos Saneo C podem ser equipados com um autoclismo intervalado (opcio-
nal). A dgua é bombeada em impulsos curtos para a sanita para alcancar uma irriga-

¢do e limpeza melhoradas. A irrigacao e a limpeza dependem da quantidade de
agua disponivel no veiculo.

4.1 Descricdao dos componentes
Pos. na q -
fig. n’ St Designac¢ao
1 Carcaca para depésito da caixa
2 Patilha deslizante de esvaziamento de sanita
3 Sanita giratdria, de plastico ou ceramica
4 Tampo e assento, amoviveis
5 Consola
6 Painel de comando com indicacao do nivel de enchimento e auto-
clismo

7 Apenas Saneo BW, CW: Depdsito de dgua potavel integrado
8 Apenas Saneo BW, CW: Portinhola do depdsito
9 Depdsito da caixa
10 Porta de servico
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Instalar os sanitarios Saneo B, Saneo C

5 Instalar os sanitarios

5.1 Instalar a porta de servico

A descrigdo da montagem da porta de servico encontra-se disponivel no docu-
mento anexado (Ed Dometic Seitz SK 5, opcional e em funcdo do modelo).

5.2 Criar recortes na parede

Recorte de parede para a porta de servigo

» Faca uma abertura na parede externa com as seguintes dimensées (fig. A,
pagina 3):
A: para porta de servico SK5 vertical:
= Ymin=12,5mm, Y= 22 mm
- 1=310mm=*1mm
- a=360mm=z1mm
B: para porta de servigo SK5 horizontal:
= Ymin=12,5mMm, Ypa = 26 mm
- =360 mm =1 mm
- a=310mm=1mm

A medida x resulta da colocagdo do sanitario. Tenha em consideragdo a posigdo da
porta de servico (molde (3) e (4) da embalagem).
Recorte de parede para portinhola de depésito

Instale uma portinhola do depdsito para o depdsito de dgua integrado nos modelos
Saneo BW e Saneo CW.

» Faga com o molde (fig. 1, pagina 4) uma abertura na parede externa.
O molde esta apresentado em escala reduzida nas instrugdes. Para consultar o
original, ver embalagem.

A descrigdo da montagem da portinhola do depdsito encontra-se no capitulo “Ins-
talagdo da portinhola do depdsito” na pagina 81.
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Saneo B, Saneo C Instalar os sanitarios

5.3 Colocac¢ao do sanitario

NOTA!

Todos os componentes do sistema tém de ser montados em ambientes
sem gelo. Com temperaturas negativas, existe perigo de danos devido
aagao do gelo.

» Instale o sanitario em conformidade com a descricdo do respetivo modelo.
» Coloque o sanitario sempre nivelado com uma parede vertical.

» Deixe uma distancia minima de 60 mm em relacdo as paredes laterais para que a
inclinacdo da parte superior do sanitario (com assento) no seja limitada.

» Para a montagem, use os desenhos dimensionados e os moldes:
- Saneo B, Saneo C: fig. I}, pagina 5
- Saneo BS, Saneo CS: fig. B, pagina 6
- Saneo BW, Saneo CW: fig. B, pagina 6
~ Saneo BLP, Saneo CLP: fig. [}, pagina 7
- Dimensées de fresagem: fig. [, pagina 8
— Perfuragoes: fig. B}, pagina 9
~ Raios: fig. B, pagina 10

OBSERVAGAO

. Observe o ponto de simetria do sanitario nos moldes para as dimen-
sbes de fresagem, as perfuragdes e os raios (fig. A, pagina 8,
fig. B} A, pagina 9, fig. B A, pagina 10)

. Aoinstalar o sanitario numa casa de banho, o fabricante recomenda
a ligagao do sanitario ao chuveiro.

54 Colocac¢ao do sanitario Saneo B, Saneo C

Os modelos autbnomos Saneo B e Saneo C ndo possuem um depésito de dguainte-
grado. Coloque este modelo de forma que a parede atras possa incorporar o ele-
mento de comando do sanitario, as ligagdes elétricas e, eventualmente, um
depdsito de dgua. O ideal sera colocar uma caixa a frente da parede para este fim

(fig. @Y, pagina 17).

OBSERVAGCAO
Afigura fig. [, pagina 11 e fig. k], pagina 11 mostra um exemplo da
montagem num chuveiro.
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Instalar os sanitarios Saneo B, Saneo C

Tenha em consideragdo que a caixa sobressai 112 mm da carcaca da caixa (fig. m
pagina 11).

» Una o fundo da carcaca (fig. Bl 1, pagina 11) 3 armacio de montagem da porta
de servico (fig. [l 2, pagina 11), alinhados, possibilitando uma transicio limpa,
sem fendas.

Fixacado do sanitario Saneo B, Saneo C

» Coloque o sanitério na posi¢ao pretendida.

» Aparafuse a placa de base com quatro parafusos (fig. [ 2, pagina 12).

» Coloque as tampas de protecéo (fig. A 1, pagina 12).

» Depois, aparafuse a caixa do sanitario (com até 4 parafusos, ndo fornecidos) a

parede (fig. (K], pagina 12).

OBSERVAGCAO
Molde com a dimensao em escala disponivel no fabricante.

» Insira a caixa do depdsito movel (fig. l, pagina 15).
Montagem do painel de controlo e comando dos sanitarios Saneo B,
Saneo C

Instale o painel de controlo e comando em um local facilmente acessivel na parede
imediatamente junta ao sanitario.

» Faca uma abertura na parede para o painel de controlo e comando com um
molde em escala (fig. [}, pagina 13).

» Ligue os cabos elétricos dos acoplamentos para montar o painel de controlo e
comando (capitulo “Ligagdo elétrica” na pagina 81).

PRECAUCAO!
Existe perigo de ferimento devido a molas, que podem retroceder!

» Pressione as molas de suporte do painel de controlo e de comando e deslize-o
para o recorte de parede (fig. i, pagina 14).
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Saneo B, Saneo C Instalar os sanitarios

5.5 Colocacao dos sanitarios Toilette Saneo BW,
Saneo CW, Saneo BS, Saneo CS, Saneo BLP,
Saneo CLP

Estes modelos tém uma consola de ligagdo a parede. O painel de controlo e
comando estd integrado na consola de ligagdo a parede.

Os modelos Saneo BW e Saneo CW dispdem de um depdsito de &gua montado,
enquanto os modelos Saneo BS e Saneo CS ndao possuem um depdsito de dgua.

Cologue todos os modelos com consola de ligagao a parede diretamente na parede
(fig. @3, pagina 14). Para fixacdo do sanitario e da consola, existe um suporte de
parede instalado anteriormente.

» Aperte o suporte de parede na posicio horizontal na seguinte altura (fig. (i,
pagina 14):

Variante A:
Modelo A B (o} D
Saneo BW, Saneo BS 170 mm 96 mm 645 mm 652 mm
Saneo CW, Saneo CS 170 mm 96 mm 645 mm 652 mm
Saneo BLP, Saneo CLP 170 mm 96 mm 462 mm 469 mm
Variante B:

— Saneo BW, Saneo BS: h =661 mm
— Saneo CW, Saneo CS: h =661 mm
— Saneo BLP, Saneo CLP: h =478 mm

\

Cologue o médulo do sanitario completo para a posi¢ao pretendida, a frente do
suporte de parede.

Levante o sanitario e prenda a carcaca ao suporte de parede (fig. ff], pagina 15).
Aparafuse a placa de base com quatro parafusos (fig. [ 2, pagina 12).
Coloque as tampas de protecio (fig. (B 1, pagina 12).

YyYvYyyYyy

Insira a caixa do depdsito mével (fig. ], pagina 15).
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Instalar os sanitarios Saneo B, Saneo C
5.6 Ligagao da agua

OBSERVACAO
Nos modelos Saneo xW com depdsito de dgua integrado, a ligagdo de
4gua esta instalada de fabrica.

» Ligue o abastecimento de 4gua através de uma entrada de tubo suave (fig. B 1,
pagina 16). A manga de ligagdo nao faz parte do material fornecido.

» Realize uma verificagcdo de estanqueidade.

NOTA!

A pressdo de operacao (pressdo da dgua) da valvula magnética ndo
pode ultrapassar os 6 bar.

A pressao excessiva danifica a valvula magnética.

Calibragem para o teste de fluxo

OBSERVACAO
Abastecimento de dgua (bomba no veiculo):
O sanitario precisa de um abastecimento - do veiculo - de 7 |/min na
entrada do tubo do sanitario para garantir um fluxo minimo de
5 I/minuto.

Existem duas variantes para a calibragem para fins de teste de fluxo:

Variante 1:

» Desligue a ligagao do tubo do sanitario da tubagem do veiculo.

Deixe a extremidade do tubo que esta aberta num balde.

>
» Puxe o autoclismo durante 1 min através do elemento de comando do sanitario.
>

Mega a quantidade de dgua que se encontra no balde.
A quantidade de 4gua que se encontrar no balde corresponde ao fluxo de dgua
em |/min.

Variante 2:

» Desligue a ligagao do tubo do sanitario da tubagem do veiculo.
» Liga um contador de dgua Gardena ao tubo de dgua do sanitério.
» Puxe o autoclismo atraves do elemento de comando do sanitario.

» Faca a leitura do fluxo em |/min no contador de 4gua Gardena.
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Saneo B, Saneo C Ligacdo elétrica

5.7 Instalagao da portinhola do depésito

Instale uma portinhola do depdésito para o depdsito de dgua integrado nos modelos
Saneo BW e Saneo CW.

>
>
>
>
>

>

Faca com o molde (fig. | 1, pagina 4) uma abertura na parede externa.
Impermeabilize a portinhola do depdsito (por ex. com borracha butilica).
Coloque a portinhola do depésito sobre o depdsito.

Aparafuse a portinhola do depdsito com quatro parafusos de cabeca escareada
C4x25 (n&o faz parte do material fornecido).

Deslize o o-ring sobre o tubo interior da portinhola do depésito (fig. 2,
pagina 18):

- A:Posigdo do o-ring em paredes com espessuras 30 mm — 50 mm

— B: Posicdo do o-ring em paredes com espessuras 20,5 mm - 30 mm

Lubrifique o o-ring. Assim, o bocal de enchimento pode ser facilmente ligado a
parte superior do depdsito.

Ligagao elétrica

NOTA!
- Nao ligar o sanitario diretamente, de forma paralela a outros consu-
midores, a alimentacdo de tensao.
Nao ligar o controle do sanitario a uma bomba de dgua de alta
pressao.

A poténcia nominal de uma bomba de agua externa ndo pode ultra-
passar 100 W.

AVISO!
A ligagao elétrica tem de ser realizada por pessoal especializado.

OBSERVACAO
A bomba de dgua externa nao esta disponivel no material fornecido.
Nao é necessario um disjuntor de entrada porque os sanitarios estao
protegidos internamente.
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Ligacdo elétrica Saneo B, Saneo C

Legenda da fig. B, pagina 19:

Pos.

[Ca RN SR V)

Designacdo

Saneo

Bomba de &gua

Interruptor

Caixa de fusiveis/terminais principais

Alimentacdode 12V

A ocupacdo do comando Touch-Switch (fig. F§ A, pagina 20) e do comando Tact-
Switch (fig. HJ B, pagina 20) é a seguinte:

Pos.

1

82

Designacdo

Conexdo de 5 pinos para sensores Reed Depdsito da caixa e microinterruptor da
caixa

Apenas Saneo BW, CW: Indicacdo do nivel de enchimento do flutuador
Depdsito de dgua

Jumper (somente o elemento de comando Touch-Switch)

Apenas Saneo B, C, BS, CS, BLP, CLP: Conexdo da valvula
Apenas Saneo BW, CW: Conexao da bomba interna

Alimentacdode 12V
Fusivel (10 A)



Saneo B, Saneo C

Ligagao elétrica

» Ligue o sanitario através do bloco de terminais principal do veiculo a uma alimen-
tacdo de tensio propria (fig. B, pagina 19 e fig. B 5, pagina 20). Para tal, uti-
lize o cabo correspondente (fig. i, pagina 20):

Pos./Cor do cabo Designagdo

A

ws
rt
bl

Saneo B, BS, BLP, C, CS, CLP
(ndo utilizar aquando da utilizacdo de uma bomba de dgua de
alta pressao)

Saneo BW, CW

Saneo B, BS, BLP, C, CS, CLP com bomba de dgua de alta
pressao (Australia)

Saneo BW, CW (UK)
Cabo branco, terra (-)
Cabo vermelho, entrada (+)

Cabo azul, saida (+)

Cabo de comando para bomba externa

(ndo utilizar aquando da utilizacdo de uma bomba de dgua de
alta pressao)
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Dados técnicos

Saneo B, Saneo C

7 Dados técnicos

Dometic Saneo

Tensdo de alimentacdo:

12 V=

Consumo de corrente:

max. 2 com bomba interna
max. 10 A com bomba externa

Peso maximo da pessoa:

150 kg

Dimensoes:

verfig. [, pagina 5 até fig. B}, pagina 10

Temperatura de
funcionamento:

0°Caté+50°C

Capacidade: 16 | (depdsito da caixa)
7 | (depdsito de dgua potavel, opcional)
Marcacao:
N1 ECERTO
OBSERVACAO

Abastecimento de dgua (bomba no veiculo):

O sanitario precisa de um abastecimento — do veiculo — de 7 |/min na

entrada do tubo do sanitario para garantir um fluxo minimo de

5 1/minuto.

84




Saneo B, Saneo C

Prima di effettuare il montaggio e la messa in funzione leggere accurata-
mente questo manuale di istruzioni, conservarlo e in caso di trasmissione

del prodotto, consegnarlo all'utente successivo.
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Spiegazione dei simboli Saneo B, Saneo C

Spiegazione dei simboli

AVVERTENZA!
Awviso di sicurezza: la mancata osservanza di questo avviso puo causare
ferite gravi anche mortali.

ATTENZIONE!
Avviso di sicurezza: la mancata osservanza di questo avviso puo
essere causa di lesioni.

AVVISO!
La mancata osservanza di questa nota puo causare danni materiali e
compromettere il funzionamento del prodotto.

= B P

NOTA
Informazioni integranti relative all'impiego del prodotto.

2 Indicazioni di sicurezza

Il produttore non si assume nessuna responsabilita per danni nei seguenti casi:
« errori di montaggio o di allacciamento

« dannial prodotto dovuti a influenze meccaniche o a sovratensioni

- modifiche al prodotto senza esplicita autorizzazione del produttore

« impiego per altri fini rispetto a quelli descritti nel manuale di istruzioni

E possibile richiedere la dichiarazione di conformita al produttore (informazioni di
contatto sul retro).

2.1 Sicurezza di base

AVVERTENZA!
- Il presente dispositivo pud essere usato sia da bambini dagli 8 anniin

su, sia da persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali o
con poca esperienza o conoscenze, se non lasciati soli o se istruiti
sull’utilizzo sicuro dell’apparecchio e in grado di capire i pericoli che
possono sorgere.

« Lapulizia e la manutenzione da parte dell’utente non possono essere
compiute da bambini lasciati soli.
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Saneo B, Saneo C Conformita d'uso

«  Controllare che i bambini non giochino con I'apparecchio.
- L'installazione della toilette pud essere eseguita solo da personale
specializzato e addestrato!

- Tuttii componenti del sistema devono essere montati in zone non
esposteal gelo. In caso ditemperature sotto allo zero esiste il pericolo
che il ghiaccio danneggii componenti.

- Non usare antigelo. perché potrebbe danneggiare il WC a cassetta.

- La pressione di funzionamento (pressione dell'acqua) della valvola
magnetica non deve superare i 6 bar. La valvola magnetica si danneg-
gia con la pressione aumentata.

« L'installazione elettrica deve essere eseguita in base alle prescrizioni
nazionali e locali.
In Europa: EN 1645-1, EN 1646-1, EN 1648-1, EN 1648-2.

2.2 Indicazioni di montaggio

La toilette deve essere montata in modo tale da essere accessibile per i lavori di assi-
stenza e deve poter essere installata e disinstallata facilmente dal veicolo senza
eccessivo lavoro.

3 Conformitad’uso

La toilette & studiata per I'installazione e |'utilizzo in veicoli da diporto come camper
e caravan.

4 Descrizione tecnica

Il WC a cassetta Saneo e composto di una toilette fissata nel veicolo e di una cassetta
come serbatoio di scarico estraibile e trasportabile. La cassetta & accessibile
dall'esterno attraverso una porta. In base al modello, la toilette riceve I'acqua per lo
scarico da un serbatoio integrato nell'alloggiamento o dal serbatoio di acqua dolce
del veicolo.

Esistono i seguenti modelli della toilette:

- Saneo B, Saneo C: autonomo, senza serbatoio dell'acqua, senza console

- Saneo BS, Saneo CS: autonomo, senza serbatoio dell'acqua, con console

- Saneo BW, Saneo CW: autonomo, con serbatoio dell'acqua nella console

« Saneo BLP, Saneo CLP: autonomo, senza serbatoio dell'acqua, console bassa
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Descrizione tecnica Saneo B, Saneo C

I modelli Saneo C possono essere dotati di uno scarico a intervalli (opzionale).
L'acqua viene pompata in piccole dosi nella tazza del WC per ottenere un'irrora-
zione migliore e una pulizia migliore. L'irrorazione e la pulizia dipendono dalla quan-
tita di acqua messa a disposizione nel veicolo.

4.1 Descrizione dei componenti

Pos. in A

fig. Ell, pagina 3 Denominazione
1 Alloggiamento per il serbatoio a cassetta

Separatore per lo svuotamento della tazza del WC

Tazza del WC ruotabile, in plastica o ceramica

Coperchio e cerchio, smontabili

Console

Pannello di comando con spia del livello di riempimento e scarico

Solo Saneo BW, CW: Serbatoio di acqua dolce integrato

Solo Saneo BW, CW: Sportellino del serbatoio

O 0o N O O A WO DN

Serbatoio a cassetta

(@]

Porta di servizio
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Saneo B, Saneo C Montaggio della toilette

5 Montaggio della toilette

5.1 Montaggio della porta di servizio

La descrizione per il montaggio della porta di servizio € reperibile nel documento
allegato (Ll Dometic Seitz SK 5, opzionale e in base al modello).

5.2 Applicazione delle aperture sulla parete

Apertura sulla parete per porta di servizio

» Creare un'apertura nella parete esterna con le sequenti misure (fig. A,
pagina 3):
A: per la porta di servizio SK5 verticale:
Ymin = 12,5 MM, Yinax = 22 mm
- b=310mm=1Tmm
- h=360mm=1mm
B: per la porta di servizio SK5 orizzontale:
Ymin = 12,5 MM, Yax = 26 mm
- b=360mm=1mm
- h=310mm=1mm

La misura x si ottiene con il posizionamento della toilette. Osservare la posizione
della porta di servizio (dima (3) e (4) sulla confezione).

Apertura sulla parete sportellino del serbatoio

Montare per i modelli Saneo BW e Saneo CW uno sportellino per il serbatoio
dell'acqua integrato.

» Conladima (fig. 1, pagina 4) creare un'apertura nella parete esterna. La dima
nel manuale diistruzioni € notevolmente ridotta. Per I'originale vedere la confe-
zione.

La descrizione per il montaggio dello sportellino del serbatoio & reperibile nel capi-
tolo “Montaggio dello sportellino del serbatoio” a pagina 94.
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5.3 Montaggio della toilette

AVVISO!
Tutti i componenti del sistema devono essere montati in zone non espo-

90

ste al gelo. In caso di temperature sotto allo zero esiste il pericolo che il
ghiaccio danneggi i componenti.

Montare la toilette secondo la descrizione del relativo modello.
Posizionare la toilette solo a contatto con una parete verticale.

Lasciare almeno 60 mm di spazio dalle pareti laterali affinché |' orientamento della
parte superiore della toilette (con la seduta) non venga limitato.

Per il montaggio utilizzare gli schizzi quotati e le dime:
- Saneo B, Saneo C: fig. I}, pagina 5

- Saneo BS, Saneo CS: fig. B, pagina 6

- Saneo BW, Saneo CW: fig. B, pagina 6

— Saneo BLP, Saneo CLP: fig. [}, pagina 7

- Dimensioni fresatura: fig. i, pagina 8

- Fori: fig. B}, pagina 9

- Raggi: fig. B, pagina 10

NOTA

- Osservare nelle dime per le dimensioni della fresatura, i fori e i raggi,
il punto simmetrico della toilette (fig. A, pagina 8, fig. F] A,
pagina 9, fig. B A, pagina 10).

+  Nel caso dell'installazione della toilette in un angolo bagno, il pro-
duttore consiglia di collegare la toilette alla vasca della doccia.
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54 Installazione toilette Saneo B, Saneo C

Il modello autonomo Saneo B, Saneo C non possiede un serbatoio dell'acqua inte-
grato. Installare questo modello in modo tale che la parete retrostante possa ospi-
tare I'elemento di comando della toilette, i collegamenti elettrici ed eventualmente
un serbatoio dell'acqua. L'ideale e di posizionare una cassa davanti alla parete

(fig. Y, pagina 1).

NOTA
fig. @Y, pagina 11 e fig. [, pagina 11 mostrano I'esempio di installa-
zione nella vasca di una doccia.

Osservare che la cassetta sporge di 112 mm dall'alloggiamento (fig. Ekl, pagina 11).

» Posizionare il fondo dell'alloggiamento (fig. [ 1, pagina 11) a contatto con il
telaio di montaggio della porta di servizio (fig. [l 2, pagina 11)in modo tale che
non si formi una fessura.

Fissaggio toilette Saneo B, Saneo C

» Mettere la toilette nella posizione desiderata.

» Serrare la piastra di fondo con quattro viti (fig. B 2, pagina 12).

» Posizionare i cappucci di protezione (fig. [ 1, pagina 12).

» Serrare quindi I'alloggiamento della toilette (con massimo 4 viti, non in dota-

zione) alla parete (fig. K], pagina 12).

NOTA
Dima 1:1 disponibile presso il produttore.

» Inserire la cassetta del serbatoio (fig. [, pagina 15).
Montaggio dell’unita di controllo e di comando della toilette Saneo B,
Saneo C

Installare I'unita di controllo e di comando nella parete in prossimita della toilette in
una posizione facilmente raggiungibile.

» Creare un'apertura nella parete per I'unita di controllo e di comando con la dima
in scala (fig. [}, pagina 13).

» Collegareil cavo elettrico agliinnesti per I'installazione dell'unita di controllo e di
comando (capitolo “Allacciamento elettrico” a pagina 95).

91



Montaggio della toilette Saneo B, Saneo C

ATTENZIONE!
Esiste il pericolo di lesioni per molle di rimbalzo!

» Premere i supporti a griffe dell'unita di controllo e di comando e spingere I'unita
nell'apertura della parete (fig. f8, pagina 14).

5.5 Montaggio toilette Saneo BW, Saneo CW, Saneo BS,
Saneo CS, Saneo BLP, Saneo CLP

Questi modelli hanno una console dei collegamenti nella parete. L'unita di controllo
e di comando ¢ integrata nella console dei collegamenti nella parete.

I modelli Saneo BW e Saneo CW dispongono di un serbatoio dell'acqua integrato,
mentre i modelli Saneo BS e Saneo CS no.

Posizionare tutti i modelli con la console dei collegamenti direttamente nella parete
dell'abitacolo (fig. [fJ, pagina 14). Per il fissaggio della toilette e della console serve
un supporto da parete precedentemente montato.

» Awvitare il supporto da parete in orizzontale alla sequente altezza (fig. (i,
pagina 14):

Variante A:
Modello A B (o} D
Saneo BW, Saneo BS 170 mm 96 mm 645 mm 652 mm
Saneo CW, Saneo CS 170 mm 96 mm 645 mm 652 mm
Saneo BLP, Saneo CLP 170 mm 96 mm 462 mm 469 mm
Variante B:

— Saneo BW, Saneo BS: h =661 mm
— Saneo CW, Saneo CS: h =661 mm
— Saneo BLP, Saneo CLP: h =478 mm

» Portare |'intero modulo della toilette nella posizione desiderata davanti al sup-
porto da parete.

» Sollevare la toilette e appendere |'alloggiamento al supporto da parete (fig. m
pagina 15).

» Serrare la piastra di fondo con quattro viti (fig. B 2, pagina 12).
» Posizionare i cappucci di protezione (fig. B 1, pagina 12).
» Inserire la cassetta del serbatoio (fig. [, pagina 15).
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5.6 Allacciamento dell'acqua

NOTA
Nei modelli Saneo xW con serbatoio dell'acqua integrato, |'allaccia-
mento dell'acqua & montato in fabbrica.

» Collegare I'alimentazione di acqua tramite un tubo flessibile liscio (fig. HY 1,
pagina 16). Il raccordo non & fornito in dotazione.

» Eseguire un controllo della tenuta.

AVVISO!
La pressione di funzionamento (pressione dell'acqua) della valvola

magnetica non deve superare i 6 bar.
La valvola magnetica si danneggia con la pressione aumentata.

Dosaggio per il test di scarico

NOTA
Approwvigionamento di acqua (pompa del veicolo):
La toilette necessita dal veicolo almeno di 7 I/min. di acqua sull'uscita
del raccordo del flessibile della toilette per poter garantire uno scarico
sufficiente con almeno 5 |/min.

Per effettuare il dosaggio per il test di scarico esistono due varianti:

Variante 1:

» Scollegare il raccordo del tubo flessibile della toilette dal tubo nel veicolo.

» Mettere |'estremita aperta del tubo in un secchio.

» Attivare lo scarico per 1 minuto attraverso |'apposito elemento di comando nella
toilette.

» Misurare la quantita di acqua che si trova nel secchio.
La quantita di acqua che si trova nel secchio corrisponde al flusso di acqua
inl/min.
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Variante 2:
» Scollegare il raccordo del tubo flessibile della toilette dal tubo nel veicolo.

» Collegare un contatore dell'acqua Gardena all'alimentazione di acqua della toi-
lette.

» Attivare lo scarico attraverso |'apposito elemento di comando nella toilette.

» Leggere il flusso diacqua in |/min. sul contatore dell'acqua Gardena.

5.7 Montaggio dello sportellino del serbatoio

Montare per i modelli Saneo BW e Saneo CW uno sportellino per il serbatoio
dell'acqua integrato.

» Conladima (fig. ] 1, pagina 4) creare un'apertura nella parete esterna.

» lIsolare a tenuta stagna lo sportellino del serbatoio (ad es. con gomma butile).
» Posizionare lo sportellino sul serbatoio.
>

Serrare lo sportellino del serbatoio con quattro viti a testa svasata C4x25 (nonin
dotazione).

» Inserire |'O-ring sul tubo interno dello sportellino del serbatoio (fig. B,
pagina 18):
— A: Posizione dell'O-ring per pareti con spessore da 30 mma 50 mm
— Bt Posizione dell'O-ring per pareti con spessore da 20,5 mm a 30 mm

» Ingrassare I'O-ring. In questo modo, il bocchettone di riempimento si collega
facilmente con la parte alta del serbatoio.
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6 Allacciamento elettrico

AVVERTENZA!
L'allacciamento elettrico deve essere eseguito da personale specializ-

zato.

AVVISO!
- Non allacciare la toilette direttamente alla tensione di alimentazione

in parallelo con altre utenze.
- Noncollegare il comando della toilette a una pompa idraulica a pres-

sione.

+ la potenza nominale di un pompa dell'acqua esterna non deve
superare 100 W.

NOTA

« lLa pompa dell'acqua esterna non é fornita in dotazione.
- Non e necessario installare un fusibile, perché la toilette ne possiede
gia uno internamente.

Legenda per fig. B, pagina 19:

Pos. Denominazione

1 Saneo

2 Pompadell'acqua

3 Interruttore

4 Scatola dei fusibili/collegamenti principali
5 Tensionedi12V

95



Allacciamento elettrico Saneo B, Saneo C

L'assegnazione dell'elemento di comando Touch-Switch (fig. F§ A, pagina 20) e
dell'elemento di comando Tact-Switch (fig. B B, pagina 20) & la seguente:

Pos. Denominazione

1 Collegamento a 5 poli per sensori reed serbatoio a cassetta e microinterruttore
cassetta

2 Solo Saneo BW, CW: Galleggiante indicazione del livello serbatoio dell'acqua
3 Ponticello (solo elemento di comando Touch-Switch)

4  Solo Saneo B, C, BS, CS, BLP, CLP: Collegamento valvola
Solo Saneo BW, CW: Collegamento pompa interna

5 Tensione di 12V
6  Fusibile (10 A)

» Allacciare la toilette a una tensione di alimentazione propria, tramite il blocco di
allacciamento principale del veicolo (fig. B, pagina 19 e fig. FI§ 5, pagina 20).
Utilizzare a tal fine il cavo corrispondente (fig. B, pagina 20):

Pos./colore cavo Denominazione

A Saneo B, BS, BLP, C, CS, CLP
(non utilizzare in caso di impiego di un pompa idraulica a
pressione)

B Saneo BW, CW

C Saneo B, BS, BLP, C, CS, CLP con pompa idraulica a pressione
(Australia)

D Saneo BW, CW (UK)

ws cavo bianco, massa (-)

rt cavo rosso, ingresso (+)

bl cavo blu, uscita (+)

cavo di comando per una pompa esterna
(non utilizzare in caso di impiego di un pompa idraulica a
pressione)
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7 Specifiche tecniche

Dometic Saneo

Tensione di alimentazione: 12 V=
Corrente assorbita: max 2 A con pompa interna
max 10 A con pompa esterna
Peso massimo della persona: 150 kg
Dimensioni: vedifig. [}, pagina 5 afig. BY, pagina 10
Temperatura di esercizio: da0°Ca+50°C
Capacita: 16 | (serbatoio a cassetta)

7 | (serbatoio di acqua dolce, opzionale)

Marchio di collaudo:
N1 ECERT10

NOTA

Approwvigionamento di acqua (pompa del veicolo):

La toilette necessita dal veicolo almeno di 7 I/min. di acqua sull'uscita
del raccordo del flessibile della toilette per poter garantire uno scarico
sufficiente con almeno 5 |/min.
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Lees deze handleiding voor de montage en de ingebruikname zorgvuldig
door en bewaar hem. Geef de handleiding bij het doorgeven van het
product aan de gebruiker.
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1 Verklaring van de symbolen

WAARSCHUWING!
Veiligheidsaanwijzing: Het niet naleven kan leiden tot overlijden of
ernstig letsel.

VOORZICHTIG!
Veiligheidsaanwijzing: Het niet naleven kan leiden tot letsel.

LET OP!
Het niet naleven ervan kan leiden tot materiéle schade en de werking
van het product beperken.

= P

INSTRUCTIE
Aanvullende informatie voor het bedienen van het product.

2 Veiligheidsinstructies

De fabrikant kan in de volgende gevallen niet aansprakelijk worden gesteld voor
schade:

montage- of aansluitfouten
beschadiging van het product door mechanische invloeden en overspanningen

veranderingen aan het product zonder uitdrukkelijke toestemming van de
fabrikant

gebruik voor andere dan de in de handleiding beschreven toepassingen

De verklaring van overeenstemming kan bij de fabrikant worden opgevraagd (con-
tactgegevens, zie achterzijde).
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2.1 Algemene veiligheid

WAARSCHUWING!

Dit toestel kan door kinderen vanaf 8 jaar en ouder evenals door per-
sonen met verminderde fysieke, zintuiglijke of geestelijke vermogens
of tekortschietende ervaring en kennis gebruikt worden, als ze wor-
den begeleid of hun is uitgelegd hoe ze het toestel veilig kunnen
gebruiken. Ook dienen ze inzicht te hebben in de gevaren die het
gebruik van het toestel met zich meebrengt.

Reiniging en onderhoud mogen niet door kinderen zonder begelei-
ding worden uitgevoerd.

Er moet toezicht worden gehouden op kinderen om te voorkomen
dat ze met het toestel spelen.

Het toilet mag uitsluitend door geschoold personeel worden gemon-
teerd.

« Alle componenten van het systeem moeten in vorstvrije omgeving
worden gemonteerd. Bij temperaturen onder nul bestaat er gevaar

voor beschadiging door vorst.

Gebruik geen antivriesmiddelen. Deze middelen kunnen het casset-
tetoilet beschadigen.

De bedrijfsdruk (waterdruk) van het magneetventiel mag niet meer
dan 6 bar bedragen. De magneetklep raakt door een te hoge druk
beschadigd.

De elektrische installatie moet volgens de nationale en plaatselijke

voorschriften worden uitgevoerd.
In Europa: EN 1645-1, EN 1646-1, EN 1648-1, EN 1648-2.

2.2 Montage-instructies

Het toilet moet principieel zodanig gemonteerd worden dat het voor onderhoud
goed toegankelijk is, eenvoudig kan worden gemonteerd en gedemonteerd en
zonder veel moeite uit het voertuig kan worden genomen.

3 Reglementair gebruik

Dit toilet is bestemd voor de inbouw en het gebruik in vrijetijdsvoertuigen, zoals
caravans of campers.
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4 Technische beschrijving

Het cassettetoilet Saneo bestaat uit een in het voertuig geinstalleerd toilet en een uit-
neembare, verrijdbare cassette als vuilwatertank. De cassette is vanaf buiten door
een deur bereikbaar. Afhankelijk van het model krijgt het toilet het spoelwater uit
een in de behuizing geintegreerde tank of uit de verswatertank van het voertuig.
Het toilet is beschikbaar in de volgende uitvoeringen:

- Saneo B, Saneo C: vrijstaand, zonder watertank, zonder console

- Saneo BS, Saneo CS: vrijstaand, zonder watertank, met console

- Saneo BW, Saneo CW: vrijstaand, met watertank in de console

- Saneo BLP, Saneo CLP: vrijstaand, zonder watertank, lage console

Saneo C-modellen kunnenvoorzien zijn van een intervalspoeling (optioneel). Hierbij
wordt water met korte stoten in de toiletpot gepompt om een verbeterde spoeling

en reiniging te bereiken. De spoeling en reiniging zijn afhankelijk van de ter beschik-
king gestelde waterhoeveelheid in het voertuig.

4.1 Beschrijving van de componenten
afb. ?sé:;ina 3 Omschrijving

1 Behuizing voor cassettetank
2 Afvoerschuif voor de toiletpot
3 Toiletpot draaibaar, kunststof of keramiek
4 Deksel en bril, afneembaar
5 Console
6 Bedieningspaneel met vulstandindicatie en spoeling
7 Alleen Saneo BW,CW: geintegreerde verswatertank
8 Alleen Saneo BW, CW: tankklep
9 Cassettetank
10 Servicedeur
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5 Toilet monteren

5.1 Servicedeur monteren

De beschrijving voor de montage van de servicedeur vindt u in het bijgevoegde
document (Il Dometic Seitz SK 5, optioneel en afhankelijk van het model).

5.2 Wanduitsparingen maken

Wanduitsparing servicedeur

» Breng een opening in de buitenwand aan met de volgende afmetingen (afo. H,
pagina 3):
A: voor servicedeur SK5 verticaal:
Ymin= 12,5 mMm, Y2 = 22 mm
- b=310mm=1Tmm
- h=360mm=T1mm
B: voor servicedeur SK5 horizontaal:
Ymin = 12,5 MM, Yax = 26 mm
- b=360mm=1Tmm
- h=310mm=*1mm

De afmeting x ontstaat door de opstelling van het toilet. Let hierbij op de positie van
de servicedeur (sjabloon (3) en (4) op de verpakking).
Wanduitsparing tankklep

Monteer bij de modellen Saneo BW en Saneo CW een tankklep voor de geinte-
greerde watertank.

» Maak met de sjabloon (afb. 1, pagina 4) een opening in de buitenwand.
De sjabloon in de handleiding is sterk verkleind. Origineel, zie verpakking.

De montagebeschrijving van de tankklep vindt u in hoofdstuk ,Montage van de tank-
klep” op pagina 107.
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5.3 Toilet opstellen

LET OP!

Alle componenten van het systeem moeten in vorstvrije omgeving wor-
den gemonteerd. Bij temperaturen onder nul bestaat er gevaar voor
beschadiging door vorst.

» Monteer het toilet overeenkomstig de beschrijving van de betreffende model-
uitvoering.

» Stel het toilet alleen vlak tegen een verticale muur op.

» Laat minstens 60 mm ruimte tot wanden aan de zijkant, zodat het draaien van het
bovenste toiletdeel (met zitting) niet beperkt wordt.

» Gebruik de maattekeningen en sjablonen voor de montage:
- Saneo B, Saneo C: afb. [}, pagina 5
- Saneo BS, Saneo CS: afb. [, pagina 6
— Saneo BW, Saneo CW: afb. [, pagina 6
— Saneo BLP, Saneo CLP: afb. [, pagina 7
~ Freesmaten: afo. [ld, pagina 8
- Boorgaten: afb. |, pagina 9
~ Radiussen: afb. B}, pagina 10

INSTRUCTIE

- Letbij de sjablonen voor freesmaten, boorgaten en radiussen op het
symmetriepunt van het toilet (afb. A, pagina 8, afb. ﬂ A,
pagina 9, afo. Y A, pagina 10).
Bij de montage van het toilet in een natte cel raden we aan om het
toilet met de douchecel te verbinden.
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54 Toilet Saneo B, Saneo C opstellen

Het vrijstaande model Saneo B, Saneo C heeft geen geintegreerde watertank. Stel
dit model zo op dat de erachter liggende wand het bedieningselement van het toi-
let, de elektrische aansluitingen en eventueel een watertank kan opnemen. Het is
hiervoor ideaal een kast voor de wand te plaatsen (afo. Hi], pagina 11).

INSTRUCTIE
afb. ], pagina 11 en afo. ], pagina 11 tonen een voorbeeldmontage
in een douchecel.

Houd er rekening mee dat de cassette 112 mm uit de cassettebehuizing steekt
(afb. EH, pagina 11).

» Plaats de behuizingsbodem (afb. [l 1, pagina 11) viak tegen het inbouwframe
van de servicedeur (afo. [}l 2, pagina 11) zodat er een overgang zonder spleet
ontstaat.

Toilet Saneo B, Saneo C bevestigen

» Plaats het toilet op de gewenste positie.

» Schroef de bodemplaat vast met vier schroeven (afo. [ 2, pagina 12).

» Breng de afdekkappen aan (afo. [ 1, pagina 12).

» Schroef daarna de toiletbehuizing (met maximaal 4 schroeven, niet meegele-
verd) vast aan de wand (afo. [K, pagina 12).

INSTRUCTIE
1:1-sjabloon verkrijgbaar bij de fabrikant.

» Schuif de verrijdbare tankcassette in (afo. ], pagina 15).

Controle- en bedieningspaneel van het toilet Saneo B, Saneo C monteren

Monteer het controle- en bedieningspaneel op een goed bereikbare plaats in een
wand in de directe omgeving van het toilet.

» Maak voor het controle- en bedieningspaneel met behulp van de sjabloon op
schaal (afb. [}, pagina 13) een opening in de wand.

» Verbind de elektrische kabels met de koppelingen voor de montage van het
controle- en bedieningspaneel (hoofdstuk ,Elektrische aansluiting” op
pagina 108).
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VOORZICHTIG!
Er bestaat gevaar voor letsel door terugspringende veren!

» Druk de bevestigingsveren van het controle- en bedieningspaneel in en schuif
het in de uitsparing in de wand (afo. [, pagina 14).

5.5 Toilet Saneo BW, Saneo CW, Saneo BS, Saneo CS,
Saneo BLP, Saneo CLP opstellen

Deze modellen hebben een wandaansluitingsconsole. Het controle- en bedienings-
paneel is in de wandaansluitingsconsole geintegreerd.

De modellen Saneo BW en Saneo CW beschikken over een geintegreerde water-
tank, terwijl de modellen Saneo BS en Saneo CS geen watertank bezitten.

Plaats alle modellen met wandaansluitingsconsole direct tegen de wand (afb. [,
pagina 14). Voor de bevestiging van het toilet en de console dient een voordien aan-
gebrachte wandhouder.

» Schroef de wandhouder horizontaal op de volgende hoogte vast (afb. (i,
pagina 14):

Variant A:
Model A B (o} D
Saneo BW, Saneo BS 170 mm 96 mm 645 mm 652 mm
Saneo CW, Saneo CS 170 mm 96 mm 645 mm 652 mm
Saneo BLP, Saneo CLP 170 mm 96 mm 462 mm 469 mm
Variant B:

— Saneo BW, Saneo BS: h =661 mm
— Saneo CW, Saneo CS: h =661 mm
— Saneo BLP, Saneo CLP: h =478 mm

Breng de complete toiletmodule in de gewenste positie voor de wandhouder.
Til het toilet op en haak de behuizing in de wandhouder (afb. [, pagina 15).
Schroef de bodemplaat vast met vier schroeven (afb. [ 2, pagina 12).

Breng de afdekkappen aan (afb. [ 1, pagina 12).

YYVYVYY

Schuif de verrijdbare tankcassette in (afo. [, pagina 15).
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5.6 Wateraansluiting

INSTRUCTIE
Bij de modellen Saneo xW met geintegreerde watertank is de water-
aansluiting standaard gemonteerd.

» Sluit de watervoorziening aan via een gladde slangaansluiting (afo. B 1,
pagina 16). De aansluitingstule is niet bij de levering inbegrepen.

» Voer een lektest uit.

LET OP!

De bedrijfsdruk (waterdruk) van het magneetventiel mag niet meer dan
6 bar bedragen.

De magneetklep raakt door een te hoge druk beschadigd.

Inhoud meten voor de spoelcapaciteitstest

INSTRUCTIE
Watervoorziening (pomp aan voertuigzijde):
Het toilet heeft aan de voertuigzijde minstens 7 |/min aan de uitgang
van de slangaansluiting van het toilet nodig om een voldoende spoel-
capaciteit van minstens 5 |/min te garanderen.
Voor het meten van de inhoud voor de spoelcapaciteitstest zijn er twee varianten:
Variant 1:
» Scheid de slangverbinding van het toilet van de leiding aan voertuigzijde.
Hang het open uiteinde van de leiding in een emmer.

>
» Bedien 1 minuut lang de spoeling via het bedieningselement.
>

Meet de hoeveelheid water die zich in de emmer bevindt.
De hoeveelheid water die zich in de emmer bevindt, komt overeen met de
waterdoorvoerin |/min.
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Saneo B, Saneo C Toilet monteren

Variant 2:

>
>
>
>

Scheid de slangverbinding van het toilet van de leiding aan voertuigzijde.
Sluit een Gardena-waterdebietmeter aan op de waterleiding van het toilet.
Bedien de spoeling via het bedieningselement.

Lees het waterdebiet in |/min af van de Gardena-waterdebietmeter.

5.7 Montage van de tankklep

Monteer bij de modellen Saneo BW en Saneo CW een tankklep voor de geinte-
greerde watertank.

>
>
>
>

>

Maak met de sjabloon (afb. 1, pagina 4) een opening in de buitenwand.
Dicht de tankklep waterdicht af (bijv. met butyleenkit).
Plaats de tankklep op de tank.

Schroef de tankklep vast met vier verzonken schroeven C4x25 (niet bij de leve-
ring inbegrepen).

Schuif de O-ring op de binnenpijp van de tankklep (afo. BB, pagina 18):
- A: positie van de O-ring bij wanddiktes 30 mm — 50 mm
- B: positie van de O-ring bij wanddiktes 20,5 mm — 30 mm

Vet de O-ring in. Daardoor kan de vulaansluiting eenvoudig met het bovenste
deel van de tank worden verbonden.
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6 Elektrische aansluiting

WAARSCHUWING!
De elektrische aansluiting moet door geschoold personeel worden uit-

gevoerd.

LET OP!
- Toilet niet direct parallel met andere verbruikers op de spannings-

voorziening aansluiten.
De besturing van het toilet niet op een drukwaterpomp aansluiten.

Het nominale vermogen van een externe waterpomp mag niet meer
dan 100 W bedragen.

INSTRUCTIE
De externe waterpomp is niet bij de levering inbegrepen.
Een voorzekering is niet nodig omdat het toilet intern beveiligd is.

Legenda bij afb. g, pagina 19:

Pos. Omschrijving

1 Saneo

2 Waterpomp

3 Schakelaar

4 Zekeringen-/hoofdaansluitkast
5 12 V-voeding
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Saneo B, Saneo C Elektrische aansluiting

De bezetting van het Touch-Switch-bedieningselement (afo. FI§ A, pagina 20) en
het Tact-Switch-bedieningselement (afo. FI§ B, pagina 20) is als volgt:

Pos. Omschrijving
1 5-polige aansluiting voor Reed-sensoren cassettetank en microschakelaar cassette
Alleen Saneo BW, CW: Vulstandindicatie watertank d.m.v. vlotter

2
3 Jumper (alleen Touch-Switch-bedieningselement)
4

Alleen Saneo B, C, BS, CS, BLP, CLP: aansluiting klep
Alleen Saneo BW, CW: aansluiting interne pomp

[G)]

12 V-voeding
6  Zekering (10 A)

» Sluit het toilet via het hoofdaansluitblok van het voertuig aan op een eigen span-
ningsvoorziening (afb. B, pagina 19 en afo. F 5, pagina 20). Gebruik daar-
voor de juiste kabel (afb. P, pagina 20):

Pos./kabelkleur Omschrijving

A Saneo B, BS, BLP, C, CS, CLP
(niet gebruiken bij toepassing van een drukwaterpomp)

Saneo BW, CW
Saneo B, BS, BLP, C, CS, CLP met drukwaterpomp (Australi&)

D Saneo BW, CW (UK)

ws witte kabel, massa (-)

rt rode kabel, ingang (+)

bl blauwe kabel, uitgang (+)

stuurkabel voor een externe pomp
(niet gebruiken bij toepassing van een drukwaterpomp)

109



Technische gegevens Saneo B, Saneo C

7 Technische gegevens

Dometic Saneo

Voedingsspanning: 12 V==
Stroomverbruik: max. 2 A bij interne pomp
max. 10 A bij externe pomp
Max. personengewicht: 150 kg
Afmetingen: zie afo. Y, pagina 5 tot afb. [BY, pagina 10
Bedrijfstemperatuur: 0°Ctot+50°C
Inhoud: 16 | (cassettetank)

| (verswatertank, optioneel)

Keurmerk:
N1 ECERT0

INSTRUCTIE
Watervoorziening (pomp aan voertuigzijde):
Het toilet heeft aan de voertuigzijde minstens 7 |/min aan de uitgang

van de slangaansluiting van het toilet nodig om een voldoende spoel-
capaciteit van minstens 5 I/min te garanderen.

110



Saneo B, Saneo C

Laes denne vejledning omhyggeligt igennem for installation og ibrug-
tagning, og opbevar den. Giv den til brugeren, hvis du giver produktet
videre.

Indholdsfortegnelse

Forklaringafsymbolerne .. ......... ... .. ... .. ............... 12
2 Sikkerhedshenvisninger ... ... ....... ... ... . ... .. ... .. ... 112
2.1 Grundleeggendesikkerhed ....... ... ... ... 113
2.2 Installationshenvisninger. ........... .. 113
3 Korrektbrug..... ... ... .. ... 13
Tekniskbeskrivelse ........... .. ... ... ... ... ... ... ... ... 114
4.1 Beskrivelse af komponenterne .. ... . oL 114
5 Monteringaftoilet . ... .. ... . ... . ... . ... L. 115
5.1 Monteringafservicedar ......... ... 115
5.2  Fremstillingafveegudsnit ........ ... ... 115
5.3 Opstillingaftoilet .......... ... . ... 116
5.4 Opstilling af toilettet Saneo B, Saneo C. .. ......... ... . ... 116

5.5  Opstilling af toilettet Saneo BW, Saneo CW, Saneo BS, Saneo CS,
Saneo BLP,Saneo CLP . ... ... . . . 17
5.6 Vandtilslutning. . ... 118
5.7 Installationaftankdaekslet. . ...... ... ... .. 119
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Forklaring af symbolerne Saneo B, Saneo C

= B P

2

Forklaring af symbolerne

ADVARSEL!
Sikkerhedshenvisning: Manglende overholdelse kan medfere ded
eller alvorlig kvaestelse.

FORSIGTIG!
Sikkerhedshenvisning: Manglende overholdelse kan medfere
kvaestelser.

VIGTIGT!
Manglende overholdelse kan medfere materielle skader og begraense
produktets funktion.

BEMZRK
Supplerende informationer om betjening af produktet.

Sikkerhedshenvisninger

Producenten patager sig intet ansvar for skader i falgende tilfaelde:

Monterings- eller tilslutningsfejl

Beskadigelser pa produktet pa grund af mekanisk pavirkning og overspaending

Andringer pa produktet uden udtrykkelig tilladelse fra producenten

Anvendelse til andre formal end dem, der er beskrevet i vejledningen

Overensstemmelseserkleeringen kan bestilles hos producenten (kontakt-
informationer pa bagsiden).
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Saneo B, Saneo C Korrekt brug

2.1 Grundlzeggende sikkerhed

ADVARSEL!
«  Dette apparat kan anvendes af barn over 8 ar og derudover af

personer med begraensede fysiske, sanse- eller mentale evner eller
uden erfaring eller viden, hvis de er under opsyn eller blev instrueret i
sikker brug af apparatet og forstar farerne, der felger heraf.

Rengaring og brugerens vedligeholdelse ma ikke udfares af barn
uden opsyn.

Barn bar vaere under opsyn for at sikre, at de ikke leger med
apparatet.

Toilettet ma kun installeres af uddannet fagpersonale.
«  Alle systemets komponenter skal monteres i frostfri omrader. Ved
minustemperaturer er der fare for beskadigelse pa grund af frost.

Anvend ikke frostbeskyttelsesmidler. Disse midler kan beskadige
kassettetoilettet.

Magnetventilens driftstryk (vandtryk) ma ikke overskride 6 bar.
Magnetventilen beskadiges af foraget tryk.

Den elektriske installation skal foretages i henhold til de nationale og
lokale forskrifter.
| Europa: EN 1645-1, EN 1646-1, EN 1648-1, EN 1648-2.

2.2 Installationshenvisninger

Toilettet skal grundleeggende installeres, sa der er nem adgang til servicearbejder,
det let kan afmonteres og installeres og kan tages ud af keretgjet uden stort besveer.

3 Korrekt brug

Toilettet er beregnet til installation og anvendelse i fritidskaretajer som f.eks.
campingvogne og autocampere.
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Teknisk beskrivelse Saneo B, Saneo C

4 Teknisk beskrivelse

Kassettetoilettet Saneo bestar af et toilet, der er fast installeret i karetgjet, og en udta-
gelig kassette, der kan keres, som spildevandstank. Der er adgang til kassetten ude-
fra gennem en der. Afheengigt af modellen far toilettet skyllevandet fra en tank, der
er integreret i huset, eller fra friskvandstanken pa keretgjssiden.

Der findes falgende modeludfarelser af toilettet:

- Saneo B, Saneo C: fritstaende, uden vandtank, uden konsol

- Saneo BS, Saneo CS: fritstdende, uden vandtank, med konsol

. Saneo BW, Saneo CW: fritstaende, med vandtank i konsollen

- Saneo BLP, Saneo CLP: fritstdende, uden vandtank, lav konsol

Saneo C-modeller kan veere udstyret med en intervalskylning (option). | den forbin-
delse pumpens vandet ned i toiletkummen i korte stad for at opna en forbedret fugt-

ning ved skylningen og forbedret rengering. Fugtningen og rengaringen afhaenger
af vandmaengden, der star til radighed i keretgjet.

4.1 Beskrivelse af komponenterne
ﬁg.Pﬁs" zze 3 Betegnelse

1 Hus til kassettetank
2 Temningsskyder til toiletkummen
3 Drejelig toiletkumme, kunststof eller keramik
4 Lag og saede, aftageligt
5 Konsol
6 Betjeningsfelt med niveauvisning og skylning
7 Kun Saneo BW, CW: Integreret friskvandstank
8 Kun Saneo BW, CW: Tankdaeksel
9 Kassettetank
10 Serviceder
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Saneo B, Saneo C Montering af toilet

5 Montering af toilet

5.1 Montering af servicedor

Find beskrivelsen til monteringen af servicedaren i det vedlagte dokument
(EQ) Dometic Seitz SK 5, som option og modelafhaengigt).

5.2 Fremstilling af veegudsnit

Vaegudsnit servicedor

» Lav en abning i ydervaeggen med falgende mal (fig. B, side 3):
A: til vertikal servicedar SK5:
Ymin = 12,5 mm, Y aks = 22 mm
- b=310mm=*=Tmm
- h=360mm =1 mm
B: til horisontal servicedar SK5:
Ymin = 12,5 MM, Y1aks = 26 mm
- b=360mm=1mm
- h=310mm=£1mm

Malet x felger af opstillingen af toilettet. Veer i den forbindelse opmaerksom pa
servicedgrens position (skabelon (3) og (4) og pa emballagen).
Vaegudsnit tankdaeksel

Montér et tankdaeksel til den integrerede vandtank ved modellerne Saneo BW og
Saneo CW.

» Laven abning i ydervaeggen med skabelonen (fig. 1, side 4). Skabeloneni
vejledningen er gjort meget mindre. Original, se emballage.

Installationsbeskrivelsen for tankdaekslet findes i kapitlet , Installation af tankdaekslet”
pa side 119.
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Montering af toilet Saneo B, Saneo C

5.3 Opstilling af toilet

VIGTIGT!
Alle systemets komponenter skal monteres i frostfri omrader. Ved minus-
temperaturer er der fare for beskadigelse pa grund af frost.

» Installér toilettet i overensstemmelse med beskrivelsen for den pageeldende
modeludfarelse.

» Opstil kun toilettet, sa det flugter med en lodret veeg.

» Lad derveere mindst 60 mm plads til sidevaegge, sa drejningen af toilettets over-
del (med saede) ikke begraenses.

» Anvend malskitserne og skabelonerne til installationen:
- Saneo B, Saneo C: fig. I, side 5
- Saneo BS, Saneo CS: fig. H, side 6
- Saneo BW, Saneo CW: fig. B, side 6
~ Saneo BLP, Saneo CLP: fig. [, side 7
~  Fraesemal: fig. [l side 8
- Boringer: fig. |, side 9
- Radier: fig. B}, side 10

BEMAZRK

- Veer opmeerksom pa toilettets symmetripunkt pa skabelonerne for
freesemal, boringer og radier (fig. A, side 8, fig. ﬂ A, side9,
fig. ] A, side 10)
Ved installation af toilettet i en vadcelle anbefaler producenten at for-
binde toilettet med brusekarret.

5.4 Opstilling af toilettet Saneo B, Saneo C

Den fritstaende model Saneo B, Saneo C har ikke en integrieret vandtank. Opstil
denne model, s& den bagvedliggende vaeg kan omfatte toilettets betjeningsdel, de
elektriske tilslutninger og eventuelt en vandtank. Det er ideelt at stille en kasse foran
rummets veeg (fig. [, side 17).

BEMZRK
fig. 1], side 11 og fig. kHl, side 11 viser installationen i et brusekar som
eksempel.
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Saneo B, Saneo C Montering af toilet

Vaer opmaerksom pa, at kassetten 112 mm rager ud af kassettehuset (fig. EHl, side 11).

» Seet husets bund (fig. [ 1, side 11) plant med servicederens installationsramme
(fig. EH] 2, side 11), s& der opstar en glat overgang uden spalte.

Fastgerelse af toilettet Saneo B, Saneo C

» Opstil toilettet pa den @nskede position.

» Skru bundpladen fast med fire skruer (fig. m 2, side 12).

» Saet afdeekningsklapperne i (fig. [ 1, side 12).

» Skru derefter toilethuset fast (med maksimalt 4 skruer, ikke vedlagt) pa veeggen

(fig. (B, side 12).

BEMZRK
1:1 skabelon kan fas hos producenten.

» Skub den mobile tankkassette ind (fig. [, side 15).

Installation af kontrol- og betjeningsfeltet for toilettet Saneo B, Saneo C

Installér kontrol- og betjeningsfeltet pa et sted i en vaeg, der er nemt at nd, umiddel-
bart i nzerheden af toilettet.

» Lavenabningivaeggen til kontrol- og betjeningsfeltet med skabelonen med kor-
rekte malestok (fig. [, side 13).

» Forbind de elektriske kabler med koblingerne for at montere kontrol- og betje-
ningsfeltet (kapitlet , Elektrisk tilslutning” pa side 120).

FORSIGTIG!
Der er fare for kvaestelser pa grund af fiedre, der springer tilbage!

» Tryk kontrol-og betjeningsfeltets holdefjedre ind, og skub detind i veegudsnittet
(fig. @8, side 14).

5.5 Opstilling af toilettet Saneo BW, Saneo CW, Saneo BS,
Saneo CS, Saneo BLP, Saneo CLP

Disse modeller har en veegtilslutningskonsol. Kontrol- og betjeningsfeltet er integre-
ret i veegtilslutningskonsollen.

Modellerne Saneo BW og Saneo CW har en indbygget vandtank, mens modellerne
Saneo BS og Saneo CS ikke har en vandtank.
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Opistil alle modeller med vaegtilslutningskonsol direkte mod rummets veaeg (fig. 3,
side 14). Deranvendes envaegholder, der eranbragt forinden, til at fastgaere toilettet
og konsollen.
» Skru vaegholderen vandret pa i den falgende hojde (fig. i, side 14):

Variant A:

Model A B (o} D

Saneo BW, Saneo BS 170 mm 96 mm 645 mm 652 mm

Saneo CW, Saneo CS 170 mm 96 mm 645 mm 652 mm

Saneo BLP, Saneo CLP 170 mm 96 mm 462 mm 469 mm
Variant B:

— Saneo BW, Saneo BS: h =661 mm
— Saneo CW, Saneo CS: h =661 mm
— Saneo BLP, Saneo CLP: h =478 mm

» Placér det komplette toiletmodul i den @nskede position foran veegholderen.
» Lofttoilettet, og fastger huset i veegholderen (fig. [, side 15).

» Skru bundpladen fast med fire skruer (fig. (B 2, side 12).

» Scet afdaekningsklappernei (fig. A 1, side 12).

» Skub den mobile tankkassette ind (fig. ], side 15).

5.6 Vandtilslutning

BEM/ZRK
Ved modellerne Saneo xXW med integreret vandtank er vandtilslutnin-
gen fra fabrikken.

» Tilslut vandforsyningen med en glat slangetilslutning (fig. Fi] 1, side 16). Tilslut-
ningsmuffen er ikke indeholdt i leveringsomfanget.

» Gennemfar en taethedskontrol.

VIGTIGT!
Magnetventilens driftstryk (vandtryk) ma ikke overskride 6 bar.

Magnetventilen beskadiges af foraget tryk.
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Saneo B, Saneo C Montering af toilet
Udmaling til skylningstesten

BEMZRK
Vandforsyning (pumpe pa keretajssiden):
Toilettet har pa karetajssiden brug for min. 7 |/min ved udgangen pa
toilettets slangetilslutning for at sikre en tilstraekkelig skylning med min.
51/min.

Der findes to varianter til udmaling til skylningstesten:

Variant 1:

» Afbryd toilettets slangeforbindelse fra ledningen pa keretgjssiden.

» Forledningens dbne ende ned i en spand.

» Aktivér skylningen i 1 min. med toilettets betjeningsdel.

» Malvandmaengden, der befinder sig i spanden.
Vandmeengden, der befinder sig i spanden, svarer til vandgennemstreamningen
i1/min.

Variant 2:

» Afbryd toilettets slangeforbindelse fra ledningen pa keretgjssiden.
» Tilslut en Gardena-vandmaengdemaler til toilettets vandledning.
» Aktivér skylningen med toilettets betjeningsdel.

» Aflaes vandgennemstramningen i |/min pd Gardena-vandmaengdemaleren.

5.7 Installation af tankdaekslet

Montér et tankdaeksel til den integrerede vandtank ved modellerne Saneo BW og
Saneo CW.

» laven abning i yderveeggen med skabelonen (fig. 4 1, side 4).
» Sarg for at teetne tankdaekslet, sa den er vandteet (f.eks. med butylkautsjuk).
» Seet tankdaekslet pa tanken.

» Skru tankdeekslet fast med fire undersaenkskruer C4x25 (ikke indeholdt i leve-
ringsomfanget).
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Elektrisk tilslutning Saneo B, Saneo C

» Skub O-ringen pa tankdaekslets indvendige rer (fig. B, side 18):
— A: O-ringens position ved vaegtykkelser 30 mm —50 mm
- B: O-ringens position ved veegtykkelser 20,5 mm — 30 mm

» Smer O-ringen. Derved kan pafyldningsstudsen let forbindes med tankens over-
del.

6 Elektrisk tilslutning

VIGTIGT!
Tilslut ikke toilettet direkte til spaendingsforsyningen parallelt med
andre forbrugere.
Tilslut ikke toilettets styring til en trykvandspumpe.
En ekstern vandpumpes nominelle effekt ma ikke overskride 100 W.

ADVARSEL!
Den elektriske tilslutning skal udfares af fagpersonale.

BEMZRK
Den eksterne vandpumpe findes ikke i leveringsomfanget.
En for-sikring er ikke ngdvendig, da toilettet er sikret internt.

Forklaring til fig. B, side 19:

Pos. Betegnelse

1 Saneo

2 Vandpumpe

3 Kontakt

4 Sikrings-/hovedtilslutningskasse
5 12 V-forsyning
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Saneo B, Saneo C Elektrisk tilslutning

Konfigurationen af touch-switch-betjeningsdelen (fig. B A, side 20) og af Tact-
Switch-betjeningsdelen (fig. Fd B, side 20) er som folger:

Pos. Betegnelse

1 Tilslutning med 5 ledere til reed-sensorer til kassettetank og mikrokontakter til
kassette

2 Kun Saneo BW, CW: Svgmmer-niveauvisning vandtank
3 Jumper (kun Touch-Switch-betjeningsdel)

4 Kun Saneo B, C, BS, CS, BLP, CLP: Tilslutning ventil
Kun Saneo BW, CW: Tilslutning interne pumpe

5 12 V-forsyning
6  Sikring (10 A)

» Tilslut toilettet til sin egen spaendingsforsyning via hovedtilslutningsblokken
(fig. g, side 19 og fig. g 5, side 20). Anvend dertil det tilsvarende kabel
(fig. P, side 20):

Pos./kabelfarve Betegnelse

A Saneo B, BS, BLP, C, CS, CLP
(ma ikke anvendes ved anvendelse af en trykvandspumpe)

B Saneo BW, CW
Saneo B, BS, BLP, C, CS, CLP med trykvandspumpe (Australien)

D Saneo BW, CW (UK)

ws Hvidt kabel, stel (-)

rt Radt kabel, indgang (+)
bl Blat kabel, udgang (+)

Styreledning til en ekstern pumpe
(ma ikke anvendes ved anvendelse af en trykvandspumpe)
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Tekniske data

7 Tekniske data

Saneo B, Saneo C

Dometic Saneo

Forsyningsspaending:

12 V=

Stremforbrug: maks. 2 A ved intern pumpe
maks. 10 A ved ekstern pumpe

Maks. personvaegt: 150 kg

Mal: sefig. I, side 5 til fig. [fY, side 10

Driftstemperatur: 0°Ctil+50°C

Kapacitet: 16 | (kassettetank)

7 | (friskvandstank, option)

Kontrolmaerke:

C€. 6 ..

BEMZRK

Vandforsyning (pumpe pa keretajssiden):
Toilettet har pa karetajssiden brug for min. 7 |/min ved udgangen pa
toilettets slangetilslutning for at sikre en tilstraekkelig skylning med

min. 5 I/min.
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Saneo B, Saneo C

Las igenom anvisningarna noga innan produkten monteras och anvénds.

Spara monterings- och bruksanvisningen for senare bruk. Overlamna

bruksanvisningen till den nya dgaren vid ev. vidareférsaljning.

Innehallsférteckning

Forklaringavsymboler . . ................................
2 Sakerhetsanvisningar ............ ... .. ... .. ... ... ... .....
2.1 Allmansadkerhet. ... .. ... .. .
2.2 Monteringsanvisningar . ... ...t
3 Andamalsenliganvandning . .............................
Tekniskbeskrivning . . ............ ... ... ... ... .. ... .....
4.1 Beskrivning av komponenterna ........... .. ... ... ...
5 Monteratoaletten. . ....... ... ...l
5.1 Monteraserviceluckan ......... ... ... L
5.2  Goraurtagivaggen . ... ..
5.3 Stallaupptoaletten. ... ... ... .. .. . .. ...
5.4  Stallaupp toaletten Saneo B, Saneo C...................

5.5 Stalla upp toaletten Saneo BW, Saneo CW, Saneo BS, Saneo CS,
SaneoBLP,Saneo CLP . ... .. .. ...
5.6  Vattenanslutning ....... ... ..
5.7  Monteringavtankluckan........... .. ... .. L
Elektriskanslutning . ....... ... .. ... .. ... .. ... .. ... ... ...
Tekniskadata............ ... ... ... ... L.
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Forklaring av symboler Saneo B, Saneo C

Forklaring av symboler

VARNING!
Observera: Beaktas anvisningen ej kan det leda till dodsfara eller svara
skador.

AKTA!
Observera: Beaktas anvisningen ej kan det leda till kroppsskador.

OBSERVERA!
Om anvisningarna inte beaktas kan det leda till materialskador och
produktens funktion kan paverkas negativt.

S B

ANVISNING
Kompletterande information om anvandning av produkten.

2 Sakerhetsanvisningar

Tillverkaren Gvertar inget ansvar for skador i foljande fall:
monterings- eller anslutningsfel
skador pa produkten, orsakade av mekanisk paverkan eller dverspanning
andringar som utférts utan uttryckligt medgivande fran tillverkaren
ej andamalsenlig anvandning

Forsakran om dverensstammelse kan inhdmtas hos tillverkaren (kontaktuppgifter pa
baksidan).
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Saneo B, Saneo C Andamaélsenlig anvandning

2.1 Allman siakerhet

g VARNING!

o

Denna apparat kan anvandas av barn fran 8 ar samt av personer med
fysiska, sensoriska eller mentala funktionshinder och personer som
saknar erfarenhet och kunskap under férutsattning att de anvander
den under uppsikt eller har undervisats om hur apparaten anvands pa
ett sakert satt och kanner till ev. risker i samband med anvandningen.

Rengoring och underhall far inte genomféras av barn utan uppsikt.
Barn bér hallas under uppsikt, sa att de inte leker med apparaten.
Endast behérig fackpersonal far installera toaletten.

Alla systemets komponenter maste installeras i frostfria omraden. Vid
minusgrader foreligger risk for sakskador fran frost.

Anvand inga frostskyddsmedel. Dessa medel riskerar att skada kasset-
toaletten.

Magnetventilens drifttryck (vattentryck) far inte dverskrida 6 bar.
Magnetventilen skadas av 6vertryck.

Elinstallationen maste ske i enlighet med nationella och lokala bestam-
melser.
| Europa: EN 1645-1, EN 1646-1, EN 1648-1, EN 1648-2.

2.2 Monteringsanvisningar

Toaletten maste i princip installeras pa ett sadant satt att man latt kommer at den for
servicearbeten och att man latt kan installera och avlagsna den ur fordonet.

3  Andamalsenlig anviandning

Toaletten ar avsedd att installeras och anvandas i fritidsfordon som husbilar och hus-

vagnar.
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Teknisk beskrivning Saneo B, Saneo C

4 Teknisk beskrivning

Kassettoaletten Saneo bestar av en toalett som ar fast installerad i fordonet och en
uttagbar, korbar kassett som avloppstank. Kassetten gar att komma at utifran via en
lucka. Beroende pa modell far toaletten spolvatten fran en tank som integrerats i hol-
jet eller fran farskvattentanken pa fordonssidan.

Toaletten finns i féljande modeller:

. Saneo B, Saneo C: fristaende, utan vattentank, utan konsol

- Saneo BS, Saneo CS: fristdende, utan vattentank, med konsol

- Saneo BW, Saneo CW: fristdende, med vattentank i konsolen

- Saneo BLP, Saneo CLP: fristaende, utan vattentank, lag konsol

Saneo C-modeller kan vara utrustade med intervallspolning (tillval). Nar denna
anvands pumpas vatten in i toalettstolen med korta skov for att uppna forbattrad

spoleffekt och rengéring. Spoleffekten och rengdéringen beror pa mangden vatten
som finns tillganglig i fordonet.

4.1 Beskrivning av komponenterna
bil dPas: 's)iza 3 Beteckning

1 Holje for kassettank
2 Témningsspjall for toalettstolen
3 Vridbar toalettstol, plast eller keramik
4 Lock och sits, avtagbara
5 Konsol
6 Kontrollpanel med nivaindikator och spolning
7 Endast Saneo BW, CW: Integrerad farskvattentank
8 Endast Saneo BW, CW: Tanklucka
9 Kassettank

(@]

Servicelucka
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Saneo B, Saneo C Montera toaletten

5 Montera toaletten

5.1 Montera serviceluckan

Monteringsbeskrivningen for serviceluckan finns i bifogat dokument (El Dometic
Seitz SK 5, tillval och beroende av modell).

5.2 Gora urtag i vaggen

Urtag i vagg for servicelucka

» Goren dppning i yttervaggen med foljande matt (bild B, sida 3):
A: for servicelucka SK5 vertikal:
Ymin= 12,5 mMm, Y2 = 22 mm
- b=310mm=*=Tmm
- h=360mm=Tmm
B: for servicelucka SK5 horisontell:
Ymin = 12,5 MM, Yo = 26 mm
- b=360mm=1Tmm
- h=310mm=£1mm

Mattet x beror pa hur toaletten stalls upp. Observera serviceluckans position (mall (3)
och (4) pa férpackningen).
Vaggurtag for tanklucka

P& modellerna Saneo BW och Saneo CW maste en tanklucka for den integrerade
vattentanken monteras.

» Goren dppning i yttervaggen med hjalp av mallen (bild 1, sida 4). Mallen &r
kraftigt férminskad i beskrivningen. Original, se férpackning.

Monteringsanvisning for tankluckan finns i kapitel “Montering av tankluckan” pa
sidan 131.
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Montera toaletten Saneo B, Saneo C

5.3 Stalla upp toaletten

OBSERVERA!
Alla systemets komponenter maste installeras i frostfria omraden. Vid

minusgrader foreligger risk for sakskador fran frost.

» Installera toaletten i enlighet med beskrivningen for det aktuella modellutféran-
det.

» Toaletten far endast stallas upp kant i kant med en vagrat vagg.

» Lamna minst 60 mm plats till sidovaggarna sa att toalettdverdelen (med sits) kan
svangas utan att det tar emot.

» Anvand mattskisserna och mallarna vid monteringen:
~ Saneo B, Saneo C: bild [}, sida 5
~ Saneo BS, Saneo CS: bild [H, sida 6
- Saneo BW, Saneo CW: bild [, sida 6
~ Saneo BLP, Saneo CLP: bild [, sida 7
~  Frasmatt: bild [id, sida 8
- Hal:bild B}, sida9
— Radier: bild [}, sida 10

ANVISNING
Tank pa symmetripunkten for toaletten pa mallarna for frasmatt, hal
och radier (bild [ A, sida 8, bild [} A, sida 9, bild [} A, sida 10)
Om toaletten ska installeras i ett vatutrymme, rekommenderar tillver-
karen att toaletten ansluts med duschkaret.

5.4 Stalla upp toaletten Saneo B, Saneo C

Den fristaende modellen Saneo B, Saneo C har ingen integrerad vattentank. Denna
modell ska stallas upp pa ett sddant satt, att den bakomliggande vaggen kan rymma
toalettens kontrollpanel, de elektriska anslutningarna och en eventuell vattentank.
Den basta [dsningen &r att satta en 1ada framfdr rummets vagg (bild HI], sida 11).

ANVISNING
bild [, sida 11 och bild [, sida 11 visar ett exempel p& montering i ett
duschkar.
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Saneo B, Saneo C Montera toaletten

Observera att kassetten skjuter ut 112 mm ur kassettholjet (bild m sida11).

» Placera holjets botten (bild ] 1, sida 11) i linje med serviceluckans monterings-
ram (bild [ 2, sida 11) s& att dvergangen &r jamn utan nivaskillnader och
springa.

Fasta toaletten Saneo B, Saneo C

» Stall upp toaletten pa den 6nskade positionen.

» Skruva fast golvplattan med fyra skruvar (bild [ 2, sida 12).

» Satt in skyddslocken (bild m 1, sida 12).

» Skruva darefter fast toalettholjet (med max. 4 skruvar, medféljer e)) i vaggen

(bild (], sida 12).

ANVISNING
1:1 mall finns tillganglig hos tillverkaren.

» Skjutin den flyttbara tankkassetten (bild [, sida 15).

Montera kontrollpanel for toaletten Saneo B, Saneo C

Installera kontrollpanelen i vaggen pa en lattillganglig plats i toalettens omedelbara
narhet.

» Goren 6ppning i vaggen for kontrollpanelen med hjalp av mallen med ratt pro-
portioner (bild [, sida 13).

» Anslut elkablarna till kopplingarna for att montera kontrollpanelen (kapitel “Elek-
trisk anslutning” pa sidan 132).

AKTA!
Skaderisk fran fjadrar som kan spratta tillbakal

» Tryckin fasthaliningsfjadrarna pa kontrollpanelen ivaggurtaget (bild [, sida 14).

5.5 Stalla upp toaletten Saneo BW, Saneo CW, Saneo BS,
Saneo CS, Saneo BLP, Saneo CLP

Dessa modeller har en vagganslutningskonsol. Kontrollpanelen ar integrerad i
vagganslutningskonsolen.

Modellerna Saneo BW och Saneo CW har en inbyggd vattentank, medan model-
lerna BS och Saneo CS inte har nagon vattentank.
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Montera toaletten Saneo B, Saneo C

Stall alla modeller med vagganslutningskonsol direkt mot rummets vagg (bild {3,
sida 14). En vagghallare som fasts tidigare anvands for att fasta toaletten och konso-
len.
» Skruva fast vagghallaren vagratt i foljande hojd (bild |, sida 14):

Variant A:

Modell A B (o} D

Saneo BW, Saneo BS 170 mm 96 mm 645 mm 652 mm

Saneo CW, Saneo CS 170 mm 96 mm 645 mm 652 mm

Saneo BLP, Saneo CLP 170 mm 96 mm 462 mm 469 mm
Variant B:

— Saneo BW, Saneo BS: h =661 mm
— Saneo CW, Saneo CS: h =661 mm
— Saneo BLP, Saneo CLP: h =478 mm

» For hela toalettmodulen till dnskad position framfér vagghallaren.

» Lyft upp toaletten och haka fast holjet i vagghallaren (bild [, sida 15).
» Skruva fast golvplattan med fyra skruvar (bild [B 2, sida 12).

» Satt in skyddslocken (bild m 1, sida 12).

» Skjut in den flyttbara tankkassetten (bild [, sida 15).

5.6 Vattenanslutning

ANVISNING
Pa modellerna Saneo xW med integrerad vattentank har vattenanslut-
ningen redan monterats pa fabrik.

» Anslut vattenfdrsorjningen via en slat slanganslutning (bild Bi] 1, sida 16) an.
Anslutningshylsan ingar inte i leveransen.

» Gor en tathetskontroll.

OBSERVERA!
Magnetventilens drifttryck (vattentryck) far inte éverskrida 6 bar.

Magnetventilen skadas av 6vertryck.
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Saneo B, Saneo C Montera toaletten
Volymmatning for spoleffektstestet

ANVISNING
Vattenforsorining (pump pa fordonssidan):
Pa fordonssidan behodver toaletten minst 7 |/min vid utgangen till toalet-
tens slanganslutning for att kunna garanterna en tillracklig spoleffekt pa
minst 5 |/min.

Det finns tva varianter for att géra en volymmatning for spoleffektstestet:

Variant 1:

» Koppla loss toalettens slanganslutning fran ledningen pa fordonssidan.

» Placera ledningens &ppna ande i en hink.

» Spola toaletten 1 minut via toalettens kontrollpanel.

» Mat mangden vatten i hinken.
Vattenmangden i hinken motsvarar vattenflodet i |/min.

Variant 2:

» Koppla loss toalettens slanganslutning fran ledningen pa fordonssidan.
» Anslut en Gardena-vattenmatare till toalettens vattenledning.

» Spola toaletten via toalettens kontrollpanel.

» Lasav vattenflodet i 1/min pa Gardena-vattenmataren.

5.7 Montering av tankluckan

P& modellerna Saneo BW och Saneo CW maste en tanklucka fér den integrerade
vattentanken monteras.

» Goren dppning i yttervaggen med hjalp av mallen (bild 1, sida 4).
» Setill att tankluckan &r vattentat (t.ex. med butylgummi)
» Placera tankluckan pa tanken.

» Skruva fast tankluckan med fyra forsankta skruvar C4x25 (medféljer inte).
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Elektrisk anslutning Saneo B, Saneo C

» Skjut pa O-ringen pa tankluckans innerrér (bild P2, sida 18):
— A: O-ringens position vid vaggtjocklek 30 mm-50 mm
- B: O-ringens position vid vaggtjocklek 20,5 mm-30 mm

» Smorjin O-ringen med fett. Pa sa satt ar det latt att koppla samman pafylinings-
stallet med Gverdelen pa tanken.

6 Elektrisk anslutning

VARNING!
Fackpersonal maste utféra den elektriska anslutningen.

OBSERVERA!
Anslut inte toaletten till spanningskallan direkt parallellt till andra for-

brukare.
Anslut inte toalettens styrning till en tryckvattenpump.

Den nominella effekten hos en extern vattenpump far inte dverskrida
100 W.

ANVISNING
Den externa vattenpumpen ingar inte i leveransen.
Eftersom toaletten har en integrerad sakring behdvs ingen for-
sakring.

Teckenforklaring till bild B, sida 19:

Pos. Beteckning

1 Saneo

2 Vattenpump

3 brytare

4 S&krings-/Huvudanslutningslada
5 12 V-férsérjning
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Saneo B, Saneo C Elektrisk anslutning

Konfigurationen av Touch-Switch-kontrollpanelen (bild m A, sida 20) och Tact-
Switch-kontrollpanelen (bild m B, sida 20) ar foljande:

Pos. Beteckning
1 5-Polig anslutning fér Reedsensorer kassettank och mikrobrytare kassett
2 Bara Saneo BW, CW: Flottor-nivaindikator vattentank
3 Jumper (bara Touch-Switch-kontrollpanel)
4

Bara Saneo B, C, BS, CS, BLP, CLP: Anslutning ventil
Bara Saneo BW, CW: Anslutning intern pump

[G)]

12 V-forsdrining
6  Sakring (10 A)

» Anslut toaletten via fordonets huvudanslutningsblock till en egen spanningskalla
(bild P, sida 19 och bild F§ 5, sida 20). Anvand motsvarande kabel (bild P,
sida 20):

Pos./Kabelfirg Beteckning

A Saneo B, BS, BLP, C, CS, CLP
(anvand inte om tryckvattenpump anvands)

Saneo BW, CW
Saneo B, BS, BLP, C, CS, CLP med tryckvattenpump (Australien)

D Saneo BW, CW (Storbritannien)
ws Vit kabel, massa (-)

rt Rod kabel, ingéng (+)

bl Bl& kabel, utgang (+)

Styrledning fér en extern pump
(anvand inte om tryckvattenpump anvands)
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Tekniska data

7 Tekniska data

Saneo B, Saneo C

Dometic Saneo

Forsorjningsspanning: 12

Strémférbrukning: max. 2 A med intern pump

max. 10 A med extern pump

Max. vikt/person: 150 kg

Matt: se bild Y, sida 5 till bild [BY, sida 10
Drifttemperatur: O °Ctill +50°C

Kapacitet:

16 | (kassettank)
7 | (farskvattentank, tillval)

Kontrollmarkning:
N1 ECER10

ANVISNING
Vattenférsorjning (pump pa fordonssidan):
Pa fordonssidan behover toaletten minst 7 |/min vid utgangen till toalet-

tens slanganslutning for att kunna garanterna en tillracklig spoleffekt pa
minst 5 |/min.
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Saneo B, Saneo C

Les bruksanvisningen noye for du monterer og tar apparatet i bruk, og
ta vare pa den. Hvis produktet selges videre, ma du serge for a gi bruks-
anvisningen videre ogsa.
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Symbolforklaring Saneo B, Saneo C

1

= B P

2

Symbolforklaring

ADVARSEL!
Sikkerhetsregel: Hvis man ikke overholder denne regelen, kan det
fere til ded eller alvorlig skade.

FORSIKTIG!
Sikkerhetsregel: Hvis man ikke overholder denne regelen, kan det
fere til personskader.

PASS PA!
Hvis man ikke overholder denne regelen, kan det fare til materielle
skader og skade funksjonen til produktet.

MERK
Utfyllende informasjon om bruk av produktet.

Sikkerhetsregler

Produsenten tar i falgende tilfeller intet ansvar for skader:

Montasje- eller tilkoblingsfeil

Skader pa produktet pa grunn av mekanisk pavirkning og overspenninger

Endringer pa produktet uten at det er gitt uttrykkelig godkjenning av
produsenten

Bruk til andre formal enn det som er beskrevet i veiledningen

Du kan be om samsvarserkleering hos forhandleren (du finner kontaktopplysningene
pa baksiden).
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Saneo B, Saneo C Tiltenkt bruk

2.1 Grunnleggende sikkerhet

ADVARSEL!
« Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 ar og oppover, og av perso-

ner med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller man-
glende erfaring og kunnskap, nar de er under oppsikt eller har fatt
oppleering i sikker bruk av apparatet og hvilke farer som er forbundet
med det.

Rengjering og vedlikehold ma ikke utfares av barn uten at de er under
oppsikt.

Barn skal vaere under tilsyn for a sikre at de ikke leker med apparatet.

Monteringen av toalettet skal bare foretas av skolert fagpersonale.

Ved minustemperaturer er det fare for skade som falge av frostpavirk-

© - Samtlige av systemets komponenter ma monteres i frostfrie omrader.
ning.

lkke bruk frostbeskyttelsesmiddel. Slike midler kan skade kasset-
toalettet.

Driftstrykket (vanntrykket) til magnetventilen ma ikke overskride 6 bar.
Magnetventilen skades ved for hayt trykk.

Den elektriske installasjonen ma utfares i henhold til nasjonale og
lokale forskrifter.
| Europa: EN 1645-1, EN 1646-1, EN 1648-1, EN 1648-2.

2.2 Monteringsrad

Toalettet ma prinsipielt monteres slik at det er lett tilgjengelig for service og vedlike-
hold, og at det kan monteres/demonteres og tas ut av kjgretayet uten problemer.

3 Tiltenkt bruk

Toalettet er ment for montering og bruk i fritidskjeretay som campingvogner eller
bobiler.
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Teknisk beskrivelse Saneo B, Saneo C

4 Teknisk beskrivelse

Kassettoalettet Saneo bestar av et toalett som er fast installert i kjgretayet og en uttag-
bar, kjgrbar kassett som avigpstank. Kassetten er tilgjengelig utenfra gjennom en
dar. Avhengig av modellen henter toalettet spylevann fra en tank som er integrert i
toaletthuset, eller fra ferskvannstanken i kjgretayet.

Det finnes falgende modellutferelser av toalettet:

- Saneo B, Saneo C: frittstdende, uten vanntank, uten konsoll

- Saneo BS, Saneo CS: frittstdende, uten vanntank, med konsoll

- Saneo BW, Saneo CW: frittstaende, med vanntank i konsollen

- Saneo BLP, Saneo CLP: frittstdende, uten vanntank, lav konsoll

Saneo C-modeller kan veere utstyrt med intervallskylling (ekstrautstyr). Da blir vannet
bare pumpet inn i toalettskalen i korte stat for a oppna en forbedret skyllespredning

og rengjering. Spredningen og rengjgringen avhenger avvannmengden som stilles
til radighet i kjoretayet.

4.1 Beskrivelse av komponentene
fig. E”SS: de 3 Betegnelse

1 Hus for kassettank
2 Temmeskyver for toalettskalen
3 Toalettskal dreibar, plast eller keramikk
4 Lokk og sete, avtagbart
5 Konsoll
6 Betjeningsfelt med nivaindikator og skylling
7 Bare Saneo BW, CW: Integrert ferskvannstank
8 Bare Saneo BW, CW: Tanklokk
9 Kassettank
10 Serviceder
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Saneo B, Saneo C Montere toalett

5 Montere toalett

5.1 Montere servicedor

Beskrivelsen for montasje av servicedarene finner du i det vedlagte dokumentet
(EQ) Dometic Seitz SK 5, ekstrautstyr og modellavhengig).

5.2 Lage veggutsparinger

Veggutsparing servicedor

» Llag apningen i ytterveggen med felgende mal (fig. A, side 3):
A: for servicedgr SK5 vertikalt:
Ymin = 12,5 MM, Ymaks. = 22 mm
- b=310mm=*=Tmm
- h=360mm=Tmm
B: for servicedar SK5 horisontalt:
Yrin = 12,5 MM, Yaks. = 26 mm
- b=360mm=1mm
- h=310mm=£1mm

Malet x gir seg ut fra oppstillingen av toalettet. Ta i den anledning hensyn til service-
dgrens posisjon (sjablong (3) og (4) pa emballasjen).
Veggutsparing tanklokk

Monter et tanklokk for den innebygde vanntanken pa modellene Saneo BW og
Saneo CW.

» Lagen apning i ytterveggen med sjablongen (fig. 1, side 4). Sjablongen i vei-
ledningen er sterkt forminsket. Se emballasjen for den originale.

Montasjebeskrivelsen til tanklokket finner du i kapittel «Montasje av tanklokket» pa
side 143.
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Montere toalett Saneo B, Saneo C

5.3 Oppstilling av toalettet

PASS PA!
Samtlige av systemets komponenter ma monteres i frostfrie omrader.

Ved minustemperaturer er det fare for skade som falge av frostpavirk-
ning.

» Montertoaletteti samsvar med beskrivelsen for den respektive modellutfarelsen.
» Still toalettet bare opp i flukt med en loddrett vegg.

» La det vaere minst 60 mm plass til sideveggene, slik at svingingen av toalettets
overdel (med sete) ikke innskrenkes.

» For montasje bruker du maleskissene og sjablongene:
- Saneo B, Saneo C: fig. I, side 5
- Saneo BS, Saneo CS: fig. H, side 6
- Saneo BW, Saneo CW: fig. B, side 6
~ Saneo BLP, Saneo CLP: fig. [, side 7
~ Fresemal: fig. |l side 8
- Boringer: fig. |, side 9
- Radier: fig. B}, side 10

MERK
Falg symmetripunktet til toalettet pa sjablongene for fresemal, borin-
gerog radier (fig. [ A, side 8, fig. ;] A, side 9, fig. B} A, side 10)
Ved montasje av toalettet i et vatrom anbefaler produsenten a for-
binde toalettet med dusjkaret.

5.4 Oppstilling av toalettet Saneo B, Saneo C

Den frittstdende modellen Saneo B, Saneo C har ingen integrert vanntank. Still
denne modellen opp slik at den bakenforliggende veggen kan romme toalettets
betjeningsdel, de elektriske kontaktene og eventuelt en vanntank. For dette er det
ideelt & sette en kasse foran rommets vegg (fig. fY, side 1).

MERK
fig. 1], side 11 og fig. kHl, side 11 viser en eksemplarisk montasje i et
dusjkar.

Pass pa at kassetten rager 112 mm ut fra kassetthuset (fig. m side 11).

» Sett husgulvet (fig. ] 1, side 11) i flukt med montasjerammen til servicedgren
(fig. m 2, side 11), slik at det er en ren overgang uten spalte.
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Saneo B, Saneo C Montere toalett

Feste av toalettet Saneo B, Saneo C

» Still toalettet opp i @nsket posisjon.

» Skru fast bunnplaten med de fire skruene (fig. [E 2, side 12).

» Sett dekslene pa (fig. m 1, side 12).

» Skru deretter toaletthuset (med maksimalt 4 skruer, ikke vedlagt) fast til veggen
(fig. (B, side 12).

MERK
1:1 sjablonger kan fas hos forhandler.

» Skyver inn den bevegelige tankkassetten (fig. [, side 15).

Montasje av kontroll- og betjeningsfeltet til toalettet Saneo B, Saneo C

Monter kontroll- og betjeningsfeltet i veggen i umiddelbar naerhet til toalettet hvor
det er lett tilgjengelig.

» lag en apning i veggen for kontroll- og betjeningsfeltet med den malestokkrik-
tige sjablongen (fig. [, side 13).

» Forbind den elektriske kabelen til koblingene for montasje av kontroll- og betje-
ningsfeltet (kapittel «Elektrisk tilkobling» pa side 144).

FORSIKTIG!
Det er fare for skader grunnet fjzer som springer tilbake!

» Trykk holdefjaerene pa kontroll- og betjeningsfeltet inn, og skyv det inn i veggut-
sparingen (fig. [, side 14).

5.5 Oppstilling av toalettet Saneo BW, Saneo CW,
Saneo BS, Saneo CS, Saneo BLP, Saneo CLP

Disse modellene har en veggtilkoblingskonsoll. Kontroll- og betjeningsfeltet er inte-
grert i veggtilkoblingskonsollen.

Modellene Saneo BW og Saneo CW har en innebygd vanntank, mens modellene
Saneo BS og Saneo CS ikke har noen vanntank.

Still opp alle modeller med veggtilkoblingskonsoll direkte mot rommets vegg
(fig. @, side 14). For feste av toalettet og konsollen tjener en formontert vegghol-
der.
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Montere toalett Saneo B, Saneo C

» Skru veggholderen vannrett i falgende heyde (fig. [, side 14):
Variant A:

Modell A B (o} D

Saneo BW, Saneo BS 170 mm 96 mm 645 mm 652 mm

Saneo CW, Saneo CS 170 mm 96 mm 645 mm 652 mm

Saneo BLP, Saneo CLP 170 mm 96 mm 462 mm 469 mm
Variant B:

— Saneo BW, Saneo BS: h =661 mm
— Saneo CW, Saneo CS: h =661 mm
— Saneo BLP, Saneo CLP: h =478 mm

» Plasser den komplette toalettmodulen i gnsket posisjon foran veggholderen.
> Loft toalettet opp, og hekt huset pa veggholderen (fig. (B, side 15).

» Skru fast bunnplaten med de fire skruene (fig. [ 2, side 12).

» Sett dekslene pa (fig. (B 1, side 12).

» Skyver inn den bevegelige tankkassetten (fig. ], side 15).

5.6 Vanntilkobling

MERK
Pa modellene Saneo xW med innebygd vanntank er vanntilkoblingen
montert fra fabrikk.

» Koble vannforsyningen til via en glatt slangekontakt (fig. F 1, side 16). Kontakt-
nippelen er ikke inkludert i leveringsomfanget.

» Kontroller tilkoblingen visuelt.

PASS PA!
Driftstrykket (vanntrykket) til magnetventilen ma ikke overskride 6 bar.
Magnetventilen skades ved for hgyt trykk.
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Saneo B, Saneo C Montere toalett
Bestemme tankens rominnhold for skylleeffekttesten

MERK
Vannforsyning (pumpe pa kjgretayet):
Toalettet trenger fra kjereteyet min. 7 1/min ved utgangen pa toalettets
slangetilkobling for a kunne sarge for en tilstrekkelig skylleeffekt med
min. 5 /min.
For & bestemme rominnholdet for skylleeffekttesten finnes det to varianter:
Variant 1:
» Skill slangeforbindelsen til toalettet fra ledningen pa kjeretayet.
» Heng ledningens dpne ende ned i ei batte.

» Aktiver skyllingeni 1 min. via toalettets betjeningsdel.

» Mal vannmengden som befinner seg i betta.
Vannmengden som befinner seg i batta, tilsvarer vannkapasiteten i 1/min.

Variant 2:

» Skill slangeforbindelsen til toalettet fra ledningen pa kjeretayet.

» Klem pa en Gardena-vannmengdemaler pa toalettets vannledning.
» Aktiver skyllingen via toalettets betjeningsdel.

» Les avvannkapasiteten i|/min pa Gardena-vannmengdemaleren.

5.7 Montasje av tanklokket

Monter et tanklokk for den innebygde vanntanken pa modellene Saneo BW og
Saneo CW.

» lag en apning i ytterveggen med sjablongen (fig. i 1, side 4).

» Sarg for vanntett tetning av tanklokket (f.eks. med butylgummi).

» Sett tanklokket pa tanken.

» Skru tanklokket pa med fire senkehodeskruer C4x25 (ikke i leveringsomfanget).
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Elektrisk tilkobling Saneo B, Saneo C

» Skyv o-ringen pa innerreret til tanklokket (fig. 2, side 18):
- A: O-ringens posisjon ved veggtykkelser pa 30 mm — 50 mm
- B: O-ringens posisjon ved veggtykkelser pa 20,5 mm - 30 mm

» Fettinn O-ringen. Dermed lar pafyllingsstussen seg lett forbinde med tank-
overdelen.

6 Elektrisk tilkobling

ADVARSEL!
Den elektriske tilkoblingen ma utferes av fagpersonale.

PASS PA!
- |kke koble toalettet direkte parallelt til andre forbrukere pa

spenningsforsyningen.
Styringen av toalettet ma ikke kobles til en trykkvannpumpe.

Den eksterne vannpumpen ma ikke overskride en nominell effekt pa
100 W.

MERK
Den eksterne vannpumpen er ikke inkludert i leveringsomfanget.
En forsikring er ikke ngdvendig, da toalettet er internt sikret.

Forklaring til fig. B, side 19:

Pos. Betegnelse

1 Saneo

2 Vannpumpe

3 Bryter

4 Sikrings-/hovedtilkoblingsboks
5 12 V-forsyning
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Saneo B, Saneo C Elektrisk tilkobling

Tastetilordningen for Touch-Switch-betjeningsenheten (fig. F§ A, side 20) og
Tact-Switch-betjeningsenheten (fig. I B, side 20) er som falger:

Pos. Betegnelse
1 5-polet tilkobling for reed-sensorer kassettank og mikrobryter kassett
2 Bare Saneo BW, CW: Flottar-nivaindikator i vanntank
3 Jumper (bare Touch-Switch-betjeningsenhet)
4

Bare Saneo B, C, BS, CS, BLP, CLP: Tilkobling ventil
Bare Saneo BW, CW: Tilkobling intern pumpe

[G)]

12 V-forsyning
6  Sikring (10 A)

» Koble til toalettet til en egen spenningsforsyning via hovedkontaktblokken til
kigreteyet (fig. B, side 19 og fig. F§ 5, side 20). Bruk den respektive kabelen
for & gjore dette (fig. Fl, side 20):

Pos./kabelfarge Betegnelse

A Saneo B, BS, BLP, C, CS, CLP
(bruk ikke nar det finnes en trykkvannpumpe)

Saneo BW, CW
Saneo B, BS, BLP, C, CS, CLP med trykkvannpumpe (Australia)

D Saneo BW, CW (UK)
WS Hvit kabel, jord (-)

rt Red kabel, inngang (+)
bl Bl& kabel, utgang (+)

Styreledning for ekstern pumpe
(bruk ikke nar det finnes en trykkvannpumpe)
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Tekniske spesifikasjoner Saneo B, Saneo C

7 Tekniske spesifikasjoner

Dometic Saneo

Forsyningsspenning: 12V=

Stremforbruk: maks. 2 A med intern pumpe
maks. 10 A med ekstern pumpe

Personer med en vekt pad maks. 150 kg

Mal: sefig. I, side 5 til fig. Y, side 10
Driftstemperatur: 0 °Ctil+50°C

Volum: 16 | (kassettank)

7 | (ferskvannstank, ekstra)

Testmerke:
N1 ECER10

MERK

Vannforsyning (pumpe pa kjgretayet):

Toalettet trenger fra kjareteyet min. 7 1/min ved utgangen pa toalettets
slangetilkobling for a kunne sarge for en tilstrekkelig skylleeffekt med
min. 5 /min.
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Saneo B, Saneo C

Lue tama ohje huolellisesti lapi ennen asennusta ja kiayttéonottoa ja sailyta
ohje hyvin. Jos myyt tuotteen eteenpaiin, anna ohje till6in edelleen
uudelle kayttajalle.
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Symbolien selitykset Saneo B, Saneo C

1 Symbolien selitykset

VAROITUS!
Turvallisuusohje: Huomiotta jattdminen voi aiheuttaa hengenvaaran
tai vakavan loukkaantumisen.

HUOMIO!
Turvallisuusohje: Huomiotta jattdminen voi johtaa loukkaantumiseen.

HUOMAUTUS!
Huomiotta jattaminen voi johtaa materiaalivaurioihin ja haitata tuotteen
toimintaa.

= P

OHJE
Tuotteen kayttda koskevia lisatietoja.

2 Turvallisuusohjeet

Valmistaja ei ota mitaan vastuuta vahingoista seuraavissa tapauksissa:

+ asennus- tai litdntavirheet

« tuotteeseen mekaanisen vaikutuksen tai ylijannitteiden takia syntyneet vauriot
« tuotteeseen ilman valmistajan nimenomaista lupaa tehdyt muutokset

«  kayttd muuhun kuin kayttdohjeessa ilmoitettuun tarkoitukseen

Vaatimustenmukaisuusvakuutuksen voi pyytaa valmistajalta (yhteystiedot takakan-
nessa)
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Saneo B, Saneo C Kayttotarkoitus

2.1 Perusturvallisuus

VAROITUS!
- Tata laitetta voivat kdyttaa valvonnan alaisuudessa myds vahintaan

8-vuotiaat lapset samoin kuin henkilt, joiden fyysiset, aistinvaraiset tai
henkiset valmiudet ovat rajoittuneet tai joilta puuttuu kaytdn vaatima
kokemus tai tietdmys. Tama koskee myos tilannetta, jossa edella maini-
tut henkil6t ovat saaneet laitteen turvallista kayttda koskevan perehdy-
tyksen ja jotka tdman perusteella ymmartavat laitteen kaytosta
aiheutuvat vaarat.

« Lapset eivat saa puhdistaa laitetta tai tehda kayttajahuoltoa ilman val-
vontaa.

- Lapsia tulee valvoa sen varmistamiseksi, etteivat he leiki laitteella.
«  Kaymalan saa asentaa vain koulutettu ammattihenkildkunta.

« Jarjestelman kaikki osat taytyy asentaa paikkaan, jossa ei ole pakkasta.
Nollaalapuolella olevissa lampotiloissa on olemassa pakkasvaurioiden

vaara.

. Ala kayta pakkasnestetta. Nama aineet voivat vahingoittaa kasettikay-
malaa.

- Magneettiventtiilin kayttdpaine (vedenpaine) ei saa ylittaa 6 baaria. Yli-
paine vahingoittaa magneettiventtiilia.

- Sahkoasennukset taytyy tehda maakohtaisten ja paikallisten maarays-
ten mukaisesti.
Euroopassa: EN 1645-1, EN 1646-1, EN 1648-1, EN 1648-2.

2.2 Asennusohjeita

Kaymala taytyy periaatteellisesti asentaa niin, etta siihen paasee hyvin kasiksi huolto-
toitad tehtaessa, ettd sen voiirrottaa ja asentaa helposti ja ettd sen saa ulos ajoneuvosta
ilman suurta vaivaa.

3 Kayttétarkoitus

Kaymala on tarkoitettu asennettavaksi ja kaytettavaksi vapaa-ajan ajoneuvoissa kuten
asuntovaunuissa tai asuntoautoissa.
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Tekninen kuvaus Saneo B, Saneo C

4 Tekninen kuvaus

Saneo-kasettikdymald muodostuu ajoneuvoon kiinteasti asennetusta kdymalasta ja
irrotettavasta, liikuteltavasta kasetista, joka toimii septitankkina. Kasettiin paasee
kasiksi ulkopuolelta oven kautta. Mallista riippuen kdymala saa huuhteluvetensa kote-
loon integroidusta sailidsta tai ajoneuvon omasta raikasvesisailiosta.

Kaymalaa saa seuraavina malleina:

« Saneo B, Saneo C: vapaasti seisova, ilman vesisailidéta, ilman konsolia
- Saneo BS, Saneo CS: vapaasti seisova, ilman vesisailidta, konsolilla

- Saneo BW, Saneo CW: vapaasti seisova, vesisailid konsolissa

« Saneo BLP, Saneo CLP: vapaasti seisova, ilman vesisailidta, matala konsoli

Saneo C -mallin saa myds jaksotetulla huuhtelulla (optio). Talléin vettd pumpataan
lyhyina jaksoina we-pyttyyn paremman huuhtelukastelun ja puhdistustuloksen saa-
vuttamiseksi. Kastelu ja puhdistus riippuvat ajoneuvossa kayttdéon asetetusta vesi-

maarasta.

4.1 Osien kuvaus

Kohta -
kuva [, sivulla 3

Nimitys

1 Kasettisailion kotelo

We-pytyn tyhjennysluisti

Kaantyva wc-pytty, muovinen tai keraaminen

Kansi ja istuin, irrotettava

Konsoli

Kayttokenttd, jossa tayttdmaaran nayttd ja huuhtelu

Vain Saneo BW, CW: Integroitu raikasvesisailio

Vain Saneo BW, CW: Siilidluukku

O 0 N OO A WO DN

Kasettisailio

(@]

Huolto-ovi
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Saneo B, Saneo C Kaymalan asennus

5 Kaymalan asennus
5.1 Huolto-oven asennus

Katso huolto-oven asennusohjeet liitetysta dokumentista (El Dometic Seitz SK 5,
optio ja malliriippuvainen).

5.2 Reikien tekeminen seindaan

Huolto-oven reika seinassa

» Tee ulkoseinidan aukko seuraavilla mitoilla (kuva ﬂ, sivulla 3):
A: Huolto-ovi SK5 pystysuora:
Ymin = 12,5 MM, Ynaks = 22 mm
- b=310mm=*=Tmm
- h=360mm=Tmm
B: Huolto-ovi SK5 vaakasuora:
Yomin = 12,5 mMm, Yaks = 26 mm
- b=360mm=1Tmm
- h=310mm=£1mm

Mitta x saadaan kaymalan asennuksen yhteydessa. Huomaa talldin huolto-oven
paikka (sapluuna (3) ja (4) pakkauksessa).

Sailiéluukun reika seinassa

Saneo BW - ja CW -malleissa asennetaan integroidun vesisailion sailidluukku.

» Tee sapluunan (kuva 1, sivulla 4) avulla aukko ulkoseindan. Ohjeessa oleva
sapluuna on vahvasti pienennetty kopio. Alkuperainen 16ytyy pakkauksesta.

Sailidluukun asennuskuvauksen [6ydat kohdasta kap. “Sailidluukun asentaminen”
sivulla 155.
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Kaymalan asennus Saneo B, Saneo C

5.3 Kaymalan asennus

HUOMAUTUS!
Jarjestelman kaikki osat taytyy asentaa paikkaan, jossa ei ole pakkasta.

Nolla alapuolella olevissa lampétiloissa on olemassa pakkasvaurioiden
vaara.

» Asenna kaymala kutakin mallikohtaista kuvausta vastaavasti.
» Kiinnita kaymala vain pystysuoraan seinaan.

» Jata vahintaan 60 mm tilaa sivuseiniin, jotta kdymalan ylaosan (ja istuimen) k&anto-
lilke ei rajoitu.

» Asennuksen yhteydessa kaytettavat mittakaaviot ja sapluunat:
- Saneo B, Saneo C: kuva Y, sivulla 5
- Saneo BS, Saneo CS: kuva [, sivulla 6
- Saneo BW, Saneo CW: kuva B, sivulla 6
~ Saneo BLP, Saneo CLP: kuva [, sivulla 7
—  Jyrsintamitat: kuva i, sivulla 8
— Reiat: kuva ﬂ sivulla 9
— Sateet: kuva ﬂ sivulla 10

OHJE

«  Jyrsintamittojen, reikien ja sateiden sapluunoita kaytettaessa on huo-
mioitava kaymalan symmetriapiste (kuva A, sivulla 8, kuva ﬂ A,
sivulla 9, kuva ;] A, sivulla 10)

+  Jos kaymala asennetaan suihkutilaan, valmistaja suosittelee kaymalan
yhdistamista suihkualtaaseen.

5.4 Saneo B, Saneo C -kdymaléiden asentaminen

Vapaasti seisovissa malleissa Saneo B, Saneo C ei ole yhdysrakenteista vesisailiota.
Asenna tdma malli niin, ettad kdymalan kayttdlaite, sdhkoliitdnnat ja mahdollinen vesi-
sailid voidaan sijoittaa sen takana olevalle seinalle. lhanteellinen ratkaisu on seinan
edessa oleva laatikko (kuva Hi], sivulla 11).

OHJE

Kuvassa kuva i, sivulla 11 ja kuva EHl, sivulla 11 nakyy esimerkinomai-
nen asennus suihkualtaaseen.
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Saneo B, Saneo C Kaymalan asennus

Huomaa, etta kasetti tydntyy 112 mm ulos kasettikotelosta (kuva [H], sivulla 11).

» Aseta rungon pohja (kuva [l 1, sivulla 11) tasaan huolto-oven asennuskehyksen
(kuva ] 2, sivulla 11) kanssa niin, etta syntyy siisti saumaton liitos.

Saneo B, Saneo C -kdymalan kiinnittaminen

» Aseta kdymala haluttuun paikkaan.

» Ruuvaa pohjalevy kiinni neljalla ruuvilla (kuva B 2, sivulla 12).

> Aseta peitetulpat paikalleen (kuva [ 1, sivulla 12).

» Ruuvaa sitten kdymalan runko (maks. 4 ruuvilla, ei ohessa) kiinni seinaan (kuva m
sivulla 12).

OHJE
Valmistajalta saa 1:1 sapluunat.

» Tydnna liikuteltava sailiokasetti sisaan (kuva (B, sivulla 15).

Saneo B, Saneo C -kaymalan ohjaus- ja kdyttékentian asentaminen

Asenna ohjaus- ja kayttdkenttd seindan kaymalan valittdmaan laheisyyteen helposti
saavutettavaan paikkaan.

» Teeseinddn ohjaus-ja kayttokenttaa varten aukko oikeassa mittakaavassa olevalla
sapluunalla (kuva [, sivulla 13).

» Yhdista sahkdjohtimet ohjaus- ja kayttdkentan liittimiin asentamista varten (kap.
“Sahkodinen liitantd” sivulla 156).

HUOMIO!
Takaisin ponnahtavista jousista aiheutuu loukkaantumisvaara!

» Paina ohjaus- ja kayttdokentan pitojouset sisaan ja tydnna se seinan aukkoon
(kuva B, sivulla 14).

5.5 Saneo BW, Saneo CW, Saneo BS, Saneo CS,
Saneo BLP, Saneo CLP -kdymaloiden asentaminen

Naissa malleissa on seinaliitoskonsoli. Ohjaus- ja kayttdkentta on integroitu seinalii-
toskonsoliin.

Malleissa Saneo BW ja Saneo CW on sisdanrakennettu vesisailié kun taas malleissa
Saneo BS ja Saneo CS ei ole vesisailiota.
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Kaymalan asennus Saneo B, Saneo C

Aseta kaikki seinaliitoskonsolilla varustetut mallit suoraan takaseinaan kiinni (kuva m
sivulla 14). Kdymalan ja konsolin kiinnittamiseen kaytetaan etukateen asennettua sei-
napidiketta.

» Ruuvaa seinapidike vaakasuoraan asentoon seuraavalle korkeudelle (kuva K,
sivulla 14):

Vaihtoehto A:
Malli A B (o} D
Saneo BW, Saneo BS 170 mm 96 mm 645 mm 652 mm
Saneo CW, Saneo CS 170 mm 96 mm 645 mm 652 mm
Saneo BLP, Saneo CLP 170 mm 96 mm 462 mm 469 mm

Vaihtoehto B:

— Saneo BW, Saneo BS: h =661 mm
— Saneo CW, Saneo CS: h =661 mm
— SaneoBLP, Saneo CLP: h =478 mm

» Aseta taydellinen kdymalamoduuli haluttuun paikkaan seinapidikkeen eteen.
» Kohota kiaymalaa ja ripusta kotelo seinapidikkeeseen (kuva (], sivulla 15).
» Ruuvaa pohjalevy kiinni neljalla ruuvilla (kuva (B 2, sivulla 12).

» Aseta peitetulpat paikalleen (kuva [ 1, sivulla 12).

» Tyonna likuteltava sailiokasetti sisaan (kuva i, sivulla 15).

5.6 Vesiliitanta

OHJE
Integroidulla vesisailiolla varustetuissa Saneo xW -malleissa on tehdasa-
sennettu vesiliitanta.

» Liitd vedensyotto silealld letkuliitannalla (kuva m 1, sivulla 16). Liitosholkki ei
sisally toimituskokonaisuuteen.

» Tee tiiviyskoe.

HUOMAUTUS!
Magneettiventtiilin kayttopaine (vedenpaine) ei saa ylittda 6 baaria.
Ylipaine vahingoittaa magneettiventtiilia.
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Saneo B, Saneo C Kaymalan asennus
Litramittaus huuhtelutehotestia varten

OHJE
Vedensyo6ttd (ajoneuvon pumppu):
Kéymala vaatii ajoneuvolta vah. 7 1/min kidymalan letkuliitoksen 1&h-
dossa, jotta riittava huuhteluteho vah. 5 1/min on taattu.
Litramittaukseen huuhtelutestia varten on kaksi mahdollisuutta:
Vaihtoehto 1:
» Irrota kdymalan letkuliitos ajoneuvon johdosta.
» laita letkun avoin paa ampariin.
» Kayta huuhtelua T minuutin ajan kdymalan kayttdlaitteen avulla.

» Mittaa ampariin valunut vesimaara.
Amparissa oleva vesimaara vastaa vesivirtaa |/min.

Vaihtoehto 2:

» Irrota kdymalan letkuliitos ajoneuvon johdosta.
» Liitda Gardena-vesimittari kdymalan vesijohtoon.
» Kayta huuhtelua kdymalan kayttolaitteen avulla.

» Katso vesivirta |/min Gardena-vesimittarista.

5.7 Sdilidluukun asentaminen

Saneo BW - ja CW -malleissa asennetaan integroidun vesisailion sailidluukku.
» Tee sapluunalla (kuva 1, sivulla 4) aukko ulkoseinaan.

> Tiivista sailidluukku vesitiiviisti (esimerkiksi butyylimassalla).

» Aseta sailidluukku paikalleen sailioon.
>

Ruuvaa sailidluukku kiinni neljalla uppokantaruuvilla C4x25 (ei mukana toimituk-
sessa).

» Veda O-rengas sailidluukun sisaputkeen (kuva P, sivulla 18):
— A: O-renkaan paikka, kun seindn paksuus on 30 mm —50 mm
— B: O-renkaan paikka, kun seinan paksuus on 20,5 mm — 30 mm

» Rasvaa O-rengas. Tama helpottaa tayttdoputken liittdmista sailion kanteen.
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Sahkaéinen liitanta Saneo B, Saneo C

6 Sahkoinen liitanta

VAROITUS!
Ammattilaisen taytyy tehda sahkdinen liitanta.

HUOMAUTUS!
« Alakytke kdymalaa jannitteensyéttddn suoraan rinnan muiden sahko-

laitteiden kanssa.
«  Ala kytke kdymalan ohjausta painevesipumppuun.
+ Ulkoisen vesipumpun nimellisteho ei saa olla yli 100 W.

OHJE
- Ulkoinen vesipumppu ei kuulu toimituskokonaisuuteen.
- Esisulake ei ole valttdmatén, koska kdymaldssa on sisainen sulake.

Selitys - kuva P&, sivulla 19:

Kohde Nimitys

1 Saneo

2 Vesipumppu

3 Kytkin

4 Sulake/paakytkentarasia
5 12V syoittd

Kosketuskytkin-kayttolaitteen (kuva E§ A, sivulla 20) ja
painokytkin-kayttolaitteen (kuva F§ B, sivulla 20) liitinsijoittelu on seuraava:

Kohde Nimitys

1 5-napainen liitin, jossa kasettisailidon reed-anturit ja kasetin mikrokytkin
2 Vain Saneo BW, CW: vesisailion tayttomaaran uimuri

3 Hyppyjohdin (vain kosketuskytkin-kayttolaite)

4 Vain Saneo B, C, BS, CS, BLP, CLP: venttiilin liitanta

Vain Saneo BW, CW: sisdisen pumpun liitanta

(@)

12V syottd
6 Sulake (10 A)
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Saneo B, Saneo C

Sahkoinen liitanta

> Kytke kaymalslle oma jannitesyottd ajoneuvon pasliitantarasian kautta (kuva B,
sivulla 19 ja kuva HJ 5, sivulla 20). Kayta siihen tarkoitettua kaapelia (kuva F,

sivulla 20):

Paikka / johti-
men vari

A

ws
rt
bl

Nimitys

Saneo B, BS, BLP, C, CS, CLP

(&la kayta painevesipumpun yhteydessa)

Saneo BW, CW

Saneo B, BS, BLP, C, CS, CLP painevesipumpulla (Australia)
Saneo BW, CW (UK)

Valkoinen johdin, maa (-)

Punainen johdin, sy6ttd (+)

Sininen johdin, lahto (+)
ohjaus ulkoiselle pumpulle
(ala kayta painevesipumpun yhteydessa)
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Tekniset tiedot Saneo B, Saneo C

7 Tekniset tiedot

Dometic Saneo
Syéttojannite: 12 V=
Virrankulutus: maks. 2 A sisdisen pumpun kanssa

maks. 10 A ulkoisen pumpun kanssa

Kayttdjan paino maks: 150 kg
Mitat: ks. kuva Y, sivulla 5 ... kuva [, sivulla 10
Kayttolampotila: 0°C...+50°C
Tilavuus: 16 | (kasettisailio)

7 | (raikasvesisaili®, optio)

Tarkastusmerkit:
N1 ECER10

OHJE

Vedensyo6ttd (ajoneuvon pumppu):

Kaymala vaatii ajoneuvolta vah. 7 I/min kdymalan letkuliitoksen 1&h-
ddssa, jotta riittdva huuhteluteho vah. 5 |/min on taattu.
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Saneo B, Saneo C

MpouTuTe AaHHYIO UHCTPYKLMIO NEepel MOHTaXOM U BBOAIOM B 3KCnjlyaTta-
uuio U coxpaHuTe ee. B cnyyae nepeaaum npoaykra nepeaante MHCTPYK-
umio cnegylowemy nonb3oBarternio.
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[ossiCHeHve K CUMBOMaMm Saneo B, Saneo C

= B P

2

NMosscHeHue K cuMBONam

NPEAYNPEXAEHUE!
YkasaHus no TexHuke 6esonacHocTu: HecobniogeHne Moxet
MPUBECTM K CMEPTENbHOMY UCXOAY UMW TAXENbIM TPaBMaM.

OCTOPOXHO!
YKa3zaHus No TeXHukKe 6ezonacHocTu: HecobnioneHmne moxert
NMPUBECTN K TOABMaM.

BHUMAHMUE!
HecobrioneHne MoXeT NpnBeCTV K MOBPEXIEHWSIM 1 HAPYLLTL paboTy
npoaykTa.

YKA3AHUE
[lononHntenbHas MHAOPMaLUKs MO YNPABAEHWIO MPOAYKTOM.

YKa3aHus No TeXHUKe 6e3onacHoOCTH

13roToBUTENL HE HECET HMKAKOW OTBETCTBEHHOCTM 3a yilepb B CreaytoLwmx cryyasx:

- OwmnbKmn MOHTaxa UNu NOAKMIOYEHMS

« [loBpexaeHus npoaykTa 1n3-3a MEXaHNYECKNX BO3AENCTBUI U NepeHanpaxeHnia

+  VIsmeHeHws B npoaykTe, BblNMONMHEHHbIE 6e3 0NHO3HaYHOTO pa3pelieHns
MN3roToBUTENA

. lcnonb3osaHue B uenax, OTNMNYHbLIX OT YKa3aHHbIX B NAHHOM MHCTPYKUNK

3agBrneHne O COOTBETCTBUM NPEIOCTABMSETCA MPOU3BOAUTENEM MO 3anpocy (KoHTaKT-
Hast MHpOPMaLMA ykazaHa Ha 0BOPOTHOM CTOPOHE).
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Saneo B, Saneo C lcnonb3oBaHue no HazHavYeHuIo

2.1 OCHOBHbI€E YKa3aHUs N0 TeEXHUKe 6e30MacHOCTH

NPEAYNPEXAEHUE!

«  DTOYCTPOWCTBO MOXET MCMONb30BaThCH AETbMM C 8-MM NET U CTapLLE, a
TakXe NMUaMmn C OrpaHNYeHHbIMU OU3NYECKUMM, CEHCOPHBIMM U
YMCTBEHHbBIMW CMOCOBHOCTIMU UMW MPU HEAOCTATKE HEODXOAMMOTO
OMbITa M 3HAHWK TOMbBKO NOA NPUCMOTPOM UMK NMOCHE NPOXOXAEHUS
MHCTPYKTaxa no 6e30nacHOMy MCNOMb30BAHMIO YCTPOWMCTBA, ECIM OHU
MOHUMAIOT OMACHOCTU, KOTOPbLIE MPW STOM MOTYT BO3HWUKHYTb.

«  3anpeLlaeTcs BbINOMHITL OYUCTKY M NMOfMb30BaTENbCKOE TEXHUYECKOE
obcnyxmeaHmne netam bes NnprucMoTpa.

«  3a netbMmn HeoHXOAMMO NOCTOSIHHO CEANTb, YTODbI HE A0MYCKaTh UX
WTPbI C YCTPONCTBOM.

«  Pabortbl no ycraHoske Tyaneta pa3speLlaeTcs BbINOMHAT, TOMbKO NLam
CO CneumansHoM Keanudpukaumen.

«  Bce vyactn cuctemsl paspeluaetcs ycTaHaBnmeaTh TOMbKO B MECTaX, rie
HEeT HM3KMX TemnepaTtyp. Bo3amMoxHo nospexaeHne nssenus
B pe3ynbTaTe 3aMep3aHus XMAKOCTEN.

«  He uncnonbaynte cpeactsa ans 3aLlMThl OT 3amep3aHus. BosmoxHo
noBpexXaeHWe KaCCeTHOro TyaneTa.

- Pabouee fgaBneHune MarHMTHOTO KnanaHa (aaeneHune Boabl) He JOMXHO
npesbiwath 6 6ap. [pY NPeBbILIEHNN AOMYCTUMOTO AaBneHus BO3-
MOXHO NOBpEexXaeHWe 3MeKTPOMarHUTHOTO KranaHa.

+ [loakmioyeHre K aneKTPUYECKNM CUCTEMaM JOMXHO NMPOU3BOANTLCA C
cobriofeHneM AENCTBYIOLLMX HALMOHAMbHBIX Y MECTHBIX PDETTIAMEHTOB.
B Espone: EN 1645-1, EN 1646-1, EN 1648-1, EN 1648-2.

2.2 YKa3aHus N0 MOHTaXYy

Tyanert ycraHoBWTe Tak, 4Tobbl 0becneynTs JOCTyN ANs NPOBEAEHMS CEPBUCHBIX
paboT. Beibepute Mecto, B KOTOPOM MOXHO Be3 YCUMMIA CHATb M YCTaHOBUTL Tyarer.
2T0 HEOBXOAMMO Ha Criydal, eCriv HyXHO ByaeT BHIHECTM €ro 13 aBTOMODUITS.

3 Ncnonb3oBaHue NO HAa3HAYEHUIO

210 n3genue npeaHa3Ha4eHo ana yCTaHOBKM M MCNOMb30BaHNA B TYPUCTUYECKMX
TPAHCMOPTHLIX COEACTBaX, a TakXe B XUMbIX aBTOMODUNAX 1 aBTo6yca><.
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TexHuyeckoe onncaHne Saneo B, Saneo C

4 TexHunyeckoe onucaHue

KacceTHble TyaneTsl Saneo COCTosIT U3 ABYX YacTel: CTauMOHAPHOM, yCTaHaBnmBae-
MO B TPAHCMOPTHOM CPEeACTBE, U CbeMHOM. CbeMHas YacTb — 3TO KacceTa, CryxXallas
Bakom ¢ otxogamu. [JocTyn K KacceTe OCyLLeCTBRseTcs Yepes Asepsb. B 3aBnucumoctu
OT MOAENM CUCTEMA CMbIBA paboTaeT oT 6aka, BCTPOEHHOTO B ODLLIMBKY, UK OT
UMCTEPHbI C NPECHO BOAON aBTOMOOMS.

MpeanaraloTcs cneayiolwme Moaenm TyaneTos:
- Saneo B, Saneo C: asToHOMHbIN TyaneT, 6e3 Haka Boabl, 6€3 KoHCONM
- Saneo BS, Saneo CS: asToHOMHbIM TyaneT, 6e3 6aka BOabl, C KOHCOSbIO

- Saneo BW, Saneo CW: aBTOHOMHbI TyaneT, ¢ 6akom BO/bl, BCTOOEHHbIM
B KOHCOTb

- Saneo BLP, Saneo CLP: agtoHOMHbIN TyaneT, 6e3 Gaka Boabl, HM3Kast KOHCOfb

Moaenn Saneo C MoryT ObiTb AOMONHATENBHO OCHALLEHbBI CUCTEMOW MHTEPBAMBHOTO
onornackmeaHus. Boga HakauMBaeTcs B yHUTa3 KOPOTKMMM TONYKaMuM, YTo obecneun-
BaeT bonee BbICOKOE Ka4eCTBO OnomnackmeaHus. DdodeKkTMBHOCTb ONONACKMBaHMS
TaKXe 3aBUCUT OT 0HbbeMa BOAbI, UMEIOLLIETOCs B TPAHCNIOPTHOM CPEACTBE.

4.1 OnucaHme vyacren
Mos. Ha
e n’ carp. 3 HaunmeHoBaHue

1 O6Lumska kacceTHoro 6aka
2 3a/BMXKa OMOPOXHEHWS yHWTa3a
3 MOBOPOTHBIN YHWUTa3 M3 MNACTMKA UMW KEPAMUKM
4 KprLLIKa M CnaeHbe yH1Ta3a, CbeMHble
5 KoHconb
6 [NaHenb ynpaBneHns C MHAMKaUMEN YPOBHS BOAbI M ONONACKMBaHMS
7 Tonbko B Saneo BW, CW: Bcrpansaembiin 6ak ceexein Boab
8 Tonbko B Saneo BW, CW: Kpuiluka baka
9 KacceTHbin 6ak

(@]

CepsucHas gsepua
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Saneo B, Saneo C YcTaHoBKa TyaneTa

5 YcraHoBKa Tyanerta

5.1 YcTraHOBKa CEpBUCHOM ABEpL bl

NopsaoK yCTaHOBKM CEPBMCHOM ABEPLbI OMMCaH B MPMUNAraeMom JOKYMEHTE
(Ed Dometic Seitz SK 5, kak onuus npeanaraeTcs Ans HEKOTOPbIX MOAenen).

5.2 NMoarotoBKa oTBEpPCTUSA B CTEHE

OTBepcTHe B CTeHe AN CEPBUCHOM ABEPLUbl

» Bo BHeLLHel CTeHe caenaiite otBepcTyie co cneayolmmm pasmepamu (puc. B,
ctp. 3):
« A: ans cepsumcHom aBepubl SKS, pacnonoxeHHOW BepTMKanbHO:
Y = 12,5 MM, Yyjake = 22 MM
- b=310Mmt T Mm
- h=360Mm =t 1 MM
«  B: ang cepsurcHom ggepubl SK5, pacnonoxeHHom ropn3oHTanbHo:
= Y = 12,5 MM, Yyage = 26 MM
- b=360MmM=* 1 MM
- h=310MmE1mm

BenununHa x onpeaensetcs nocne pasmeLleHns Tyaneta. YunTbisante nonoxeHne
cepsucHol asepubl(tabnors (3) v (4) Ha ynakoske).

OTBepcTHE B CTEHE ANA KPbILKK 6aka

B monensax Saneo BW 1 Saneo CW HyXHO yCTaHOBUTL KPbILLIKY Ans 6aka BoAbl.

» Bo BHELLHEN CTeHKe NOArOTOBLTE OTBEPCTME MO WabrnoHy (puc. 1, ctp. 4).
PyKOBOACTBO COAEPXMT B HECKOMbLKO Pas yMeHbLUEeHHbIM WwabnoH. OpuriHanbHbii
WabnoH HamnevaraH Ha ynakoBKe.

MopsaoK yCTaHOBKM KpbILLKM Haka NPMBOAMTCS B 1. «YCTaHOBKa KPbILLIKM Haka» Ha
cTp. 168.
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YcTaHoBKa TyaneTa Saneo B, Saneo C
5.3 PasmelweHune tyanerta

BHUMAHMUE!

Bce YacTu cuctembl paspeluaeTcs yCTaHaBnMBaTh TOMbKO B MECTaX, rae
HEeT HM3KMx Temnepatyp. BosamoxHo nospexaeHve nsaenuws s pesynstare
3aMepP3aHNA XNAKOCTEN.

» YcraHoBMTE TyaneT B COOTBETCTBMM C YKa3aHWSIMM, MPUBEAEHHBIMU B MPUaraemMom
K M30EMNNI0 MHCTPYKLMM.

» YcTaHaBnMBaTh TyaneT TOMbKO Ha BEPTUKAMbHYIO CTEHY. 3aHsS MOBEPXHOCTb Tya-
fieTa JOnXHa NMoTHO Npunerath K CTeHe.,

» OcTaBbTe MeXay TyaneTom 1 HoKoBbIMM CTEHKaMM OK. 60 MM, 4TOBbI UMETb MECTO
ANs MOBOPOTa BEPXHEN YacTu TyaneTa (BMecTe C cuaeHvem).

» [Inst MOHTaxa MCMOoMb3ynTe YepTexmn 1 WabrnoHb:
— Saneo B, Saneo C: puc. Y, ctp. 5
- Saneo BS, Saneo CS: puc. B, cp. 6
- Saneo BW, Saneo CW: puc. B, cp. 6
- Saneo BLP, Saneo CLP: pvic. |, cp. 7
~ PasmepHbiii yeptex: puc. [l crp. 8
- Oreepctua: puc. B, cp. 9
- Paanycsi: pvic. ], ctp. 10

YKA3AHUE

- [Mpu Mcnonb3oBaHKM WabnoHOB AMs Pa3MepOB, PaanyCcoB 1 OTBEp-
CTWI yunTbIBaMTE TOYKY cummeTpun TyaneTa (puc. il A, ctp. 8,
pvc. | A, crp. 9, puc. B A, ctp. 10)

. [lpu ycTaHoBKe TyaneTa B BAaHHOWM KOMHATE PEKOMEHayeTCs coean-
HWTb TyarnerT C AyLLIEBbIM NOAAOHOM.
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Saneo B, Saneo C YcTaHoBKa TyaneTa

54 PasmeweHune tyaneroB Saneo B, Saneo C

ABTOHOMHbIE TyaneTsl Saneo B 1 Saneo C He MetoT BCTpoeHHoro Hbaka Boabl. Pazme-
CTUTE 3TU TyaneTbl TaK, YTOObl MOXHO BbINIO YCTAHOBMUTH Ha CTEHKY NMaHerb yrpasneHws,
NOAKMOYUTE SMEKTPUYECTBO M YCTAaHOBUTL Bak ¢ BoAOW. [lyylue Bcero ycraHoBWTh
KOPODKY MEXaY TyaneToM U CTEHKOM nomMeLLeHns (puc. m crp. 11).

YKA3AHUE
puCc. m ctp. 11 M puc. m cTp. 11 npmBOANTCA NPUMEP YCTaHOBKM Tya-
neTa B AyLLIEBOW NOAAOH.

YuuTbiBaliTe, YTO KaCCeTa BLICTYMNaeT M3 CBoen obLMBKM Ha 112 MM (puc. m ctp. 1).

» YcraHoBMTE OCHOBaHWE OOLLIMBKM (pHC. m 1, ctp. 11) BAMNOTHYIO K MOHTaXHOM
pame cepancHoit asepus (pvic. [l 2, cp. 11), 8 npotusHoM criyyae 8 wenv Gyaet
CKanmnmBaTbCs rps3b.

KpenneHue Tyaneros Saneo B, Saneo C

» YcraHoBMTE TyarneT B BbIOPaHHOM Ars HEero MecTe.

» TpvBUHTUTE OCHOBaHMeE YeTbipbMs BuHTamu (puc. I 2, cTp. 12).

» HaneHbte konnauku (puc. B 1, ctp. 12).

» 3ateM npuKpenuTe Kopnyc Tyaneta K creHke (He 6onee 4 BuHTa, He BXOmAT
8 komnnekT) (puc. (K], ctp. 12).

YKA3AHME
LLIa6bnoH 1:1 MOXHO Nony4mTh Y MPOM3BOAUTENS.

» BcrasbTe cvemnyio kaccety (puc. [, ctp. 15).

YcraHoBKa naHenu ynpasneHus moaeneu Saneo B, Saneo C

YcTaHoBWUTE NaHenb ynpasneHma B CTEHY, B XOPOLWO AOCTYNMHOM MecCTe,
B HeI'IOCpeﬂCTBeHHOI;I 6nmsoctu ot TyaneTta.

» [Ing yCTaHOBKM NaHEenM ynpasneHus v M3roToBMeHUs OTBEPCTUS B CTEHE MCMONb-
3yitte wabnow (puc. [, cp. 13, wabnoH n3obpaxeH B MacluTabe).

» [loacoeamHute snekTpudeckme kabenw K rHesaam naHenu ynpasnerus (m. «Mog-
KMIOYeHME K 3NeKTpnYeckom cetns Ha cTp. 169).
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YcTaHoBKa TyaneTa Saneo B, Saneo C

OCTOPOXHO!
OnacHOCTb MOMyYeHMs TPaBMbl B pe3ynbTaTe BbIOpOca NpyXuHbi!

» YCTaHOBUTE MaHenNb YNpasneHus B OTBEPCTUE B CTEHE, CXaB MPYXMHHLIE 3aLLenKu
(pnc. m ctp. 14).

5.5 PasmeweHune tyanetoB Saneo BW, Saneo CW,
Saneo BS, Saneo CS, Saneo BLP, Saneo CLP

ST MOAENN UMEIOT NMPOUNCTEHOYHYIO KOHCOIb. [NaHenb ynpasneHns BCTpOeHa
B MPUCTEHOYHYIO KOHCO[b.

Moaenu Saneo BW 11 Saneo CW nmeloT BCTpoeHHble 6akm Boabl, B Moaensx Saneo BS
n Saneo CS 6aku BOabl He NpeayCMOTPREHDI.

My HaNMYMM NPUCTEHOYHOM KOHCOMM PasMecTmTe TyaneT HeMoCPEeACTBEHHO PSAOM
CO CTeHKoWM nomeLleHns (puc. [E ctp. 14). Ha koHconm MMmeetcs KpoHLITENH, 3a
KOTOPbIN KPENUTCS TyarneT BMeCTe C KOHCOMbIO.

» [1PUBMHTITE FOPU3OHTANBHO KPOHLUTENH Ha ykazaHHoM BeicoTe (puic. T,
ctp. 14):

BapuaHT A:

Moaensb A B C D
Saneo BW, Saneo BS 170 mm 96 MM 645 mm 652 mm
Saneo CW, Saneo CS 170 mm 96 MM 645 mm 652 mm
Saneo BLP, Saneo CLP 170 mm 96 MM 462 Mm 469 mm
BapwaHT B:

— Saneo BW, Saneo BS: h = 661 mm
— Saneo CW, Saneo CS: h =661 mm
— Saneo BLP, Saneo CLP: h =478 mm

» [omectute cobpaHHbI MOayrb TyarneTa B HyXHOM MeCTe Nnepes KPOHLLTENHOM.

» [logHnmuKTE TyaneT 1 3auenmTe KOPnyc C MOMOLLbIO KPIOYKOB Ha KPOHLUTENHE
(ovc. B, ctp. 15).

» TpyBUHTUTE OCHOBaHMeE YeTbipbMs BuHTamu (puc. I 2, cTp. 12).
» Hagerbre konnauku (puc. B 1, ctp. 12).
» BcrasbTe cheMHyio kaccety (puc. [, ctp. 15).
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Saneo B, Saneo C YcTaHoBKa TyaneTa
5.6 MoaxkniouyeHue Boabl

YKA3AHUE
B monensx Saneo xW co BCTpOeHHbIM 6akom BoAbl MaTpyOoK Ans NOaKMiO-
YeHMst BOAbl YXe YCTaHOBMEH.

» [loacoeamHuTe MCTOYHMK BOAOCHADXEHMsS Yepes maakmii natpybok (puc. m 1,
ctp. 16). CoeamnutensHad Tpybka He BXOAWT B KOMMMEKT MOCTABKM.
» [lpoBepbTe repMETUYHOCTD.
BHUMAHMUE!
Pabouee gaBneHme MarHUTHOTO KranaHa (4aBneHue Boabl) He NOMKHO
npeBbILaThL 6 6ap.

|_|pl/l npesBbILLEeHNN A0MYCTUMOTO AaBneHns BO3MOXHO NoBpexaeHne
SMNEKTPOMArHNTHOTIO KriaraHa.

NMpoBepka MOWHOCTH CNMBA

YKA3AHUE
BonocHabxeHue (Hacoc co CTOPOHSI TRAHCMOPTHOTO CPEACTBA):
Yrobbl 0becneymnTs J0CTaTOUHYIO MOLLIHOCTb CMbiBa (He MeHee 5 1/MuH),
PaCXo/ BOAbl Ha BLIXOAHOM MaTpybke LnaHra, BedyLUero K Tyanety, Aorn-
XEH COCTaBMiTb HE MeHee 7 1/MUH.

MOLLHOCTb CIBA MOXHO NPOBEPUTL ABYMS CIOCODaMM:

Cnocob 1:

» OrtcoeamHuTe LWNaHT TyaneTta oT ToybonpoBoaa TRAaHCMNOPTHONO CPEACTBa.

» BcrasbTe OTKPLITHIA KOHEL B BEAPO.

» CnueanTte BoAy B TyaneTe B TedeHue 1 MMH, UCMOomMb3ys NaHemnb YnpasneHnus Tya-
neta.

» 3mepbTe obbem BOAbI B BEAPE.
O6beM BOabl B BEAPE PaBeH Pacxomdy BOAbI B 11/ MUH.
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YcTaHoBKa TyaneTa Saneo B, Saneo C

Cnocob 2:

>
>
>
>

OTcoeanHuTe LWNaHr Tyaneta oT TpybonpoBoaa TPAaHCMNOPTHOTO CPEeACTBa.
MoacoeanHute pacxoaomep soabl Gardena K BOAONPOBOAHOM NNMHWK TyaneTa.
[MpuvBeanTe B AENCTBME CIIVB TyaneTa, MCMOMb3ys NaHENb ynpasneHus TyaneTa.

MpounTaiite nokasaHua pacxona B /M1H Ha pacxogomepe Gardena.

5.7 YcraHOBKa KpbILLKK 6aKa

B moaenax Saneo BW 1 Saneo CW HyXHO yCTaHOBUTb KPbILLKY Ar1st 6aka BOAbI.

>
>

Bo sHelLHel cTeHke noarotosbTe otBepcTie no wabnoHy (puc. kY 1, ctp. 4).
Ha kpbilky Gaka HaHECUTE TePMETMK AMst 3aLLMThI OT MpoTeYek Boabl (Hanpumep,
OyTURKayYyK).

HaneHbTe KpbiLky Ha Bak.

KpblLLKy 6aka MpUBMHTUTE C MOMOLLbIO YETHIPEX BUHTOB C NMOTANHOM rONOBKOM
C4x25 (nprobpeTaloTcs oTaenbHO).

HaaeTb yNnoTHUTENbHOE KOMbLIO Ha BHYTPEHHIO TPY6Ky KpbilLki 6aka (pvc. P,
ctp. 18):

- A:TlonoxeHue ynnoTHUTENbHOTO KofbLa (TontmHa cterkn 30 mm — 50 mm)

—  B: lNonoxeHue ynnoTHUTENLHOTO konbla (TonwmHa cteHkn 20,5 mm — 30 mm)

CMaxbTe YnnoTHUTENbHOE KOSbLO, YTOOLI 0BNErymTs NoacoeamHeHne HarnomnHso-
Lero natpybka C BepxHer YacTbio Haka.
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Saneo B, Saneo C [NoaKnoYeHne K aNeKTpruYeckom cetm

6

MNoaknioueHune K aNeKTPUUYECKOU ceTn

MPEAYTMNPEXAEHUE!
[NoaknioveHne K crcTeMe aNeKTPOCHaOXeHMs AOMXHbI MPOU3BOANTL
TONBKO CMELIMANUCTbI-INEKTPUKM.

BHUMAHMUE!

« Henoakntoyatb TyaneT Hanpsmyto K UCTOYHMKY MUTaHWs MaparnmeribHO
C ApYrMMM NoTpebuTensmu.

- BbrnokynpaeneHus Tyaneta He NoaCOeaVHSATL K HarHeTaTeNbHOMY BOAS-
HOMy Hacocy.

. He ncrnonb3osath BOASHbIE HACOCH C HOMUHAMNBHOM MOLLHOCTbIO
6onee 100 Br.

YKA3AHUE

+  BHelHWI BOASHOM HAacOC He BXOAMT B KOMMIEKTALMIO TyarneTa.

«  BxoaHoW npepoxpaHuTens He TpebyeTcs, Tak Kak TyaneT UMEeeT BHy-
TPEHHIOKO 3aLUKTY.

MosicHenus k puc. B, ctp. 19:

Mos.

1

o ~rw N

HaumeHoBaHue

Saneo

BoasiHom Hacoc

Bbikntovatens

MpeaoxpaHutens / LeHTpanbHbIM BNOK NOAKMIOYEHNs

SnektpocHabxermne 12 B
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[NoaKnoYeHne K aNeKTpruYeckom cetm Saneo B, Saneo C

CxeMa noaknioueHs ceHcopHol (puc. EFJ A, ctp. 20) 1 KHOMOUHOM NaHenu ynpas-
nexHus (puc. m B, ctp. 20):

Mos.

1

HaumeHoBaHue

5-NONIOCHBIN KOHTAKT ANs repPKOHOBOIO AaT4MKa KaCCeTHOro Gaka u
MUKpONepeKno4aTens KaCcceTbl

Tonbko B Saneo BW, CW: [onnagkoBsbiii MHAMKATOP YPOBHS BOAbI B BOAIHOM Hake

MepeMblyka (TOMbKO B CEHCOPHOM NaHeNu yrpasneHus)

Tonbko B Saneo B, C, BS, CS, BLP, CLP: [oaknioyeHme knanaxa

Tonbko B Saneo BW, CW: [1ogknioueHne BHYTPEHHETO Hacoca

OnektpocHabxexne 12 B

Mpenoxparutens (10 A)

» [NoacoeanHuTe Tyanet K COGCTBEHHOMY UCTOUHMKY MUTaHWS Yepes LeHTParbHYIo
CUCTeMy 3MeKTPOCHabxeHMs TpaHcnopTHoro cpeactsa (puc. B, crp. 19 n
puc. A 5, ctp. 20). Vicnonsayitte cootsectsyiolwmiin kabens (puc. B, ctp. 20):

Mos./uBer kabens HaummeHoBaHme

A

S
rt
bl

170

Saneo B, BS, BLP, C, CS, CLP
(He UCNoONb30BaTh NPV SKCMNyaTaLMM C HarHETaTEeMbHbIM
BOAAHbBIM HACOCOM)

Saneo BW, CW

Saneo B, BS, BLP, C, CS, CLP ¢ HarHeTaTernbHbIM BOASHbIM
Hacocom (Asctpanus)

Saneo BW, CW (BenukobpwutaHns)
Benbit kabenb, Macca (=)
KpacHbi kabenb, xon (+)

CuHWi1 kabenb, Bbixoa (+)

ynpasnaioLwmnil kaberb ang BHeLLHEero Hacoca

(we mcnonb3oBaTh NpK KCMNyaTaLMM C HarHeTaTeNbHbIM
BOJAHBIM HACOCOM)



Saneo B, Saneo C TexHMYyeckmne xapakTepUcTmKm

7 TexHuyeckue XxapakKTepucTuku
Dometic Saneo
HanpsxeHue nutanmns: 12 B==

MoTpebnsemsbii Tok: MaKc. 2 A mpuy MCnornb3oBaHWUK C BHYTPEHHUM HAaCOCOM

makc. 10 A npu MCNonb3oBaHUM C BHELLIHUM HAaCOCOM

Makc. Bec Yenoseka: 150 kr

Pasmepbi: CM. puC. n cTp. 5 0o puc. ﬂ ctp. 10
Pabouas Temneparypa: or0°Cao +50°C

EmkocTb:

16 n (kacceTHbI 6ak)
7 n (6ak co cexel Bogow, onums)

3HaK TeXHUYECKOTO
KOHTpONS:
N1 ECERI10

YKA3AHUE

BonocHabxeHne (Hacoc co CTOPOHbI TRAHCMOPTHOTO CPEACTBA):
Yrobbl 0becneymnts J0CTaTOUHYKO MOLLIHOCTb CMbIBa (He MeHee 5 11/MuH),

pacxof BOAbl Ha BbIXOAHOM MaTpybKe LUMaHra, BedyLlero K Tyanety, Aorn-
XEH COCTaBMATb He MeHee 7 N/MUH.
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Saneo B, Saneo C

Przed instalacja i uruchomieniem urzadzenia nalezy uwaznie przeczyta¢
niniejszg instrukcje. Instrukcje nalezy zachowac¢. W razie przekazywania
urzadzenia nalezy jg udostepnic¢ kolejnemu nabywcy.

Spis tresci

Objasnieniesymboli............. .. ... .. ... ... .. .. ... ... ... ... 173
2 Wskazowkibezpieczenstwa ............ .. ... . ... ... .. 173
2.1 Podstawowe zasady bezpieczenstwa . ...................... 174
2.2 Wskazowkidotyczacemontazu . ... .o 174
3 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem. . . .................... 174
Opistechniczny . ....... ... ... ... ... ... . ... ... ... ... 175
4.7 Opiskomponentdw . ..... ... 175
5 Montaztoalety......... ... ... ... 176
5.1 Montaz drzwiserwisowych . ....... ... ... ... ... .. ... 176
5.2 Wykonanie wycieciaw$cianie . ......... . 176
5.3 Ustawianietoalety . ...... ... ... 177
5.4  Ustawianietoalety Saneo B, SaneoC........................ 177

5.5  Ustawianie toalety Saneo BW, Saneo CW, Saneo BS, Saneo CS,
Saneo BLP,Saneo CLP . ... ... . . .. 179
56 Przylgczewody . ... 179
5.7  Montaz pokrywy zbiornika . .. ... .. 181
Podlaczenieelektryczne . ... ........ ... ... ... ... 181
Danetechniczne ...... ... ... ... ... . ... 184
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Saneo B, Saneo C Objasnienie symboli

= B P

2

Objasnienie symboli

OSTRZEZENIE!
Wskazowka dot. bezpieczenstwa: Nieprzestrzeganie moze
prowadzi¢ do $mierci lub ciezkich obrazen ciata.

OSTROZNIE!
Wskazowka dot. bezpieczenstwa: Nieprzestrzeganie moze
prowadzi¢ do obrazen ciata.

UWAGA!
Nieprzestrzeganie moze prowadzi¢ do powstania szkdéd materialnych
i zaktdcen w dziataniu produktu.

WSKAZOWKA
Informacje uzupetniajgce dot. obstugi produktu.

Wskazowki bezpieczenstwa

Producent nie odpowiada za szkody spowodowane:

btedami powstatymi w trakcie montazu lub podtaczania

uszkodzeniem produktu w sposéb mechaniczny lub spowodowany
przecigzeniami elektrycznymi

zmianami dokonanymi w produkcie bez wyraznej zgody producenta

uzytkowaniem w celach innych niz opisane w niniejszej instrukcji

Deklaracje zgodno$ci mozna otrzymac od producenta (informacje o kontakcie na tyl-
nej stronie).
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Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem Saneo B, Saneo C

2.1 Podstawowe zasady bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE!
- Dzieci od 8. roku zycia i osoby o ograniczonych mozliwosciach fizycz-

nych, sensorycznych lub intelektualnych oraz osoby niedysponujace
stosowng wiedzg i doswiadczeniem mogag uzytkowac to urzadzenie
jedynie pod nadzorem innej osoby badz uzyskania od niej informacji
dotyczacych bezpiecznego uzytkowania i wynikajacych z tego zagro-
zen.

Nie mogg one réwniez czyscic¢ i konserwowaé go bez nadzoru.
Nalezy dopilnowa¢, aby dzieci nie bawity sie urzgdzeniem.

Toalete moze montowac tylko przeszkolony personel.

« Wszystkie komponenty systemu musza zosta¢ zamontowane
w obszarach wolnych od mrozu. W przypadku ujemnych temperatur

istnieje niebezpieczenstwo uszkodzenia przez mroz.

Nie stosowac srodkow zapobiegajgcych zamarzaniu, gdyz mogg one
uszkodzi¢ toalete kasetowa.

Ciénienie robocze (ci$nienie wody) zaworu magnetycznego nie moze
przekraczac 6 bar. Zwiekszone cisnienie spowoduje uszkodzenie
zaworu magnetycznego.

Instalacja elektryczna musi spetniac przepisy krajowe i lokalne.
W Europie: EN 1645-1, EN 1646-1, EN 1648-1, EN 1648-2.

2.2 Wskazowki dotyczace montazu

Toalete nalezy zamontowac zasadniczo w taki sposdb, zeby zapewnic tatwy dostep
w celu wykonania prac konserwacyjnych, utatwi¢ jej demontaz i montaz oraz zeby
mozna ja byto bez trudu wyciagnaé z pojazdu.

3 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Ta toaleta jest przeznaczona do montazu i uzytku w pojazdach kempingowych lub
kamperach.
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Saneo B, Saneo C Opis techniczny

4 Opis techniczny

Toaleta kasetowa Saneo sktada sie z zamontowanej na state w pojezdzie toalety

i wyjmowanej, przenoénej kasety, bedacej zbiornikiem sanitarnym. Kaseta jest
dostepna od zewnatrz poprzez drzwi. W zaleznoéci od modelu woda ptuczaca do
toalety doprowadzana jest ze zbiornika zamontowanego w obudowie lub ze zbior-
nika wody pojazdu.

Dostepne s3 nastepujace wersje toalety:

- Saneo B, Saneo C: wolnostojaca, bez zbiornika na wode, bez konsoli

- Saneo BS, Saneo CS: wolnostojaca, bez zbiornika na wode, z konsolg

- Saneo BW, Saneo CW: wolnostojaca, ze zbiornikiem na wode w konsoli

- Saneo BLP, Saneo CLP: wolnostojaca, bez zbiornika na wode, niska konsola
Modele Saneo C mogg by¢ wyposazone w funkcje sptukiwania przerywanego
(opcja). W trakcie jej dziatania woda jest pompowana do muszli krotkimi partiami

w celu uzyskania lepszego efektu sptukiwania i czystosci. Sptukiwanie i czyszczenie
zalezy od dostepnej w pojezdzie iloéci wody.

4.1 Opis komponentéw

Poz. na
rys. fll. strona 3

Nazwa

1 Obudowa zbiornika kasetowego

Zasuwa oprdzniania muszli toalety

Muszla toalety obrotowa, tworzywo sztuczne lub ceramika
Pokrywa i deska, zdejmowane

Konsola

Panel obstugi ze wskaznikiem poziomu napetnienia i sptuczka

Tylko Saneo BW, CW: Zintegrowany zbiornik na wode
Tylko Saneo BW, CW: Pokrywa zbiornika

O 0o N O O A WO DN

Zbiornik kasetowy

(@]

Drzwi serwisowe
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Montaz toalety Saneo B, Saneo C

5 Montaz toalety

5.1 Montaz drzwi serwisowych

Opis sposobu montazu drzwi serwisowych znajduje sie w dotagczonym dokumencie
(EQ Dometic Seitz SK 5, opcja i zaleznie od modelu).

5.2 Wykonanie wyciecia w $cianie

Woyciecie w $cianie na drzwi serwisowe

» Wykona¢ w écianie zewnetrznej otwor o nastepujacych wymiarach (rys. H,
strona 3):
A: dla drzwi serwisowych SK5 pionowych:
Ymin = 12,5 MM, Ynax = 22 mm
- b=310mm=*1Tmm
- h=360mm=1mm
B: dla drzwi serwisowych SK5 poziomych:
Ymin = 12,5 MM, Yo = 26 mm
- b=360mm=1mm
- h=310mm=1mm

Wymiar x powstaje przez ustawienie toalety. Nalezy przy tym uwzgledni¢ pozycje
drzwi serwisowych (szablon (3) i (4) na opakowaniu).
Woyciecie w $cianie na klape zbiornika

W przypadku modeli Saneo BW i Saneo CW zamontowac klape dla zintegrowa-
nego zbiornika wody.

» Przy uzyciu szablonu (rys. 1, strona 4) wykona¢ otwor w $cianie zewnetrzne;.
Szablon w instrukcji obstugi jest bardzo zmniejszony. Oryginat, patrz opakowa-
nie.

Opis montazu klapy zbiornika znajduje sie w rozdz. ,Montaz pokrywy zbiornika” na
stronie 181.
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Saneo B, Saneo C Montaz toalety

5.3 Ustawianie toalety

UWAGA!
Wszystkie komponenty systemu musza zosta¢ zamontowane

w obszarach wolnych od mrozu. W przypadku ujemnych temperatur ist-
nieje niebezpieczenstwo uszkodzenia przez mréz.

» Toalete nalezy zamontowac zgodnie z opisem dla danej wersji modelu.
» Toalete nalezy przystawic¢ przylegle do pionowej $ciany.

» Zachowa¢ minimalna odlegto$¢ od $cian bocznych 60 mm, aby nie ograniczac
przechylania gornej cze$ci toalety (z deska).

» Do montazu zastosowac rysunki wymiarowe i szablony:
- Saneo B, Saneo C: rys. Y, strona 5
- Saneo BS, Saneo CS: rys. |, strona 6
- Saneo BW, Saneo CW: rys. |, strona 6
- Saneo BLP, Saneo CLP: rys. [, strona 7
- Wymiary frezowania: rys. [l strona 8
- Otwory: rys. B, strona 9
— Promienie: rys. ﬂ strona 10

WSKAZOWKA
W przypadku szablonéw do frezowania, wiercenia i tworzenia
katéw nalezy uwzgledni¢ punkt symetrii toalety (rys. [ A, strona 8,
rys. ﬂ A, strona 9, rys. ﬂ A, strona 10)
W przypadku montazu toalety w fazience producent zaleca potacze-
nie jej z brodzikiem prysznica.

5.4 Ustawianie toalety Saneo B, Saneo C

Wolnostojacy model Saneo B, Saneo C nie posiada wbudowanego zbiornika na
wode. Ten model ustawi¢ w taki sposdb, aby w znajdujgcej sie za nim $cianie byto
mozliwe umieszczenie panelu obstugi toalety, przytaczy elektrycznych i ew. zbior-
nika na wode. Najlepiej w tym celu umiesci¢ przed $ciang konstrukcje skrzyniowa
(rys. @Y, strona 11).

WSKAZOWKA
rys. Y, strona 111 rys. KR, strona 11 przedstawiaja przyktadowy montaz
w brodzika.
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Montaz toalety Saneo B, Saneo C

Nalezy pamieta¢, ze kaseta wystaje z obudowy kasety na 112 mm (rys. [, strona 11).

» Dno obudowy (rys. Ef] 1, strona 11) przytozy¢ przylegle do ramy montazowej
drzwi serwisowych (rys. [l] 2, strona 11) w taki sposéb, aby powstato czyste
potaczenie bez szczeliny.

Mocowanie toalety Saneo B, Saneo C

» Ustawic toalete w zgdanym miejscu.

» Przykreci¢ plyte podiogowa czterema $rubami (rys. [ 2, strona 12).

» Wiozy¢ naktadki (rys. m 1, strona 12).

» Nastepnie przykreci¢ obudowe toalety (maks. 4, niedotgczonymi do zestawu,

$rubami) do $ciany (rys. , strona 12).

WSKAZOWKA
Szablon 1:1 dostepny u producenta.

» Wsunaé przesuwalng kasete zbiornika (rys. [, strona 15).

Montaz panelu kontrolnego i obstugi toalety Saneo B, Saneo C

Panel kontroli i obstugi zamontowa¢ w tatwo dostepnym miejscu w Scianie bezpo-
$rednio przy toalecie.

» Zapomocg odpowiednio zeskalowanego szablonu (rys. [, strona 13) wykonaé¢
otwdr w Scianie na panel kontroli i obstugi.

» Podfgczy¢ przewody elektryczne ze ztgczami w celu montazu panelu kontroli
i obstugi (rozdz. ,Podtaczenie elektryczne” na stronie 181).

OSTROZNIE!
Niebezpieczenstwo skaleczenia przez odskakujace sprezyny!

» Wocisnaé sprezyny mocujace panel kontroli i obstugi i wsungé go w wyciecie
w écianie (rys. [, strona 14).
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Saneo B, Saneo C Montaz toalety

5.5 Ustawianie toalety Saneo BW, Saneo CW, Saneo BS,
Saneo CS, Saneo BLP, Saneo CLP

Te modele posiadaja konsole przytaczenia do $ciany. Panel kontroli i obstugi jest
wbudowany w konsole przytaczenia do Sciany.

Modele Saneo BW i Saneo CW posiadajg zamontowany zbiornik na wode, a
w modelach Saneo BS i Saneo CS brak zbiornika na wode.

Wszystkie modele z konsolg przytgczenia do $ciany ustawiac¢ bezposrednio przy
$cianie dziatowej (rys. lfJ, strona 14). Do przymocowania toalety i konsoli stuzy
zamocowany wczesniej uchwyt Scienny.

» Przykreci¢ uchwyt écienny poziomo na nastepujacej wysokosci (rys. (i,
strona 14):

Wersja A:
Model A B C D
Saneo BW, Saneo BS 170 mm 96 mm 645 mm 652 mm
Saneo CW, Saneo CS 170 mm 96 mm 645 mm 652 mm
Saneo BLP, Saneo CLP 170 mm 96 mm 462 mm 469 mm
Wersja B:

— Saneo BW, Saneo BS: h =661 mm
— Saneo CW, Saneo CS: h =661 mm
— Saneo BLP, Saneo CLP: h =478 mm

Ustawi¢ kompletny modut toalety w zadanej pozycji przed uchwytem $ciennym.
Unieé¢ toalete i zaczepi¢ obudowe na uchwyt écienny (rys. i, strona 15).
Przykreci¢ plyte podtogowa czterema $rubami (rys. B 2, strona 12).

Wiozy¢ nakfadki (rys. [ 1, strona 12).

YYVYVYY

Wsunaé przesuwalng kasete zbiornika (rys. [, strona 15).

5.6 Przytacze wody

WSKAZOWKA
W przypadku modeli Saneo xW ze zintegrowanym zbiornikiem na wode
przytacze wody jest zamontowane fabrycznie.
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Montaz toalety Saneo B, Saneo C
» Przytaczy¢ przytacze wody poprzez gtadkie przytacze wezowe (rys. HIj 1,
strona 16). Tuleja przytaczeniowa nie znajduje sie w zestawie.

» Sprawdzi¢ szczelno$¢.

UWAGA!
Cisnienie robocze (ci$nienie wody) zaworu magnetycznego nie moze

przekracza¢ 6 bar.
Zwiekszone ci$nienie spowoduje uszkodzenie zaworu magnetycz-
nego.

Pomiar przeptywu dla testu wydajnosci sptukiwania

WSKAZOWKA

Doprowadzanie wody (pompa pojazdu):

Toaleta wymaga przeptywu min. 7 |/min na wylocie przytacza weza toa-
lety dla zapewnienia podczas ptukania wystarczajacego przeptywu
51/min.

Pomiar przeptywu dla testu wydajnosci sptukiwania przeprowadzany jest na dwa
sposoby:

Sposéb 1:

» Odtaczy¢ waz toalety od przewodu pojazdu.

» Otwarty koniec przewodu umiesci¢ w wiadrze.

» Poprzez panel obstugi toalety wigczy¢ sptukiwanie przynajmniej na 1 minute.

» Zmierzy¢ilo$¢ wody w wiadrze.
lloé¢ wody w wiadrze odpowiada przeptywowi wody w |/min.

Sposdéb 2:

» Odtaczy¢ waz toalety od przewodu pojazdu.

» Podtaczy¢ przeptywomierz Gardena do przewodu wody toalety.
» Poprzez panel obstugi toalety wigczy¢ sptukiwanie.

» Odczyta¢ warto$é przeptywu w |/min na przeptywomierzu Gardena.
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Saneo B, Saneo C Podtaczenie elektryczne

5.7 Montaz pokrywy zbiornika

W przypadku modeli Saneo BW i Saneo CW zamontowa¢ klape dla zintegrowa-
nego zbiornika wody.

» Przy uzyciu szablonu (rys. | 1, strona 4) wykona¢ otwér w écianie zewnetrznej.

» Klape zbiornika nalezy uszczelni¢, zapewniajac jej wodoszczelno$e (np. butylo-
kauczukiem).

» Natozyc¢ klape na zbiornik.

» Przykreci¢ klape czterema Srubami z foami wpuszczanymi C4x25 (nie dofgczone
do zestawu).

» Nasuna¢ o-ring na rure wewnetrzna klapy zbiornika (rys. P2, strona 18):
- A: Pozycja o-ringu przy gruboéciach $cian 30 mm — 50 mm
- B: Pozygja o-ringu przy grubosciach écian 20,5 mm - 30 mm

» Nasmarowac o-ring. Dzieki temu mozna fatwo potaczy¢ krociec wlewowy
z gérna czescia zbiornika.

6 Podtaczenie elektryczne
OSTRZEZENIE!
Podfgczenie elektryczne musi wykonac specjalistyczny personel.

UWAGA!
»  Nie podtaczactoalety bezposrednio do zasilania elektrycznego réw-
nolegle do innych odbiornikow.

Nie podigczac sterownika toalety do cisnieniowej pompy wodnej.
Moc znamionowa zewnetrznej pompy wodnej nie moze przekra-
cza¢ 100 W.

WSKAZOWKA
Zewnetrzna pompa wodna nie znajduje sie w zestawie.
Nie jest wymagany bezpiecznik wstepny, poniewaz toaleta jest
zabezpieczona wewnetrznie.
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Podtaczenie elektryczne Saneo B, Saneo C

Legenda do rys. B, strona 19:

Poz.

[Ca RN SR V)

Nazwa

Saneo

Pompa wody

Przetacznik

Skrzynka bezpiecznikow/gtéwna skrzynka przytaczeniowa

Zasilanie 12V

Obtozenie panelu obstugi Touch-Switch (rys. FI§ A, strona 20) i panelu obstugi Tact-
Switch (rys. FJ B, strona 20) jest nastepujace:

Poz.

1

182

Nazwa

5-biegunowe przytacze czujnikdw reed zbiornika kasetowego i mikrowytgcznika
kasety

Tylko Saneo BW, CW: Ptywakowy wskaznik napetnienia zbiornika wody
Zworka (tylko panel obstugi Touch-Switch)

Tylko Saneo B, C, BS, CS, BLP, CLP: Przytacze zaworu
Tylko Saneo BW, CW: Przylacze pompy wewnetrznej

Zasilanie 12V
Bezpiecznik (10 A)



Saneo B, Saneo C

Podtaczenie elektryczne

» Podtaczyc toalete poprzez gtéwny blok podtaczania pojazdu do wiasnego zré-
dta zasilania elektrycznego (rys. B, strona 19 i rys. F§ 5, strona 20). Uzy¢ do
tego odpowiedniego kabla (rys. B4, strona 20):

Poz./kolor kabla Nazwa

A

WS
rt
bl

Saneo B, BS, BLP, C, CS, CLP
(nie uzywac w przypadku zastosowania ci$nieniowej pompy
wodnej)

Saneo BW, CW

Saneo B, BS, BLP, C, CS, CLP z ci$nieniowag pompa wodng
(Australia)

Saneo BW, CW (UK)
Biaty kabel, masa (-)
Czerwony kabel, wejscie (+)

Niebieski kabel, wyjscie (+)

Przewdd sterujgcy do pompy zewnetrznej

(nie uzywac w przypadku zastosowania ci$nieniowej pompy
wodnej)
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Saneo B, Saneo C

7 Dane techniczne

Dometic Saneo

Napiecie zasilajgce:

12 V==

Pobdr pradu:

maks. 2 A przy pompie wewnetrznej
maks. 10 A przy pompie zewnetrznej

Maks. ciezar osoby
korzystajacej:

150 kg

Wymiary:

patrz rys. n strona 5 dorys. ﬂ strona 10

Temperatura robocza:

0°Cdo+50°C

Pojemnosci zbiornikdw:

16 | (zbiornik kasetowy)
7 | (zbiornik na wode, opcja

Znak kontrolny:

CE€.6 ..

WSKAZOWKA

Doprowadzanie wody (pompa pojazdu):
Toaleta wymaga przeptywu min. 7 |/min na wylocie przytacza weza toa-
lety dla zapewnienia podczas ptukania wystarczajacego przeptywu

5 1/min.
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Saneo B, Saneo C

Pred montazou a uvedenim do prevadzky si prosim pozorne preéitajte
tento navod a odlozte si ho. V pripade odovzdania vyrobku d‘alSiemu
pouzivatel'ovi mu odovzdajte aj tento navod.
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Vysvetlenie symbolov Saneo B, Saneo C

1 Vysvetlenie symbolov

VYSTRAHA!
Bezpecénostny pokyn: Nerespektovanie moze viest’ k smrti alebo
k t'azkému zraneniu.

UPOZORNENIE!
Bezpecnostny pokyn: Nerespektovanie méze viest’ k zraneniam.

POZOR!
Nerespektovanie mdze viest’ k materialnym skodadm a mdze ovplyvnit’
funkciu zariadenia.

= P

POZNAMKA
Doplnujuce informacie k obsluhe vyrobku.

2 Bezpeénostné pokyny
Vyrobca v nasledujucich pripadoch neprebera za skody ziadnu zaruku:
Chyby montaze alebo pripojenia
Poskodenia produktu mechanickymi vplyvmi a prepatiami
Zmeny produktu bez vyjadreného povolenia vyrobcu
Pouzitie na iné Ucely ako su Ucely uvedené v ndvode

Vyhldsenie o zhode si mézete vyziadat od vyrobcu (kontaktné informécie najdete na
zadnej strane).
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Saneo B, Saneo C Pouzivanie na stanoveny ucel

2.1 Zaklady bezpecnosti

VYSTRAHA!

Toto zariadenie smu pouzivat deti od 8 rokov a osoby so znizenymi
psychickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami

a vedomostami, ked' st pod dozorom alebo ked boli poucené o bez-
pecnom pouzivani pristroja a ked chapu, aké rizika z toho vyplyvaju.
Cistenie a beznu udrzbu nesmu deti vykonavat bez dozoru.

Deti by nemali zostavat bez dozoru, aby bolo isté, Ze sa s pristrojom,
nebudu hrat.

Montaz toalety smie vykonat len $koleny odborny personal.

«  Vsetky komponenty systému musia byt namontované nanemrznicom
mieste. Pri minusovych teplotach hrozi nebezpecenstvo poskodenia

vplyvom mrazu.

Nepouzivajte Ziadne prostriedky na ochranu proti mrazu. Tieto pro-
striedky mozu poskodit kazetovu toaletu.

Prevadzkovy tlak (tlak vody) magnetického ventilu nesmie prekrocit
6 barov. Magneticky ventil sa nadmernym tlakom poskodi.

Elektricka instaldcia musi byt vykonana podla narodnych a miestnych
predpisov.
V Eurépe: EN 1645-1, EN 1646-1, EN 1648-1, EN 1648-2.

2.2 Montazne pokyny

Toalety musi byt zdsadne nainstalovana tak, aby bola dobre pristupna pre udrzbové
prace, dala sa lahko vymontovat a zabudovat a bolo ju mozné bez velkej ndmahy
vybrat z vozidla.

3 Pouzivanie na stanoveny ucel

Toaleta je ur¢end pre montaz a pouzitie vo vozidlach na volnych ¢as ako obytné
vozidla alebo karavany.
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Technicky opis Saneo B, Saneo C

4 Technicky opis

Kazetova toaleta Saneo pozostava z toalety, pevne namontovanej vo vozidle,

a vyberatelnej, pojazdnej kazety ako odpadovej nddrze. Kazeta je pristupna zvonku
cez dvere. V zavislosti od modelu je toaleta zasobovana splachovacou vodou

z nddrze integrovanej v telese alebo z nddrze na cerstvd vodu vo vozidle.

Existuju nasledujice modely toalety:

- Saneo B, Saneo C: volne stojaca, bez nadrze na vodu, bez konzoly

- Saneo BS, Saneo CS: volne stojaca, bez nddrze na vodu, s konzolou

- Saneo BW, Saneo CW: volne stojaca, s nadrzou na vodu v konzole

- Saneo BLP, Saneo CLP: volne stojaca, bez nadrze na vodu, nizka konzola

Modely Saneo C mézu byt vybavené intervalovym splachovanim (volitelné). Pritom
je voda v kratkych davkach pumpovana do toaletnej misy, aby sa dosiahlo lepsie
zmacanie splachovanim a ocistenie. Zmacanie a ocistenie zavisi od mnozstva vody,
ktoré je k dispozicii vo vozidle.

4.1 Opis komponentov

Pol. na
obr. 1, strane 3

Oznacenie

1 Skrina pre kazetovu nadrz

Vyprazdnovaci posuvac pre toaletnd misu

Plastova alebo keramicka toaletna misa, otacatelna

Veko a sedatko, odnimatelné

Konzola

Ovladaci panel s indikatorom vysky hladiny a splachovanim

Len Saneo BW, CW: Integrovana nadrz na cerstvi vodu

Len Saneo BW, CW: Klapka nadrze

O 00 N O O A WO DN

Kazetova nadrz

(@]

Servisné dvierka
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Saneo B, Saneo C Montaz toalety

5 Montaz toalety

5.1 Montaz servisnych dvierok

Opis montaze servisnych dvierok najdete v prilozenom dokumente (L Dometic
Seitz SK 5, volitelne a v zavislosti od modelu).

5.2 Vytvorenie stenovych vyrezov

Stenovy vyrez pre servisné dvierka

» Vytvorte otvor do vonkajéej steny s nasledujticimi rozmermi (obr. [B, strane 3):

A: pre servisné dvierka SK5 vertikélne:
Ymin = 12,5 mm, Y2 = 22 mm

- b=310mm=1mm

- h=360mm=1mm

B: pre servisné dvierka SK5 horizontalne:
Ymin = 12,5 MM, Yo = 26 mm

- b=360mm=1mm

- h=310mm=1mm

Rozmer x dostaneme instalaciou toalety. Dbajte pritom na polohu servisnych dvierok
(8abldna (3) a (4) na obale).
Stenovy vyrez pre klapku nadrze

U modelov Saneo BW a Saneo CW namontujte klapku nadrze pre integrovanu nadrz
na vodu.

» Pomocou $ablény (obr. 1, strane 4) vytvorte otvor do vonkajsej steny. Sab-
I6na v ndvode je velmi zmensena. Originalnu Sabldnu ndjdete na obale.

Opis montaze klapky nddrze najdete v kap. ,Montaz klapky naddrze” na strane 194.
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Montaz toalety Saneo B, Saneo C

5.3 Postavenie toalety

POZOR!

Vsetky komponenty systému musia byt namontované na nemrznicom
mieste. Pri minusovych teplotach hrozi nebezpecenstvo poskodenia
vplyvom mrazu.

» Namontujte toaletu podla opisu k prislusSnému vyhotoveniu modelu.
» Toaletu instalujte len tak, aby tesne priliehala k zvislej stene.

» Nechajte minimalne 60 mm volného miesta k bo¢nym stenam, aby nebolo
obmedzené otacanie horného dielu toalety (so sedatkom).

» Pre montaz pouzite rozmerové vykresy a Sablony:
~ Saneo B, Saneo C: obr. [}, strane 5
~ Saneo BS, Saneo CS: obr. |, strane 6
— Saneo BW, Saneo CW: obr. |, strane 6
~ Saneo BLP, Saneo CLP: obr. [, strane 7
— Frézované rozmery: obr. [, strane 8
—  Vyvitané otvory: obr. [, strane 9
— Polomery: obr. ﬂ strane 10

POZNAMKA

- Prisablénach pre frézované rozmery, vyvitané otvory a polomery
dbajte na bod stimernosti toalety (obr. A, strane 8, obr. ﬂ A,
strane 9, obr. ;] A, strane 10)

- Primontazi toalety v sanitarnej bunke vyrobca odporuica, aby ste toa-
letu spojili so sprchovou vanickou.

54 Postavenie toalety Saneo B, Saneo C

Volne stojaci model Saneo B, Saneo C nedisponuje integrovanou vodnou nadrz-
kou. Tento model nainstalujte tak, aby stena, ktora sa nachadza za nim, mohla pojat
ovladaci diel toalety, elektrické pripojenia a pripadne vodnu nadrzku. K tomu je ide-
alne umiestnit skrinku pred stenu (obr. [y, strane 11).

POZNAMKA
obr. i, strane 11 a obr. EHl, strane 11 znazoruju prikladnt montaz
v sprchovacej vanicke.
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Saneo B, Saneo C Montaz toalety

Dbajte na to, aby kazeta vy&nievala zo skrinky kazety o 112 mm (obr. [, strane 11).

» Umiestnite dno skrine (obr. [l 1, strane 11) tesne priliehajtic k montaznemu
ramu servisnych dvierok (obr. [l 2, strane 11) tak, aby vznikol ¢isty prechod bez
medzery.

Upevnenie toalety Saneo B, Saneo C

» Postavte toaletu na pozadované miesto.

» Podlahovii platiu pevne priskrutkujte pomocou $tyroch skrutiek (obr. B 2,
strane 12).

» Nasadte krycie uzavery (obr. [ 1, strane 12).

» Potom pevne priskrutkujte teleso toalety (s maximalne 4 skrutkami, nie su sticas-
tou dodavky) k stene (obr. , strane 12).

POZNAMKA
Sablénu 1:1 dostanete u svojho predajcu.

» Zasufite pojazdnU kazetu nadrze (obr. [f], strane 15).

Montaz kontrolného a ovladacieho panela toalety Saneo B, Saneo C

Kontrolny a ovladdaci panel namontujte do steny na dobre pristupnom mieste
v bezprostrednej blizkosti toalety.

» Pre kontrolny a ovladaci panel vytvorte do steny otvor pomocou Sablény v stlade
s mierkou (obr. [, strane 13).

» Pripojte elektrické kable k spojkam pre montaz kontrolného a ovladacieho
panela (kap. ,Elektrické pripojenie” na strane 194).

UPOZORNENIE!
Hrozi nebezpecenstvo poranenia vyskakujucimi pruzinamil!

» Stlacte pridrzné pruziny kontrolného a ovlddacieho panela a zasunte ho do ste-
nového vyrezu (obr. 8, strane 14).
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Montaz toalety Saneo B, Saneo C

5.5 InStalacia toalety Saneo BW, Saneo CW, Saneo BS,
Saneo CS, Saneo BLP, Saneo CLP

Tieto modely disponuju pripojnou nastennou konzolou. Kontrolny a ovlddaci panel
je integrovany v pripojnej nastennej konzole.

Modely Saneo BW a Saneo CW disponuju zabudovanou vodnou nadrzkou, zatial' ¢o

modely Saneo BS a Saneo CS fou nedisponuju.

Nainstalujte vetky modely s pripojnou nastennou konzolou priamo k stene miest-
nosti (obr. [, strane 14). Na upevnenie toalety a konzoly sltzi vopred namontovany
nastenny drziak.

» Nastenny drziak naskrutkujte vodorovne v nasledujticej vyske (obr. (i,
strane 14):

Variant A:
Model A B (o} D
Saneo BW, Saneo BS 170 mm 96 mm 645 mm 652 mm
Saneo CW, Saneo CS 170 mm 96 mm 645 mm 652 mm
Saneo BLP, Saneo CLP 170 mm 96 mm 462 mm 469 mm
Variant B:

— Saneo BW, Saneo BS: h =661 mm
— Saneo CW, Saneo CS: h =661 mm
— Saneo BLP, Saneo CLP: h =478 mm

» Umiestnite kompletny modul toalety do pozadovanej polohy pred nastenny
drziak.

» Zdvihnite toaletu a zahaknite teleso do nastenného drziaka (obr. m strane 15).

» Podlahovt platru pevne priskrutkujte pomocou $tyroch skrutiek (obr. [E 2,
strane 12).

» Nasadte krycie uzavery (obr. [ 1, strane 12).
» Zasufite pojazdnU kazetu nadrze (obr. [, strane 15).
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Saneo B, Saneo C Montaz toalety
5.6 Pripojenie vody

POZNAMKA
U modelov Saneo xW s integrovanou vodnou nadrzkou je vodovodna
pripojka namontovana zo zavodu.

» Zapojte privod vody pomocou hladkej hadicovej pripojky (obr. m 1, strane 16).
Pripojovacia objimka nie je suCastou dodavky.

» Vykonajte kontrolu tesnosti.

POZOR!
Prevadzkovy tlak (tlak vody) magnetického ventilu nesmie prekrocit

6 barov.
Magneticky ventil sa nadmernym tlakom poskodi.

Litrovanie pre test splachovacieho vykonu

POZNAMKA
Privod vody (¢erpadlo na strane vozidla):
Toaleta si zo strany vozidla vyzaduje min. 7/ litrov za minutu na vystupe
hadicovej pripojky toalety, aby bol zaruceny splachovaci vykon min.
51/min.

Pre litrovanie kvoli testu splachovacieho vykonu existuju dva varianty:

Variant 1:

» Odpojte hadicové spojenie toalety od vedenia na strane vozidla.

» Zaveste otvoreny koniec vedenia do vedra.

» Na ovladacom dieli toalety aktivujte na 1 minutu splachovanie.

» Zmerajte mnozstvo vody vo vedre.
MnozZstvo vody vo vedre zodpoveda prietoku vody v I/min.

Variant 2:

» Odpojte hadicové spojenie toalety od vedenia na strane vozidla.
» Pripojte prietokomer Gardena k vodovodnému vedeniu toalety.
» Na ovladacom dieli toalety aktivujte splachovanie.

» Na prietokomeri Gardena od¢itajte prietok vody v I/min.
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Elektrické pripojenie Saneo B, Saneo C

5.7 Montaz klapky nadrze

U modelov Saneo BW a Saneo CW namontujte klapku nadrze pre integrovant nadrz
na vodu.

» Pomocou $ablony (obr. ] 1, strane 4) vytvorte otvor do vonkajiej steny.
» Vodotesne utesnite klapku nadrze (napr. butylkaucuk).
» Nasadte klapku nadrze na nadrz.

» Klapku nadrze pevne priskrutkujte styrmi skrutkami so zapustnou hlavou C4x25
(nie st stcastou rozsahu dodavky).

» Nasunte O-krtizok na vnitorn( rirku klapky nadrze (obr. P, strane 18):
— A: Pozicia O-krdzku pri hribkach steny 30 mm — 50 mm
— B: Pozicia O-krazku pri hribkach steny 20,5 mm — 30 mm

» Namazte O-kruzok. Vdaka tomu je mozné plniace hrdlo lahko spojit s hornym
dielom nadrze.

6 Elektrické pripojenie

VYSTRAHA!
Elektrické pripojenie musi vykonat odborny personal.

POZOR!
«  Toaletu nepripéjat priamo paralelne k ostatnym spotrebicom

k napajaniu elektrickym napatim.
Ovladanie toalety nepripajajte ku tlakovému vodnému cerpadlu.

Menovity vykon externého vodného cerpadla nesmie prekrocit
100 W.

POZNAMKA
Externé vodné Cerpadlo nie je sucastou dodavky.
Predradené istenie nie je potrebné, pretoze toaleta disponuje inter-
nou poistkou.
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Saneo B, Saneo C Elektrické pripojenie

Legenda k obr. B, strane 19:

Poz.

[Ca RN SR V)

Oznacenie

Saneo

Vodné Cerpadlo

Spinac

Poistkova skrinka/hlavna svorkovnicova skrinka

Napajanie 12V

Umiestnenie dotykového spinac¢a ovlddacieho panela (obr. FI§ A, strane 20) a
mechanického spinaca ovladacieho panela (obr. F B, strane 20) je nasledovné:

Poz.

1

Oznacenie

5-pélova pripojka pre impulzné snimace Reed kazetovej nadrze a mikrospinac
kazety

Len Saneo BW, CW: Indikator vysky hladiny s plavakom vodnej nadrzky
Prepinac (len ovladaci panel s dotykovym spinacom)

Len Saneo B, C, BS, CS, BLP, CLP: Ventil pripojky
Len Saneo BW, CW: Pripojenie externého Cerpadla

Napajanie 12V
Poistka (10 A)
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Elektrické pripojenie Saneo B, Saneo C

» Pripojte toaletu cez hlavny svorkovnicovy blok vozidla k vlastnému napajaniu
elektrickym pridom (obr. I, strane 19.a obr. FJ 5, strane 20). Pouzite na to pri-
slusny kébel (obr. , strane 20):

Poz./farba kabla Oznaéenie

A Saneo B, BS, BLP, C, CS, CLP
(nepouzivajte pri pouziti tlakového vodného cerpadla)
Saneo BW, CW

C Saneo B, BS, BLP, C, CS, CLP s tlakovym vodnym cerpadlom
(Austrélia)

D Saneo BW, CW (UK)

ws Biely kabel, uzemnenie (-)

rt Cerveny kabel, vstup (+)

bl Modry kébel, vystup (+)

Ovladaci kabel pre externé cerpadlo
(nepouzivajte pri pouZiti tlakového vodného cerpadla)
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Saneo B, Saneo C

Technické udaje

7 Technické udaje

Dometic Saneo

Napéajacie napatie:

12 V==

Odber prudu: max. 2 A pri internom cCerpadle

max. 10 A pri externom Cerpadle
Max. hmotnost osoby: 150 kg
Rozmery: pozriobr. n strane 5 az obr. ﬂ strane 10
Prevadzkova teplota: 0°Caz+50°C

Objem:

16 | (kazetova nadrz)
7 1 (n&drz na cerstvd vodu, volitelnd)

Skusobna znacka:

C€. 6 ..

POZNAMKA

Privod vody (¢erpadlo na strane vozidla):
Toaleta si zo strany vozidla vyzaduje min. 7 litrov za minutu na vystupe
hadicovej pripojky toalety, aby bol zaruc¢eny splachovaci vykon min.

51/min.
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Saneo B, Saneo C

Pifed zahajenim instalace a uvedenim do provozu si peclivé prectéte tento
navod a uschoveijte jej. V pfipadé dalSiho prodeje vyrobku predejte navod
novému uzivateli.
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Saneo B, Saneo C Vysvétlivky symbold

1 Vysvétlivky symboli

VYSTRAHA!
Bezpecnostni pokyny: Nasledkem nedodrzeni pokynl mohou byt
smrtelna nebo vazna zraneni.

UPOZORNENI!
Bezpeénostni pokyny: Nasledkem nedodrzeni mohou byt Urazy.

POZOR!
Nedodrzeni pokynd mdze mit za nasledek hmotné skody a naruseni
funkce vyrobku.

= P

POZNAMKA
Doplnujici informace tykajici se obsluhy vyrobku.

2 Bezpeénostni pokyny

V nasledujicich pfipadech nepfebird vyrobce zadné zaruky za skody:
Chybna montaz nebo chybné pfipojenti
Poskozeni vyrobku plsobenim mechanickych vlivi a prepéti
Zména vyrobku bez vyslovného souhlasu vyrobce
PouZiti k jinym Ucellm, nez jsou popsany v tomto navodu

Prohl&Seni o shodé si Ize vyzadat u vyrobce (kontaktni informace na zadni strang).
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Pouziti v souladu se stanovenym Ucelem Saneo B, Saneo C

2.1 Zakladni bezpec¢nost
VYSTRAHA!

Tento pfistroj mohou pouzivat déti od 8 let a osoby se snizenymi fyzic-
kymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi, nebo osoby

s nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud budou pod dozorem,
nebo pokud byly pouéeny o bezpe¢ném pouziti pfistroje a rozuméji
nebezpedim, které z pouziti vyrobku vyplyvaji.

Cisténi a béznou ddrzbu nesméji provadét déti bez dozoru.

Déti museji byt pod dohledem tak, aby si s vyrobkem nehraly.

Montaz toalety musi byt provadéna vyskolenym personalem.
© «  VSechny soucasti systému je nutné instalovat v oblastech, kde se nevy-

skytuje mraz. Pfiteplotadch pod bodem mrazu hrozi riziko poskozeni
mrazem.

Nepouzivejte nemrznouci kapalinu. Tyto latky mohou poskodit kaze-
tovou toaletu.

Provozni tlak (tlak vody) magnetického ventilu nesmi byt vy$si nez
6 bar. Magneticky ventil se nadmérnym tlakem poskodi.

Elektricka instalace musi byt provedena v souladu s vnitrostatnimi
a mistnimi predpisy.
V Evropé: EN 1645-1, EN 1646-1, EN 1648-1, EN 1648-2.

2.2 Pokyny k montazi

Toaletu je v zasadé nutné instalovat tak, aby byla snadno pfistupna pro servisni
prace, bylo ji mozné snadno demontovat a namontovat a bez velkého Usili z vozidla
vyjmout.

3 Pouziti v souladu se stanovenym tucelem

Toaleta je urcena pro instalaci a pouzivani v rekreac¢nich vozidlech, jako jsou obytné
piivésy nebo obytna vozidla.
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Saneo B, Saneo C Technicky popis

4 Technicky popis

Kazetova toaleta Saneo sestdva z toalety pevné instalované ve vozidle

a odnimatelné, pojizdné kazety jako nddrze na odpadni vodu. Kazeta je zvendi pfi-
stupna pres dvere. Podle modelu je toaleta napajena splachovaci vodou z nadrze
integrované v krytu nebo nadrze Cerstvé vody na strané vozidla.

K dispozici jsou nasledujici provedeni model( toalety:

- Saneo B, Saneo C: samostatné, bez vodni nadrze, bez konzoly

- Saneo BS, Saneo CS: samostatné, bez vodni nadrze, s konzolou

- Saneo BW, Saneo CW: samostatné, s vodni nadrzi v konzole

- Saneo BLP, Saneo CLP: samostatné, bez vodni nadrze, nizka konzola
Modely Saneo C Ize vybavit intervalovym splachovanim (volitelné). V tomto pfipadé
je voda ¢erpana do zadchodové misy v kratkych impulzech, aby se dosahlo lepsiho
sméaceni pfi splachovani a ¢isténi. Smaceni a Cisténi zavisi na mnozstvi vody
dostupné ve vozidle.

4.1 Popis soucasti
Poz. na -

obr. El, strana 3 Nazev
1 Kryt na kazetovou nadrz
2 Vypoustéci Soupatko pro toaletni misu
3 Otocna toaletni misa z plastu nebo keramiky
4 Viko a sedak, odnimatelny
5 Konzola
6 Ovladaci panel s ukazatelem hladiny a splachovanim
7 Pouze Saneo BW, CW: Integrovana nadrz cerstvé vody
8 Pouze Saneo BW, CW: Klapka nadrze
9 Kazetova nadrz
10 Servisni dvitka
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Montaz toalety Saneo B, Saneo C

5 Montaz toalety

5.1 Montaz servisnich dvifek

Popis montaze servisnich dvitek naleznete v ptilozeném dokumentu (Ed Dometic
Seitz SK 5, volitelné a v zavislosti na modelu).

5.2 Zhotoveni vyiezl ve sténé

Vyiez ve sténé pro servisni dvifka

» Zhotovte otvor ve vnéjéi sténé s nasledujicimi rozméry (obr. A, strana 3):

A: pro servisni dvitka SK5 vertikalni:
Ymin = 12,5 mm, Y2 = 22 mm

- b=310mm=Tmm

- h=360mm=T1mm

B: servisni dvitka SK5 horizontalni:
Ymin = 12,5 MM, Yo = 26 mm

- b=360mm=*1Tmm

- h=310mm=*1mm

Rozmér x vyplyva z instalace toalety. Pfitom dbejte na polohu servisnich dvifek
(8ablona (3) a (4) na obalu).

Vyfiez ve sténé pro klapku nadrze

U modell Saneo BW a Saneo CW namontujte klapku nadrze pro integrovanou vodni
nadrz.

» Pomoci $ablony (obr. 1, strana 4) zhotovte otvor ve vnéjsi sténé. Sablona

v navodu je vyrazné zmensend. Origindl viz obal.

Popis montaze klapky nadrze naleznete v kap. ,Montaz klapky nadrze"” na
strani 206.

5.3 Instalace toalety

POZOR!

VSechny soucasti systému je nutné instalovat v oblastech, kde se nevy-
skytuje mraz. Pfi teplotach pod bodem mrazu hrozi riziko poskozeni
mrazem.
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Saneo B, Saneo C Montaz toalety

» Toaletu namontujte v souladu s popisem k pfislusnému provedeni modelu.
» Toaletu instalujte pouze na svislou sténu v zarovnané poloze.

» Ponechejte prostor alespor 60 mm od bocnich stén, aby nebylo omezeno ota-
¢eni horni &asti toalety (se sedatkem).

» Kmontazi pouzijte rozmérové nacrtky a Sablony:
- Saneo B, Saneo C: obr. ], strana 5
~ Saneo BS, Saneo CS: obr. B, strana 6
- Saneo BW, Saneo CW: obr. B}, strana 6
- Saneo BLP, Saneo CLP: obr. [, strana 7
- Rozméry frézovani: obr. [l strana 8
~ Vrtani: obr. |}, strana 9
- Poloméry: obr. [}, strana 10

POZNAMKA

- USablon pro rozméry frézovani, otvory a poloméry dbejte bodu sou-
mérnosti toalety (obr. A, strana 8, obr. ﬂ A, strana 9,
obr. E A, strana 10)

«  Pfimontazi toalety v sanitarnim zafizeni doporucuje vyrobce kombi-
novat toaletu se sprchovou vanou.

54 Instalace toalety Saneo B, Saneo C

Samostatny model Saneo B, Saneo C nenfi vybaven integrovanou vodni nadrzi.
Tento model instalujte tak, aby za nim umisténa sténa mohla pojmout ovladac toa-
lety, elektrické pfipojky a pfipadne i vodninadrz. Ktomu je idealni umistit skiin pred
sténu mistnosti (obr. [i], strana 11).

POZNAMKA
obr. Y], strana 11 a obr. EHl, strana 11 znazorfiuji piiklad montaze do
sprchové vany.

Dbejte na to, aby kazeta vy¢nivala 112 mm z krytu kazety (obr. m strana 11).

» Dno krytu (obr. [ 1, strana 11) umistéte zarovnané s montaznim ramem servis-
nich dvitek (obr. ] 2, strana 11), aby vznikl &isty pfechod bez mezery.
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Montaz toalety Saneo B, Saneo C

Upevnéni toalety Saneo B, Saneo C

» Toaletu instalujte v pozadované poloze.

» Zakladovou desku prisroubujte ctyfmi srouby (obr. [B 2, strana 12).
» Nasadte krytky (obr. m 1, strana 12).

» Poté prisroubujte kryt toalety (maximalné 4 $rouby, nepfibalené) ke sténé
(obr. , strana 12).

POZNAMKA
Sablona 1:1 k dispozici u vyrobce.

» Zasufite pojizdnou kazetu nadrze (obr. [, strana 15).

Montaz kontrolniho a ovladaciho panelu toalety Saneo B, Saneo C

Kontrolni a ovladaci panel zabudujte na dobfe dostupném misté ve sténé
v bezprostfedni blizkosti toalety.

» Pro kontrolni a ovlddaci panel zhotovte ve sténé otvor pomoci Sablony podle
méfitka (obr. [, strana 13).

» Pfi montazi kontrolniho a ovlddaciho panelu propojte elektrické kabely na spoj-
kach (kap. ,Elektrické pfipojeni” na strani 207).

UPOZORNEN:I!
Hrozi nebezpeci zranéni odskakujicimi pruzinamil!

» Zatlacte pridrzné pruziny kontrolniho a ovladaciho panelu a zasunte jej do vyfezu
ve sténé (obr. [, strana 14).

5.5 Instalace toalety Saneo BW, Saneo CW, Saneo BS,
Saneo CS, Saneo BLP, Saneo CLP

Tyto modely jsou vybaveny nasténnou instalaéni konzolou. Kontrolni a ovladaci
panel je zabudovan v nasténné instalacni konzole.

Modely Saneo BW a Saneo CW jsou vybavené zabudovanou vodni nadrzi, pri¢emz
modely Saneo BS a Saneo CS jsou bez vodni nadrze.

Véechny modely s nasténnou instalacni konzolou instalujte pfimo na sténu
v mistnosti (obr. [l strana 14). K upevnéni toalety a konzoly slouzi dive upevnény
nasténny drzak.
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Saneo B, Saneo C Montaz toalety

» Nasténny drzak nadroubujte vodorovné v nasledujici vyice (obr. [, strana 14):
Varianta A:

Model A B (o} D

Saneo BW, Saneo BS 170 mm 96 mm 645 mm 652 mm

Saneo CW, Saneo CS 170 mm 96 mm 645 mm 652 mm

Saneo BLP, Saneo CLP 170 mm 96 mm 462 mm 469 mm
Varianta B:

— Saneo BW, Saneo BS: h =661 mm
— Saneo CW, Saneo CS: h =661 mm
— Saneo BLP, Saneo CLP: h =478 mm

\

Cely modul toalety pfemistéte do pozadované polohy pred nasténnym drza-
kem.

Zvednéte toaletu a zahaknéte kryt do nasténného drzéku (obr. m, strana 15).
Zakladovou desku prisroubuijte ¢tyfmi srouby (obr. [B 2, strana 12).
Nasadte krytky (obr. [ 1, strana 12).

YyYvYyyYyy

Zasunte pojizdnou kazetu nadrze (obr. [, strana 15).

5.6 Vodni pFipojka

POZNAMKA
U modeld Saneo xW s integrovanou vodni nadrzi je vodni pfipojka
namontovana z vyroby.

» Privod vody pfipojte pres hladkou hadicovou pfipojku (obr. F 1, strana 16).
Pripojovaci objimka nenf soucasti dodavky.

» Provedte kontrolu tésnosti.

POZOR!
Provozni tlak (tlak vody) magnetického ventilu nesmi byt vyssi nez 6 bar.
Magneticky ventil se nadmérnym tlakem poskod;.
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Montaz toalety Saneo B, Saneo C
MérFeni objemu pro test vykonu splachovani

POZNAMKA
Privod vody (¢erpadlo na strané vozidla):
Toaleta vyzaduje na strané vozidla min. pritok 7 |/min na vystupu
z hadicové pfipojky toalety, aby byl zarucen vykon splachovani min.
51/min.
K méfeni objemu pro test vykonu splachovani existuji dvé varianty:
Varianta 1:
» Odpojte hadicovou spojku toalety od vedeni na strané vozidla.
» Otevieny konec vedeni zavéste do kbeliku.

» Na ovladadi toalety aktivujte na 1 min splachovani.

» Zméfte mnozstvi vody, které se nachazi v kbeliku.
Mnozstvi vody, které se nachazi v kbeliku, odpovida priitoku vody v I/min.

Varianta 2:

» Odpojte hadicovou spojku toalety od vedeni na strané vozidla.
» Pripojte pratokomér Gardena k vodovodnimu potrubi toalety.
» Na ovladaci toalety aktivujte splachovani.

» Odectéte pratok vody v I/min na pratokoméru Gardena.

5.7 Montaz klapky nadrze

U modell Saneo BW a Saneo CW namontujte klapku nadrze pro integrovanou vodni
nadrz.

» Pomoci $ablony (obr. 1, strana 4) zhotovte otvor ve vnéjsi sténé.

» Klapku nadrze utésnéte proti vodé (napf. butylkauc¢ukem).

» Klapku nadrze nasunte na nadrz.

» Klapku nadrze prisroubujte ¢tyfmi Srouby se zapusténou hlavou C4x25 (nejsou
v obsahu dodavky).
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» O-krouzek nasunte na vnitini trubku klapky nadrze (obr. m strana 18):
- A: Poloha O-krouzku pfi tloustce stény 30-50 mm
— B: Poloha O-krouzku pfi tloustce stény 20,5-30 mm

» Namazte O-krouzek. Tak Ize plnici hrdlo snadno spojit s hornim dilem nadrze.

6 Elektrické pfipojeni

VYSTRAHA!
Elektrické pfipojeni musi provést odbornik.

POZOR!
- Toaletu nepfipojujte k napajeni pfimo paralelné s jinymi spotiebici.

Rizeni toalety nepfipojujte k tlakovému vodnimu &erpadlu.
Jmenovity vykon externiho vodniho ¢erpadla nesmi prekrocit 100 W.

POZNAMKA
Externi vodni ¢erpadlo neni souc¢asti dodavky.
Vstupni pojistka neni nutna, protoze toaleta je jisténa uvnitr.

Legenda k obr. P&, strana 19:

Poz. Nazev

1 Saneo

2 Vodni ¢erpadlo

3 Spinac

4 Pojistkova / hlavni pfipojovaci skiif
5 Napjjeni12V
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Elektrické pripojeni Saneo B, Saneo C

Osazeni ovladace Touch Switch (obr. m A, strana 20) a Tact Switch (obr. m B,
strana 20) zni takto:

Poz. Nazev

1 5 podlova piipojka pro snimace s Reed kontaktem kazetové nadrze a mikrospinac
kazety

2 Pouze Saneo BW, CW: Plovakovy ukazatel hladiny ve vodni nddrzi
3 Jumper (pouze ovlada¢ Touch Switch)

4 Pouze Saneo B, C, BS, CS, BLP, CLP: Piipojka ventilu
Pouze Saneo BW, CW: Pfipojka interniho ¢erpadla

5  Napjjeni12V
6  Pojistka (10 A)
» Toaletu pfipojte pfes hlavni pfipojovaci blok vozidla k vhodnému napajeni

(obr. B, strana 19 a obr. F§ 5, strana 20). K tomu pouzijte odpovidajici kabel
(obr. P, strana 20):

POI:;/ :::;va Nazev

A Saneo B, BS, BLP, C, CS, CLP
(nepouzivat pii pouziti tlakového vodniho ¢erpadla)

B Saneo BW, CW

C Saneo B, BS, BLP, C, CS, CLP s tlakovym vodnim ¢erpadlem
(Austrélie)

D Saneo BW, CW (UK)

ws Bily kabel, kostra (-)

rt Cerveny kabel, vstup (+)

bl Modry kabel, vystup (+)

fidici vedeni pro externi ¢erpadlo
(nepouzivat pii pouziti tlakového vodniho ¢erpadla)
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7 Technické udaje

Dometic Saneo

Napajeci napéti: 12 V=

Prikon proudu: max. 2 A s vnitinim cerpadlem
max. 10 A's externim cerpadlem

Maximalnf nosnost: 150 kg

Rozmeéry: viz obr. ﬂ strana 5 az obr. ﬂ strana 10
Provozni teplota: 0°Caz+50°C

Obsah: 16 | (kazetova nadrz)

7 | (nadrz &erstvé vody, volitelné)

Kontrolni znacka:
N1 ECERT10

POZNAMKA

Privod vody (¢erpadlo na strané vozidla):

Toaleta vyzaduje na strané vozidla min. pritok 7 |/min na vystupu

z hadicové pripojky toalety, aby byl zaruc¢en vykon splachovani min.
51/min.
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Saneo B, Saneo C

Beépités és lizembe vétel el6tt gondosan olvassa el és 6rizze meg ezt a
hasznalati utmutatoét. Ha a terméket tovabbadja, mellékelje hozza a hasz-
nalati atmutatét is.
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Saneo B, Saneo C Szimbdlumok magyarazata

1

= B P

2

Szimbdélumok magyarazata

FIGYELMEZTETES!
Biztonsagi tudnivalé: Az utasitas figyelmen kivil hagyasa halalt vagy
sulyos sértilést okozhat.

VIGYAZAT!
Biztonsagi tudnivalé: Az utasitas figyelmen kivil hagyasa sériléseket
okozhat.

FIGYELEM!
Ha nem veszi figyelembe az informacidt, az anyagkarosodast eredmé-
nyezhet, és karos kihatassal lehet a termék mikddésere.

MEGJEGYZES
Kiegészité informacidk a termék kezelésével kapcsolatosan.

Biztonsagi tudnivalok

A gyartd a bekovetkezd karokért a kdvetkezd esetekben nem vallal felelésséget:

szerelési vagy csatlakozasi hiba

a termék mechanikai behatasok és tulfesziltségek miatti sériilése

a termék kifejezett gyartdi engedély nélkili modositasa

az Utmutatdban leirt céloktdl eltérd felhasznalas

A megfelel6ségi nyilatkozat a gyartonal igényelhetd (a kapcsolatfelvételi adatok a
hatoldalon talalhaték).
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Rendeltetésszer(l hasznalat Saneo B, Saneo C

2.1 Alapveté biztonsag

FIGYELMEZTETES!
« Akésziléket 8 év feletti gyermekek, valamint korlatozott fizikai, érzé-

kelési és mentalis képességu, illetve megfelel tapasztalattal és tudas-
sal nem rendelkezé személyek csak felligyelet mellett, illetve a
készlilék biztonsadgos hasznalatat és az abbdl eredd veszélyeket meg-
értve hasznalhatjak.

A tisztitast és a felhasznaléi karbantartast gyermekek felligyelet nélkul
nem végezhetik.

A gyermekek felligyeletével biztositani kell, hogy ne jatszhassanak a
készilékkel.

A vécé beépitését csak képzett szakszemélyzet végezheti el.

« Arendszer 6sszes komponenség fagyvédett helyre kell beszerelni.
Nulla fok alatti hémérsékletek esetén a fagy kart tehet a berendezés-

ben.

Ne hasznaljon fagyalld szereket. Ezek a szerek karosithatjdk a kazettas
vecét.

A mégnesszelep Gzemi nyomasa (viznyomas) nem haladhatja meg a
6 bar-t. A tul nagy nyomas karosithatja a magnesszelepet.

Az elektromos telepitést a nemzeti és helyi torvényi eléirasoknak meg-
feleléen kell elvégezni.
Eurépaban: EN 1645-1, EN 1646-1, EN 1648-1, EN 1648-2.

2.2 Beépitési utmutatasok

Avécétalapvetben ugy kell beépiteni, hogy szervizelési munkak esetén jol hozzafér-
het6 legyen, kdnnyen el lehessen végezni ki-, és beszerelését, és nagyobb energi-
araforditas nélkul el lehessen tavolitani a jarmUbél.

3 Rendeltetésszerii hasznalat

A vécé olyan szabadidds jarmivekbe vald beépitésre alkalmas, mint példaul a lako-
kocsik, vagy lakdautok.
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Saneo B, Saneo C Mdszaki leirds

4 Miszaki leiras

A Saneo kazettas vécé egy a jarmi belsé terébe telepitett vécébdl, és egy kivehetd,
mozgathatd kazettdbdl all, mely utdbbi a szennyviztartaly feladatat latja el. A kazetta-
hoz kivilrél egy ajton keresztil lehet hozzaférni. Modelltél figgben a vécé egy a
hazba integralt tartalybdl, vagy a jarmd frissviz-tartalyabdl kapja az dblitévizet.
Avécének a kdvetkezd modellvaltozatai léteznek:

- Saneo B, Saneo C: rogzitett, viztartaly nélkul, konzol nélkul

- Saneo BS, Saneo CS: rogzitett, viztartaly nélkil, konzollal

- Saneo BW, Saneo CW: rogzitett, a konzolban [évé viztartallyal

- Saneo BLP, Saneo CLP: rogzitett, viztartaly nélkil, alacsony konzollal

A Saneo C-modelleket fel lehet szerelni intervallumoblitéssel (opcionalis). Ennek
soran a berendezés kis adagokban vizet szivattylz a vécécsészébe, a tisztitashoz
kedvezébb nedvességi viszonyokat teremtve ezdltal. A nedvesités és a tisztitas a jar-
mUben rendelkezésre all6 vizmennyiségtdl figg.

4.1 A komponensek leirasa

Tétel
El. 3bra, 3. oldal

Megnevezés

1 Kazettds tartaly haza

Vécécsésze Oblitdkapcsoldja

Muanyag, vagy kerdmia vécécsésze, forgathatd
Fedél és Uldke, levehetd

Tartd

Kezelbmezd toltottségjelzédvel és dblitdvel

Csak a Saneo BW, CW modelleknél: Integrlt frissviztartaly

Csak a Saneo BW, CW modelleknél: Tartaly-csapofedél

O 00 N O O A WO DN

Kazettas tartaly

o

Szervizajtd
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A vécé beépitése Saneo B, Saneo C
5 A vécé beépitése

5.1 A szervizajto beépitése

A szervizajté beépitésének leirdsat a mellékelt dokumentaciéban taldlhatja meg
(EQ) Dometic Seitz SK 5, opciondlis és modelltdl figgd).

5.2 Falkivagasok elkészitése

Szervizajto falkivagasa

» Készitse el a kovetkezd méretekkel rendelkezd nyilast a kiilsé falba (Y. abra,
3. oldal):
A: SK5 fuggdleges szervizajtéhoz:
= Ymin = 12,5 mm, y 5 = 22 mm
- b=310mm=1mm
- h=360mm=1mm
B: SK5 vizszintes szervizajtéhoz:
Ymin = 12,5 MM, Yo = 26 mm
- b=360mm=1mm
- h=310mm=1mm

Az x méret a vécé feldllitdsabdl adddik. Ennek soran vegye figyelembe a szervizajtd
helyzetét (3) és (4) sablonok a csomagolason).

A tartaly-csapofedél falkivagasa

A Saneo BW és Saneo CW modellek esetében szereljen fel egy tartaly-csapdajtot a
beépitett viztartalyra.

» Asablonnal (EJ. dbra 1, 4. oldal) készitsen egy nyilast a kiilsé falba. Az Gtmutatéd-
ban Iévé sablon erdsen le van kicsinyitve. Az eredetit a csomagolasban taldlhatja
meg.

A tartdly-csapofedél beszerelés leirdsat itt taldlhatja meg: , A tartaly-csapdfedél
beépitése” fej., 219. oldal.
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Saneo B, Saneo C A vécé beépitése

5.3 A vécé felallitasa

FIGYELEM!
A rendszer 6sszes komponenség fagyvédett helyre kell beszerelni.

Nulla fok alatti hémérsékletek esetén a fagy kart tehet a berendezésben.

» Avécét az adott modell leirdsanak megfeleléen épitse be.
» Avécét kizardlag figgodleges falhoz szorosan illeszkedve llitsa fel.

» Annak érdekében, hogy a vécé felsé részének (Uléssel) billentése ne legyen kor-
l&tozva, az oldalso falaktdl hagyjon legaldbb 60 mm szabad helyet.

» A beépitéshez hasznalja a méretrajzokat és a sablonokat:
- Saneo B, Saneo C: ]. 4bra, 5. oldal
— SaneoBS, Saneo CS: [H. 4bra, 6. oldal
— Saneo BW, Saneo CW: [H. 4bra, 6. oldal
— Saneo BLP, Saneo CLP: []]. 4bra, 7. oldal
— Marasi méretek: [l . 4bra, 8. oldal
~ Furatok: F}. 4bra, 9. oldal
- Sugarak: [E]. 4bra, 10. oldal

MEGJEGYZES
A marasi méret, furatok és sugarak sablonnal vegye figyelembe a
vécé szimmetria kdzéppontjat (. abra A, 8. oldal, ﬂ abra A,
9. oldal, [f). 4bra A, 10. oldal)
A véceé vizesblokkba torténd beépitésekor a gyartd azt javasolja,
hogy kdsse dssze a vécét a zuhanytalcaval.

54 A Saneo B, Saneo C vécék felallitasa

A Saneo B, Saneo C szabadon &llé modell nem rendelkezik integralt viztartallyal.
Ugy allitsa fel a modellt, hogy a mégétte 1évé falra fel lehessen erdsiteni a vécé kez-
elérészét, az elektromos csatlakozasokat és esetleg egy viztartalyt. Ehhez idedlis
megoldés, ha egy dobozt helyez el a helyiség fala elé (Y. &bra, 11. oldal).

MEGJEGYZES
). 4bra, 11. oldal és EHl. &bra, 11. oldalaz dbra a zuhanytalcaval torténd
kdzds beépitést szemlélteti.
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A vécé beépitése Saneo B, Saneo C

Vegye figyelembe, hogy a kazetta 112 mm kinyuilik a kazettahazbol (EH. abra,
11. oldal).

» Ahdz padldzatat (m. dbra1, 11. oldal) szorosan illessze hozza a szervizajtd sze-
relékeretéhez (m. dbra 2,11. oldal) gy, hogy a ketté kdzott rés nélkili folytonos
atmenet legyen.

A Saneo B, Saneo C modellek rogzitése

» Akivant helyen dllitsa fel a vécét.

» Anégy csavarral hiizza meg a fenéklemezt (. dbra 2, 12. oldal).

» Helyezze be a kupakokat (m. abra 1, 12. oldal).

» Eztkovetden a vécé hdzat (maximum 4 csavarral, nincs mellékelve) csavarozza ra
afalra ({K]. 4bra, 12. oldal).

MEGJEGYZES
Az 1:1 ardnyu sablon a gyarténal szerezhetd be.

» Tolja be a mozgathaté tartalykazettat (). 4bra, 15. oldal).

A Saneo B, Saneo C modellek vezérlé-, és kezel6panelének beépitése

Avezérlb-, és kezelbpanelt a vécé kdzvetlen kdzelében, egy kényelmesen elérhetd
helyen erésitse fel a falra.

» Amérethii sablonnal ({]. 4bra, 13. oldal) készitsen el egy nyilast a falon a vezérl6-
, s kezelbpanel szdmara.

» Avezérld-, és kezelbpanel beépitéséhez csatlakoztassa az elektromos kabeleket
az 6sszekapcsoldelemekhez (, Elektromos csatlakoztatas” fej., 219. oldal).

VIGYAZAT!
A visszaugrod rugok sérilésveszélyt jelentenek!

» Nyomja be a vezérlé-, és kezelbpanel tartérugdit és tolja be a panelt a falkiva-
gésba (. abra, 14. oldal).
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Saneo B, Saneo C A vécé beépitése

5.5 A Saneo BW, Saneo CW, Saneo BS, Saneo CS,
Saneo BLP, Saneo CLP modellek felallitasa

Ezek a modellek fali csatlakozdkonzollal rendelkeznek. A vezérld-, és kezeldpanel
integralva van a fali csatlakozdkonzolba.

A Saneo BW és Saneo CW modellek beépitett viztartallyal rendelkeznek, mig a
Saneo BS és Saneo CS modellek nem rendelkeznek viztartallyal.

A fali csatlakozdkonzollal rendelkezéd modelleket kdzvetlendl a helyiség faldhoz
allitsa ({J. abra, 14. oldal). A vécé és a konzol rogzitésére eqy elére felszerelt fali tar-
tdelem szolgal.

» A fali tartot vizszintesen csavarozza fel a kovetkezd magassagba (. bra,
14. oldal):

A-valtozat:
Modell A B (o} D
Saneo BW, Saneo BS 170 mm 96 mm 645 mm 652 mm
Saneo CW, Saneo CS 170 mm 96 mm 645 mm 652 mm
Saneo BLP, Saneo CLP 170 mm 96 mm 462 mm 469 mm
B-valtozat:

— Saneo BW, Saneo BS: h =661 mm
— Saneo CW, Saneo CS: h =661 mm
— Saneo BLP, Saneo CLP: h =478 mm

» Akivant helyzetben éllitsa a teljes vécémodult a fali tartéelem elé.

» Emelje meg a vécét és a hazat akassza ra a fali tartéelemre (IE. abra, 15. oldal).
» Anégy csavarral hiizza meg a fenéklemezt (. dbra 2, 12. oldal).

» Helyezze be a kupakokat ({B. dbra 1, 12. oldal).

» Tolja be a mozgathaté tartalykazettat (). abra, 15. oldal).

5.6 Vizcsatlakozas
MEGJEGYZES

A beépitett viztartallyal rendelkezd Saneo xW modelleknél a vizcsatlako-
zas gyarilag fel van szerelve.
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A vécé beépitése Saneo B, Saneo C

» Egy sima tdmlécsatlakozdval csatlakoztassa a vizellatast (m. abral, 16. oldal).
A csatlakozd csdévéget a csomag nem tartalmazza.

» Végezzen szivargasellendrzést.

FIGYELEM!
A magnesszelep lizemi nyomasa (viznyomas) nem haladhatja meg a

© bar-t.
A tdl nagy nyomas karosithatja a magnesszelepet.

Folyadékmennyiség meghatarozasa oblitési teszthez

MEGJEGYZES
Vizellatas (a jarm{ szivattydjaval):
Annak érdekében, hogy biztositsa a kel 5 |/perc éblitési teljesitményt,
avécénekajarmtdl minimalisan 7 liter percenkénti vizellatasra van szik-
sége a tomlbcsatlakozason.
Az 6blitési teszthez torténd folyadékmennyiség meghatarozasnak két modja van:
1. véltozat:
» Vdlassza le a vécé tomlbcsatlakozasat a jarmi tapvezetékérdl.
» Avezeték szabad végét Idgassa bele egy vodorbe.

» Avécé kezelbelemén 1 percre aktivalja az 6blitést.

» Mérje meg a voddrben lévd viz mennységét.
Avodérben 1évé viz mennyisége megfelel a viz liter/ percben mért taramlasi
mennyiségének.

2. véltozat:

» Vdlassza le a vécé tdmldcsatlakozasat a jarmi tapvezetékérdl.

» Kapcsoljon rd egy Gardena vizmennyiségszamlalét a vécé vizvezetékére.
» Avécé kezelbelemén aktivalja az dblitést.

» Olvassa le a Gardena vizmennyiségszamlalérdl az dtaramlasi mennyiséget
liter/percben.
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Saneo B, Saneo C Elektromos csatlakoztatas

5.7 A tartaly-csapoéfedél beépitése

A Saneo BW és Saneo CW modellek esetében szereljen fel egy tartaly-csapdajtot a
beépitett viztartalyra.

>
>
>
>
>

>

6

A sablonnal (Y. dbra 1, 4. oldal) készitsen egy nyilast a kiilsé falba.
Lassa el vizhatlan tomitéssel a tartaly-csapdfedelét (pl. butilkaucsukkal).
Helyezze fel a tartaly-csapdajtét a tartalyra.

Neégy C4x25 slllyesztett fej(i csavarral (a széllitasi terjedelem nem tartalmazza)
rogzitse a tartaly-csapdfedelet.

Csusztassa fel az O-gyir(it a tartaly-csapofedél belsé csovére (. dbra,
18. oldal):

- A: Az O-gy(rl helyzete 30 mm — 50 mm falvastagsag esetén

- B: Az O-gy(r( helyzete 20,5 mm - 30 mm falvastagsag esetén

Zsirozza meg az O-gydr(t. fgy a betoltéesonk kdnnyen 6sszekapcsolhatd a tar-
taly felsé részével.

Elektromos csatlakoztatas

FIGYELEM!

FIGYELMEZTETES!
Az elektromos csatlakoztatast szakszemélyzetnek kell elvégeznie.

A vécét tilos méas fogyasztokkal egyitt kdzvetlendl parhuzamosan
rakapcsolni a feszlltségellatasra.

A vécé vezérlését ne csatlakoztassa nagynyomasu vizszivattyuihoz.
A kilsé vizszivattyl névleges nyomasa nem haladhatja meg a

100 W-ot.

MEGJEGYZES
A kilsé vizszivattyut a csomag nem tartalmazza.
El&tet biztositékra nincs szlkseg, mivel a vece rendelkezik belsé biz-
tositékkal.
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Elektromos csatlakoztatas Saneo B, Saneo C

Magyarazat (E. abra, 19. oldal):

Tétel

1

o A0 N

Megnevezés

Saneo

Vizszivattyu

Kapcsold

Biztositék-/f& csatlakozdszekrény

12V tépellatas

A Touch-Switch kezelépanel (Hg. dbra A, 20. oldal) és a Tact-Switch kezelépanel
(3. abra B, 20. oldal) kiosztasa a kovetkezé:

Tétel

1

220

Megnevezés

Kazettas tartdly Reed-érzékeldjének és a kazetta mikrokapcsoldinak 5-polusu
csatlakozdja

Csak a Saneo BW, CW modelleknél: Viztartdly Uszo-toltottségjelzd
Jumper (csak a Touch-Switch kezel®alkatrésznél)

Csak a Saneo B, C, BS, CS, BLP, CLP: Szelepcsatlakozas
Csak a Saneo BW, CW modelleknél: Belsé szivattyl csatlakozdja

12 V tapellatas
Biztositék (10 A)



Saneo B, Saneo C Elektromos csatlakoztatas

» Ajarm( 6 csatlakkozdblokkjan keresztll csatlakoztassa a vécét a fesziltségella-
tadshoz (E. abra, 19. oldal und E dbra 5, 20. oldal). Ehhez a megfelelé kébelt
alkalmazza (B abra, 20. oldal):

Tétel/kabelszin Megnevezés

A Saneo B, BS, BLP, C, CS, CLP
(nagynyomasu vizszivatty( esetén ne alkalmazza)
Saneo BW, CW

C Saneo B, BS, BLP, C, CS, CLP nagynyomasu vizszivattydval
(Ausztralia)

D Saneo BW, CW (Egyesiilt Kiralysag)

ws Fehér kabel, test (-)

rt Piros kabel, bemenet (+)

bl Kék kabel, kimenet (+)

Vezérlbvezeték egy kilsé szivattydhoz
(nagynyomésu vizszivatty( esetén ne alkalmazza)
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Mdszaki adatok

7 Miszaki adatok

Saneo B, Saneo C

Dometic Saneo

Tapfesziltség: 12

Aramfelvétel: max. 2 A belsé szivattyl esetén

max. 10 A kilsé szivattyu esetén

Személy max. sulya: 150 kg

Méretek: lasd Y. bra, 5. oldal és Y. 4bra, 10. oldal
Uzemi hémérséklet: 0°Cés+50 °C kozott
Tarolokapacités: 16 | (kazettas tartaly)

7 | (frissviztartaly, opcionalis)

Ellen6rzé jel:
N1 ECERT10

MEGJEGYZES
Vizellatas (a jarm szivattyjaval):
Annak érdekében, hogy biztositsa a kel 5 |/perc éblitési teljesitményt,

avécénekajarmdtél minimalisan 7 liter percenkénti vizellatasra van szk-
sége a tomlbcsatlakozason.
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Saneo B, Saneo C

Pred vgradnjo in prvo uporabo natancno preberite ta navodila in jih shra-
nite. Ob morebitni predaji drugemu uporabniku ne pozabite priloziti tudi
teh navodil.
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Razlaga simbolov Saneo B, Saneo C

S B

2

Razlaga simbolov

OPOZORILO!
Varnostni napotek: Neupostevanje lahko povzroci smrt ali tezko
poskodbo.

POZOR!
Varnostni napotek: Neupostevanje lahko povzroci poskodbe.

OBVESTILO!
Neupostevanje lahko povzroci materialno Skodo in vpliva na delovanje
izdelka.

NASVET
Dopolnilne informacije za upravljanje naprave.

Varnostni napotki

Proizvajalec ne prevzame odgovornosti za Skode v naslednjih primerih:

napake pri montazi ali prikljucitvi

poskodbe proizvoda zaradi mehanskih vplivov in prenapetosti

spremembe na proizvodu brez izrecnega dovoljenja proizvajalca

uporaba v druge namene, kot so opisani v navodilih

Izjavo ES o skladnosti lahko zahtevate pri proizvajalcu (kontaktne informacije so nave-
dene na hrbtni strani).
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Saneo B, Saneo C Uporaba v skladu z namenom

2.1 Osnovna varnost

OPOZORILO!
- Taizdelek lahko uporabljajo otroci, starejsi od 8 let, kot tudi osebe

z zmanjsanimi fizicnimi, senzori¢nimi ali dusevnimi sposobnostmi ali
s pomanijkljivimi izkusnjami in znanjem, e so pod nadzorom tretje
osebe ali ¢e so bile poucene o varni uporabi naprave in razumejo
nevarnosti, ki bi lahko nastale.

Otroke je treba nadzorovati pri izvajanju ¢is¢enja in izvajanju vzdrze-
valnih del, ki jih lahko izvaja uporabnik.

Otroke nadzirajte in tako preprecite, da bi se z napravo igrali.
Vgradnjo stranis¢a sme opraviti le Solano strokovno osebje.

«  Vse komponente sistema je treba vgraditi v obmocju, kjer ni zmrzali.
Pri temperaturah pod ni¢lo obstaja nevarnost poskodb zaradi ucinka

zmrzali.

Ne uporabljajte sredstev proti zmrzovanju. Ta sredstva lahko kasetno
stranis¢e poskodujejo.

Obratovalni tlak (vodni tlak) magnetnega ventila ne sme preseci 6 bar.
Magnetni ventil se zaradi previsokega tlaka poskoduje.

Elektricno instalacijo morate izvesti po nacionalnih in krajevnih predpi-
sih.
V Evropi: EN 1645-1, EN 1646-1, EN 1648-1, EN 1648-2.

2.2 Navodila za montazo

Strani$ce je treba naceloma vgraditi tako, da je za servisiranje enostavno dostopno,
da ga je mogoce preprosto odstraniti in vgraditi ter odstraniti iz vozila.

3 Uporaba v skladu z namenom

Strani$ce je namenjeno za vgradnjo in uporabo v vozilih za prosti ¢as, kot so pocitni-
Ske prikolice in potovalni avtodomi.
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Tehni¢ni opis Saneo B, Saneo C
4 Tehnicni opis

Kasetno stranis¢e Saneo je sestavljeno iz $koljke, ki je fiksno namescena v vozilo, in
odstranljive kasete s kolesi, ki se uporablja kot rezervoar za odpadno vodo. Kaseta je
od zunaj dostopna skozi vrata. Voda za splakovanje v stranis$¢e odvisno od modela
doteka iz rezervoarja, ki je vgrajen v ohisje, ali iz rezervoarja za svezo vodo v vozilu.
Na voljo so naslednje izvedbe modelov stranisca:

- Saneo B, Saneo C: prostostojece, brez rezervoarja za vodo, brez konzole

- Saneo BS, Saneo CS: prostostojece, brez rezervoarja za vodo, s konzolo

- Saneo BW, Saneo CW: prostostojece, z rezervoarjem za vodo v konzoli

- Saneo BLP, Saneo CLP: prostostojece, brez rezervoarja za vodo, nizka konzola
Modele Saneo C je mogoce opremiti s splakovanjem v intervalih (izbirno). Pri tem se
voda v kratkih potiskih ¢rpa v Skoljko, kar zagotavlja boljse splakovanje in ¢is¢enje.
Splakovanje in ¢is¢enje sta odvisna od koli¢ine vode, ki je na voljo v vozilu.

4.1 Opis komponent

Poz. na q q

st stran 3 Poimenovanje

1 Ohisje za rezervoar kasete

2 Praznilni drsnik za skoljko

3 ékoljka stranisca, vrtljiva, iz umetne mase ali keramike

4 Pokrov in deska, snemljiva

5 Konzola

6 Upravljalno polje s prikazom nivoja polnjenja in splakovanjem

7 Samo Saneo BW, CW: vgrajen rezervoar za svezo vodo

8 Samo Saneo BW, CW: pokrov rezervoarja

9 Rezervoar kasete

10 Servisna vrata

226



Saneo B, Saneo C Vgradnja stranisca

5 Vgradnja stranisc¢a

5.1 Vgradnja servisnih vrat

Opis za vgradnjo servisnih vrat je na voljo v prilozenem dokumentu (EJ Dometic
Seitz SK 5, izbiro in odvisno od modela).

5.2 Izdelava izrezov v steni

Izrez v steni za servisna vrata

» V zunanji steni izdelajte odprtino z naslednjimi merami (sl. |, stran 3):

A: za servisna vrata SK5, vertikalna:
Ymin = 12,5 mm, Y aks = 22 mm

- b=310mm=Tmm

- h=360mm=T1mm

B: za servisna vrata SK5, horizontalna:
Ymin = 12,5 MM, Ynaks = 26 mm

- b=360mm=*1Tmm

- h=310mm=*1mm

Mero x dobite pri postavitvi strani$ca. Pri tem upostevajte polozaj servisnih vrat
(8abloni (3) in (4) na embalazi).
Izrez v steni za pokrov rezervoarja

Pri modelih Saneo BW in Saneo CW montirajte pokrov rezervoarja za interni rezer-
voar za vodo.

» S pomodjo $ablone (sl. 1, stran 4) izdelajte odprtino v zunanji steni. Sablona
v navodilih je zelo pomanj$ana. Glejte originalno embalazo.

Opis montaze pokrova rezervoarja najdete v pogl. ,Vgradnja pokrova rezervoarja”
na strani 231.
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Vgradnja stranisca Saneo B, Saneo C

53 Postavitev stranisca

OBVESTILO!
Vse komponente sistema je treba vgraditi v obmodju, kjer ni zmrzali. Pri

temperaturah pod ni¢lo obstaja nevarnost poskodb zaradi u¢inka zmr-
zali.

» Strani$¢e montirajte skladno z opisom izvedbe posameznega modela.
» Stranisce postavite le poravnano na navpi¢no steno.

» Pustite vsaj 60 mm prostora do stranskih sten, da obracanje zgornjega dela stra-
nis¢a (s sedis¢em) ne bo omejeno.

» Pri vgradnji uporabite skice z merami in Sablone:
- SaneoB, Saneo C: sl. Y, stran 5
~ SaneoBS, Saneo CS: s|. A, stran 6
- Saneo BW, Saneo CW: 5. i, stran 6
~ Saneo BLP, Saneo CLP: s|. [, stran 7
- Velikostizreza: s|. ||, stran 8
— lzvrtine: sl. E stran 9
— Polmeri: sl. ﬂ stran 10

NASVET

- Prisablonah za velikosti izreza, izvrtine in polmere upostevajte sime-
trijsko tocko stranisca (sl. A, stran 8, sl. ﬂ A, stran 9, sl. ﬂ A,
stran 10)

«  Privgradnji stranisc¢a v prostor z vodovodno napeljavo proizvajalec
priporoca, da stranis¢e povezete s prsno kadjo.

54 Postavitev stranis¢a Saneo B, Saneo C

Prostostojeci model Saneo B, Saneo C nima vgrajenega rezervoarja za vodo. Ta
model postavite tako, da boste na steno za stranis¢no Skoljko lahko montirali uprav-
ljalni del strani$ca, elektri¢ne prikljucke in morebiti rezervoar za vodo. Idealno je, da
pred steno prostora postavite omaro (sl. m stran 11).

NASVET
sl. [, stran 11insl. R, stran 11 prikazujeta primer vgradnje v préno kad.

Upostevajte, da sega kaseta 112 mm iz ohi$ja kasete (s!. m stran 11).

» Dnoohigja (sl. m 1, stran 11) poravnano namestite na vgradni okvir servisnih vrat
(si. ] 2, stran 11), da nastane &ist prehod brez reze.
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Pritrditev strani$¢a Saneo B, Saneo C

» Strani$ce postavite na zelen polozaj.

» Podstavek trdno privijte s &tirimi vijaki (sl. [ 2, stran 12).

» Vstavite pokrovcke (sl. [E 1, stran 12).

» Nato ohi$je strani$¢a trdno privijte (z najvec 4 vijaki, niso prilozeni) na steno

(sl. , stran 12).

NASVET
Sablona v merilu 1:1 je na voljo pri proizvajalcu.

» Nato vstavite kaseto rezervoarja s kolesi (s!. m stran 15).

Vgradnja kontrolnega in upravljalnega polja stranis¢a Saneo B, Saneo C
Kontrolno in upravljalno polje vgradite na dobro dostopnem mestu v steno v nepo-
sredni blizini stranisca.

» S pomocjo sablone v realni velikosti izdelajte odprtino v steni za kontrolno in

upravljalno polje (sl. (B, stran 13).

» Zavgradnjo kontrolnega in upravljalnega polja povezite elektri¢ne kable na sklo-
pih (pogl. ,Elektri¢na prikljuc¢itev” na strani 232).

POZOR!
Obstaja nevarnost poskodb zaradi vzmeti, ki skocijo nazaj!

» Pritrdilne vzmeti kontrolnega in upravljalnega polja potisnite navznoter in to poti-
snite vizrez v steni (sl. [, stran 14).

ow v

5.5 Postavitev stranis¢a Saneo, Saneo CW, Saneo BS,
Saneo CS, Saneo BLP, Saneo CLP

Ti modeliimajo stensko priklju¢no konzolo. Kontrolno in upravljalno polje je vgra-
jeno v stensko priklju¢no konzolo.

Modela Saneo BW in Saneo CW imata vgrajen rezervoar za vodo, medtem ko
modela Saneo BS in Saneo CS nimata rezervoarja za vodo.

Vse modele s stensko priklju¢no konzolo postavite neposredno na steno prostora
(sl. [, stran 14). Za pritrditev stranié¢a in konzole se uporablja predhodno name-
$¢eno stensko drzalo.
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Vgradnja stranisca Saneo B, Saneo C

» Stensko drzalo v vodoravnem polozaju privijte na naslednji visini (sl. (i,
stran 14):

Razli¢ica A:
Model A B (o} D
Saneo BW, Saneo BS 170 mm 96 mm 645 mm 652 mm
Saneo CW, Saneo CS 170 mm 96 mm 645 mm 652 mm
Saneo BLP, Saneo CLP 170 mm 96 mm 462 mm 469 mm
Variante B:

— Saneo BW, Saneo BS: h =661 mm
— Saneo CW, Saneo CS: h =661 mm
— Saneo BLP, Saneo CLP: h =478 mm

Kompleten strani$¢ni modul postavite v Zelen polozaj pred stenskim drzalom.
Dvignite strani$¢e in obesite ohi$je v stensko drzalo (sl. ], stran 15).
Podstavek trdno privijte s $tirimi vijaki (sl. [ 2, stran 12).

Vstavite pokrovéke (sl. B 1, stran 12).

YYVYVYY

Nato vstavite kaseto rezervoarja s kolesi (sl. [E, stran 15).

5.6 Vodni priklju¢ek

NASVET
Pri modelih Saneo xW z integriranim rezervoarjem za vodo je prikljuc¢ek
za vodo tovarnisko montiran.

» Za oskrbo z vodo prikljucite gladki cevni prikljucek (sl. B 1, stran 16). Prikljuéni
nastavek ni del obsega dobave.

» Preverite tesnjenje.

OBVESTILO!
Obratovalni tlak (vodni tlak) magnetnega ventila ne sme preseci 6 bar.

Magnetni ventil se zaradi previsokega tlaka poskoduje.
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Saneo B, Saneo C Vgradnja stranisca

Meritev volumna za testiranje u¢inka splakovanja

NASVET

Oskrba z vodo (¢rpalka na strani vozila):

Da se zagotovi zadosten ucinek splakovanja s 5 I/min., potrebuje strani-
$¢e na strani vozila min. 7 |/min. na izhodu cevnega prikljucka stranisca.

Za meritev volumna za testiranje ucinka splakovanja sta na voljo dve razli¢ici:
Razli¢ica 1:

» Cevno povezavo strani$ca locite od napeljave na strani vozila.

» Odprt konec cevi obesite v vedro.

» Preko upravljalnega dela stranis¢a splakujte 1 min.

» |zmerite koli¢ino vode v vedru.
Koli¢ina vode v vedru ustreza pretoku vode v I/min.

Razli¢ica 2:

» Cevno povezavo strani$ca locite od napeljave na strani vozila.

» Stevec koli¢ine vode Gardena vpnite na vodno napeljavo stranica.
» Preko upravljalnega dela stranisc¢a sprozite splakovanje.

» Na stevcu koli¢ine vode Gardena odéitajte pretok vode v I/min.

5.7 Vgradnja pokrova rezervoarja

Pri modelih Saneo BW in Saneo CW montirajte pokrov rezervoarja za interni rezer-
voar za vodo.

» S pomocgjo $ablone (sl. 1, stran 4) izdelajte odprtino v zunaniji steni.
» Pokrov rezervoarja zatesnite proti vdiranju vode (npr. z butilnim kavéukom).
» Pokrov rezervoarja nataknite na rezervoar.

» Pokrov rezervoarja privijte s stirimi vijaki z ugreznjenimi glavami C4x25 (niso del
obsega dobave).
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Elektri¢na prikljucitev Saneo B, Saneo C

» Na notranjo cev pokrova rezervoarja potisnite tesnilni obrocek (sl. B, stran 18):
— A: Polozaj tesnilnega obrocka pri debelini stene 30-50 mm
— B: Polozaj tesnilnega obrocka pri debelini stene 20,5-30 mm

» Namastite tesnilni obrocek. Tako boste polnilni nastavek lazje povezali z zgor-
njim delom rezervoarja.

6 Elektricna prikljuéitev

OPOZORILO!
Elektri¢cno prikljucitev mora izvesti strokovno osebije.

OBVESTILO!
- Stranis¢a ne prikljucite na napajanje direktno vzporedno z drugimi

porabniki.
Krmilje stranis¢a ne prikljucite na tlacno vodno ¢rpalko.
Nazivna moc¢ eksterne vodne ¢rpalke ne sme preseci 100 W.

NASVET
Eksterna vodna ¢rpalka ni v obsegu dobave.
Predvarovalka ni potrebna, ker je stranis$ce interno zasciteno.

Legenda za sl. B, stran 19:

Poz. Poimenovanje

1 Saneo

2 Vodna ¢rpalka

3 Stikalo

4 Omarica za varovalke/glavna priklju¢na omarica
5 12V napajanje
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Saneo B, Saneo C Elektri¢na prikljucitev

Zasedenost upravljalnega dela Touch-Switch (sl. B A, stran 20) in upravljalnega
dela Tact-Switch (sl. m B, stran 20) je naslednja:

Poz. Poimenovanje
1 5-polni prikljucek za senzorje REED rezervoarja kasete in mikro stikala kasete
Samo Saneo BW, CW: plovec za prikaz nivoja polnjenja rezervoarja za vodo

2
3 Mosti¢ek (samo upravljalni del Touch-Switch)
4

Samo Saneo B, C, BS, CS, BLP, CLP: prikljucek ventila
Samo Saneo BW, CW: prikljucek interne ¢rpalke

[G)]

12V napajanje
6  Varovalka (10 A)

» Strani$ce prikljucite na lastno napajanje preko glavnega priklju¢nega bloka vozila
(sl. A, stran 19 in sl. FIg 5, stran 20). Pri tem uporabite primeren kabel (s|. P,
stran 20):

Pol./barva kabla Poimenovanje

A Saneo B, BS, BLP, C, CS, CLP
(ne pri uporabi tlaéne vodne ¢rpalke)

Saneo BW, CW
Saneo B, BS, BLP, C, CS, CLP s tla¢no vodno ¢rpalko (Avstralija)

D Saneo BW, CW (ZK)
ws Beli kabel, masa (-)

rt Rdeci kabel, vhod (+)
bl Moder kabel, izhod (+)

Krmilni vod za eksterno ¢rpalko
(ne pri uporabi tlaéne vodne ¢rpalke)
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Tehnic¢ni podatki

Saneo B, Saneo C

7 Tehnic¢ni podatki

Dometic Saneo

Napajanje:

12 V=

Poraba toka:

maks. 2 A priinterni ¢rpalki
maks. 10 A pri eksterni ¢rpalki

Najv. teza osebe: 150 kg
Dimenzije: glejte sl. 1, stran 5 dosl. [, stran 10
Temperatura obratovanja: 0°Cdo+50°C

Kapaciteta:

16 | (rezervoar kasete)
7 | (rezervoar za svezo vodo, opcija)

Znak atesta:

C€. 6 ..

NASVET

Oskrba z vodo (¢rpalka na strani vozila):
Da se zagotovi zadosten ucinek splakovanja s 5 I/min., potrebuje strani-
$¢e na strani vozila min. 7 |/min. na izhodu cevnega prikljucka stranisca.
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Saneo B, Saneo C

Mpiv atré Tnv évapén Tng XpHong d1aBAcTE TIPOCEKTIKA AUTO TO EYXEIPI-
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E€nynon Twv cupBoAwv Saneo B, Saneo C

1 E¢qynon Twv cuuBoAwv

MPOEIAOMNOIHZH!
Ymodeign ac@algiag: H un 1ipnon umopei va £xer wg

ammotéAeopa Bdvato | oBapols TPAUUATIOUOUG.

NMPO®YLA=H!
Ymodeign ac@algiag: H un 1ipnon pmopei va £xel wg

ATTOTEAECUA TPAUPATIOUOUG.

MPOZOXH!
H pn tThpnon ptropei va éxel wg ammoTéAeapua UAIKEG {nNUIES Kal
ETMITITWOEIG OTN AEITOUPYia TOU TTPOIOVTOG.

YNOAEI=H
SUUTTANPWUATIKA OTOIXEIQ VIO TO XEIPIGUO TOU TTPOIGVTOG.

2 Y1rodeigeig ao@aleiag

2TIG TTAPAKATW TTEPITITWOEIG O KATAOKEUAOTHG eV avahapBavel kapia

€uluvn yia {nuI€G:

+  Z@GAPa TOTTOBETNONG 1) OUVOEDNG
DBopEG OTO TTPOIGV ATTO PNXOVIKEG ETTIOPACEIS KAl UTTEPTACN
MeTaTpoTTéG OTO TTPOIOV XWPIG TN PNTH AdEI TOU KATAOKEUAOTH
XpAon yia dAAoug oKoTToUG aTTd OTI TTEPIYPAPETAI OTIG 0ONYieg

Tn d\Awon cuppdPPWONG UTTOPEITE va Tn {NTHOETE aTTO TOV KOTAOKEUAOTH
(oToixeia etmkoIvwviag oTnv TTiow oeAida).

21 Baoik ac@dAsgia

MPOEIAOMNOIHZH!
« AuTAv TN CUOKEUR PTTOPOUV Va TNV XPNOIYOTToIoUV TTaIdId atrd

8 eTWv Kal dvw KaBwg Kal ATOUA PE PEIWPEVES QUOIKEG, aIoOn-
TNPIOKES A D1IaVONTIKES IKAVOTNTEG  XWPIG EPTTEIPIA KAl YVWOEIG,
epoéoovV MTNPOUVTAI  EQOCOV KATATOTTIOTNKAV OXETIKA PE TNV
ao@aAn Xprion TNG GUOKEUNG Kal £QO0oV KaTtaAafaivouv Toug
mOavoug KivoUvoug.
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Saneo B, Saneo C MpoBAeTToUEVN XPHON

« O kaBapiouds kal n ouvTipnon dev EMTPETTETAI VA yivovTal aTTd
TadIé Xwpig emiThipnon.

+  Oa TTPETTEI VA TTPOCEXETE WOTE T TTAIIA VA UnVv TTaifouv PE TN
OUOKEUN.

«  HT1omoBétnon TNG TOUAAETAG ETITPETTETAI VA YivETAl HOVO ATTO
€I0IKEUEVA ATOUA.

g€ NEPOG XWPIG Kivouvo TTayeToU. 2& Bepuokpaaieg utrd Tou
MN&EVOG UTTAPXE! KivOuvog Cnuidg AGyw TTayeToU.

«  Mnv XpnOILOTTOIEITE AVTIYUKTIKG péoa. AuTd Ta JEoa PTTOpE va
TIPOKAAECOUV CNUIG OTNV TOUOAETA.

« Hrieon Aeitoupyiag (Trieon vepoU) Tng payvnTikAg BaABidag dev
emTpémreTal va Eetrepdaoel Ta 6 bar. H utrepBoAikr| Trieon ptropei
va KaTaoTpEWEl TNV payvnTikn BaABida.

* H nAekTpoAoyIKn eykaTdoTaoN TTPETTEI VA YVIVETAI CUPQWVA UE
TOUG €BVIKOUG Kl TOUG TOTTIKOUG KOVOVIGHOUG.
>tnv Eupwtn: EN 1645-1, EN 1646-1, EN 1648-1, EN 1648-2.

@ + OAa Ta €60pTANOTA TOU CUCTAPOTOG TIPETTEI VA TOTTOBETNBOUV

2.2 Odnyieg Totro0£TNONG

H TouaAéta TpéTTel va TOTTOBETNOET e TETOIOV TPATTO, WOTE VA UTTAPXEI KAAN
TpooRaacn yia Tig epyacicg o€pPIG, va PTTOPEI va eyKATAOTABE Kal ATTOoUV-
0eBei eUKoAa Kal va pTropei va agaipedei atrd 1o dOxNuUa xwpig TpodBAnua.

3 MpoBAerédpevn xpRon

H TouaAéta TTpoopileTal yia TOTTOBETNON KAl XpAON o€ oxAuarta eAeUBepou
XPOVOU OTTWG CUPOUEVA KAl QUTOKIVOUPEVD TPOXOOTTITA.

4 TeXVIKN TTEPIYPOAPN

H TouaAéta kaoeTtivag Saneo atroteAsital atrd pia oTabepd eyKATECTNUEVN
TOUOAETO KAl ATTO YIA ATTOCTTOUNEVN KAOETIVA PE POBAKIa wG doxEio Aupd-
Twv. H kagoetiva gival TpooBdoiun ammd £Ew péoa atrd pia mépTa. Avaloya
TO MOVTEAO TO VEPO TTAUCNG BIOXETEUETAI OTNV TOUAAETA ATTO £va EVOWNATW-
pévo doxeio i atrd Tn degapevr vepou Tou OXAUATOG.

237



TexVIKA TTEPIYPOQN) Saneo B, Saneo C

YTTApXouV Ol TTapaKATwW TUTTOI TOUOGAETAG:

+ Saneo B, Saneo C: eAeUBepng TOTTOBETNONG, XWPIG DOXEIO VEPOU, XWPIg
TTAGTN

« Saneo BS, Saneo CS: eAe0Bepng ToTToBETNONG, XWPIiG doxeio vepou, Ye
TTAGTN

+ Saneo BW, Saneo CW: gAcUBepng TOTT0B£TNONG, ME OOXEIO vEPOU OTN
TTAGTN

« Saneo BLP, Saneo CLP: eAc0Bepng ToTT0BETNONG, XWPIG doxeio vepou,
XOuNAA TTAGTN

Ta povréha Saneo C ptropouv (TTpoaipeTiké) va €OTTAIOTOUV e oUCTNHA
OlaKeKOPPEVNG TTAUONG. Z€ AUTAV TNV TTEPITITWOT TO VEPO TTpowOEiTal O
MIKpEG 660NG PEaoa oTNV AEKAVN TNG TOUGAETAG WOTE VA ETTITUYXAVETAI KAAU-
TEPO aTTOoTéAEOUA Uypavong Kal kaBapiopou. H Uypavon kai o kaBapioudg
e€apTWVTAI ATTO TNV TTOOOTNTA VEPOU TTOU dIATIBETAI OTO OXNMA.

4.1 Mepiypa@n Twv £§apTRHATWYV

Se] OT,O Ovopagcia
ox. |, ocAida 3

1 MepiBAnua yia doyeio kaoeTivag

2 ZUpPTNG EKKEVWONG YIa TNV AeKAVN TOUGAETOG

3 NeKAvN OTPEPOUEVN, TTAACTIKNA 1 KEPAMIKN

4 Katrdki TouaAéTag, atmrooTroUuEvo

5 MAGTN

6 Mivakag xeipiopou pe évdeign otdlung kai TTAlon

7 Movo n Saneo BW, CW: Evowpatwuévo doxeio kabapou
vepoU

8 Movo n Saneo BW, CW: KaTrdki doxeiou

9 Aoxeio kaoeTivag

10 Bon®nrikr) mépta
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Saneo B, Saneo C To1roBETNan TOUOAETAG

5 Totro0£éTno N TOUaAETOG

51 TotroBéTnon BondNTIKAG TTOPTAG

H mrepiypaen yia Tnv TommoBETnaon NG FondnTiknAg TOPTAG UTTAPXEI OTO
ouvnuuévo gyxeipidio (L1 Dometic Seitz SK 5, rpoaipeTikd kai avdhoya 10
MOVTEAO).

5.2 KaTtaokeun avolypdaTwy ToiXou

Avolypa TolXwpaTog BondnTikng TopTag

> TT0V eEWTEPIKO TOiXO, aVOiETe éva dvolyua pe Ti¢ €ri¢ diaotdoeig (ox. H,
oehida 3):
« A: yia BonOnTikr) TépTa SK5 kdBeTa:
= Ymin = 12,5 MM, Ypax = 22 mm
— b=310mmz+1mm
— h=360mmz+1mm
B: yia BonBntikh moépTa SK5 opigdvria:
= Ymin= 12,5 mm, Ypax = 26 mm
— b=360mmzt1mm
— h=310mmzz 1 mm

To péyebog x TTPOKUTITEI ATTO TNV TOTTOBETNON TNG TOUAAETAG. TauTdypova
TpoaéTe TN B€on TnNG BonBNnTIKAG TTOPTAG (TTaTPOV (3) Kai (4) OTn CUOKEUO-
aia).

Avolypa ToiXou yla Katrdki doxeiou

210 JovTéAa Saneo BW kai Saneo CW 101T08€TAOTE éva KATTAKI VIO TO EVOW-
HaTwuévo doxeio vepou.

» Me 10 TTOTPOV (OX. 1, o€hida 4) avoigTte £va avolypa oTov EWTEPIKO
TOiX0. 2TO EYXEIPIDIO TO TTATPOV guPavifeTal o€ aikpuvaorn. To Kavoviké
MEyeBOG eival 0Tn oUOKeEUaaTia.

Tnv TTEPIypa@r) TOTTOBETNONG TOU KaTTaKIOU doxeiou Ba Tn BPEiTE OTO KEPA-
Aaio «TotroB€Tnon Tou KATTakiou doxeiou» oTn oelida 244.

239



To1moBéTnaon TOUaAETAG Saneo B, Saneo C

5.3 Totro0éTnon TouaAérag

MPOZOXH!

‘OAa Ta e€apTANATA TOU CUCTHNATOG TTPETTEI VA TOTTOBETNOOUY O€
MEPOG XWPIG KivOuvo TTayeToU. 2€ BEPUOKPATIEG UTTO TOU UNOEVOS
UTTAPXE! KivOuvog ¢nuIdg AOyw TTayeTou.

» H 101100£TNON TNG TOUAAETAG TTPETTEN VA YiVETAI CUNQWYVA PE TNV TTEPI-
YPO@r| TOU avTiOTOIXOU PJOVTEAOU.

» TomoBeTr|OTE TNV TOUGAETA POVO O€ KABETO TOIXO EUBUYPAUMICHEVN.

» ApnoTte TouAdyioTov 60 mm xwpo aTta TTAAYIA WOTE va PNV eUTTodideTal N
oTPEWN TOU ETTAVW PEPOUG TNG TOUGAETAG (UE TNV £0pa).

» [a Tnv ToTT0B£TNON XPNOIYOTIOINOTE T OKITOA SIAOTACEWY Kl TO
TaTPOV:
— Saneo B, Saneo C: ox. B, ocAida 5
— Saneo BS, Saneo CS: ox. H, ocAida 6
— Saneo BW, Saneo CW: ox. H, ocAida 6
— Saneo BLP, Saneo CLP: ox. [, oeAida 7
— Alaotdosig gpelapioparog: ox. [, oeAida 8
— Aiarpioeig: ox. F, ocAida 9
— AxTiveg: ox. [}, oeAida 10

YNOAEI=H

«  2T1a TTATPOV YIa TIG S1a0TACEIG PPECAPITUATOG, DIATPIOEWY KAl
OKTIVWV TTPOCEETE TO ONUEIO CUPPETPIOG TNG TOUOAETAG
(ox. | A, oeAida 8, ox. |l A, oehida 9, ox. B A, oeAida 10)

« Kard tnv Tomro8£TNon TnNG TOUOAETOG GE AOUTPO, O KOTOOKEUQ-
OTAG OUVIOTA VO OUVOECETE TNV TOUOAETA PE TNV VTOUZIEPQ.
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Saneo B, Saneo C To1roBETNan TOUOAETAG

5.4 TotroBéTnon TouaAérag TUTTOU Saneo B, Saneo C

Ta eAetBepa povtéAa Saneo B, Saneo C dev £xouv evowpaTtwuévo doxeEio
vepoU. TOTTOBETAOTE AUTA Ta OVTEAQ £TC1 WWOTE O TTICW TOIXOG VO PTTOPEI va
OeXTEl TOV TTIVAKQ XEIPIOPOU TNG TOUOAETAG, TIG NAEKTPIKEG GUVOETEIG KAl iITWG
£€va doxeio vepou. 1daviko edw gival va TOTTOBETHOETE Eva KAlavakl GTOV TOIXO
(ox. M, oeAida 11).

YMNOAEI=H
ox. ], oeAida 11 ka1 ox. EHl, o€Aida 11 deixvouv we Tapddelyua
TNV TOTTOBETNON O€ pia VToulI«Pa.

N&BeTe uTOYN TTWG N KaoeTiva TTpoegExel 112 mm atrd 10 TTEPIBANUE TNG

(ox. HH, oeAida 11).

» TomoBetioTe 1o ddTedo Tou TrepiBAuaTog (ox. EHl 1, oeAida 11) «Trpo-
OowTTo» pE To TTAGicIo ToTToBéTNaNG TNG BondnTikrg TTépTac (oX. K 2,
oeAida 11), €101 WOTE va UTTAPXE!I IO OJOAL hETARAON XWwPIg IAKEVO.

Zrepéwon TouaAétag TOTTOU Saneo B, Saneo C

» TomoBetrioTe TNV TOUGAETA OTNV €MOUUNTA BE0n.

> BidwoTe yepd Tnv TTAGKa Samrédou pe Téooepig Bides (ox. (A 2,
oehida 12).

» TomoBetioTe Ta TTWpata (ox. B 1, oeAida 12).
» 271N ouvéxela BIdwaTe yepd To TTEPIBANUA TNG TOUAAETOG OTOV TOIXO (ME
uéxp! 4 Bideg, dev mapéxovtal) (ox. kK], oeAida 12).

YNOAEI=H
Matpov 1:1 diaBECIOo aTTd TOV KATAOKEUQGTH.

> ITpWETe Yéoa Tn @opnTh kaoeTiva doxeiou (ox. ], oeAida 15).
TotroBéTnon Tou Tivaka eAéyXou Kal XEIPICHOU TWV TOUAAETWYV
Saneo B, Saneo C

O Trivakag eAéyxoU Kal XEIPIOPOU TTPETTEI va TOTTOBETEITAI GTOV TOIXO KOVTA
OTNV TOUOAETA, O€ éva PEPOG TTOU gival EUKOAA TTPOCITO.

» Me 1 Bor8sia Tou TTaTpdv dlaoTdoewv (ox. [, oeAida 13) avoi€te éva
AVOIyHa OTOV EEWTEPIKO TOIXO YIA TOV TTIVAKQ EAEYXOU Kal XEIPIOUOU.
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To1moBéTnaon TOUaAETAG Saneo B, Saneo C

» ZuvOEoTe Ta NAEKTPIKA KaAwdIa aTa BnAukd Buouata yia TOTToBETNoN TOU
TTivaka eAEyXou Kail XeIpIoPoU (KEQAAaio «HAEKTPIKN) oUvdean» OTN
oehida 245).

MPO®YLA=H!
YTrdpxel Kivduvog TpauuaTiohou atrd Ta CUMTTIECHEVA eAaTrplal

» [i€oTe Ta eAaTrApIa oUYKPATNONG TOU Trivaka €AEyXOU Kal XEIPIGHOU Kal
OTIPWETE TOV TTivaka aTo Avolyua Tou Toixou (ox. I, oehida 14).

5.5 Totro0éTnon TouaAérag T0ToU Saneo BW,
Saneo CW, Saneo BS, Saneo CS, Saneo BLP,
Saneo CLP

Autd Ta povTéAa €xouv pia TTAATN olvdeong oTov Toixo. O TTivakag eAEyxou
Kl XEIPIOPOU gival EVOWUATWHEVOG GTNV TTAATN TOiYXOU.

Ta povréha Saneo BW kai Saneo CW &108£Touv evowpaTwpévo doxeio
vepoU evw Ta PovTéAa Saneo BS kal Saneo CS dev €xouv doxeio vepou.

OAa ta dAAa povTéAa pe TTAGTN oUvEEONG GTOV TOiXO TOTTOBETOUVTAI KOTEU-
Beiav aTov Toixo (ox. [, oeAida 14). MNa T oTAPIEN TNG TOUGAETAG OTNV
TIAGTN XPNOIUOTTOIEITAI £Va OTAPIYUA TTOU TOTTOBETEITAI TTPONYOUNEVA.
> BIBWaoTe To OTAPIYHA Toixou opIfdvTIa 0T TTapakaTw Uwog (oX. .
oehida 14):
MapaAiayn A:

MovTtéAo A B Cc D
Saneo BW, Saneo BS 170 mm 96 mm 645 mm 652 mm
Saneo CW, Saneo CS 170 mm 96 mm 645 mm 652 mm
Saneo BLP, Saneo 170 mm 96 mm 462 mm 469 mm
CLP

MapaAiayr) B:
Saneo BW, Saneo BS: h =661 mm

Saneo CW, Saneo CS: h =661 mm
Saneo BLP, Saneo CLP: h =478 mm
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Saneo B, Saneo C To1roBETNan TOUOAETAG

» OépTe OAOKANPN TNV TOUaAETa GTNV €MIOUUNTA Béon YTTPOOTA ATTO TOV

TOiXO.

» AvuygwaoTe TNV TOUGAETO KOl QyKIOTPWAOTE TO TTEPIBANMA OTA OThPIYMOTA
Toixou (ox. ], oeAida 15).

» BidwoTe yepd TNV TTAGKa Satrédou pe Téooepig Bidec (ox. (A 2,
oehida 12).

» TomoBethoTe Ta Twuata (ox. B 1, oehida 12).

> ITpWETe péoa TN @opnTh kaoeTiva doxeiou (ox. K], oeAida 15).

5.6

20vdeon vepou

YNOAEI=H
210 JovTéAa Saneo XxW e evowuatwuévo doxeio vepou n uTro-
00X vePOU TOTTOBETEITAI AON EPYOCTACIOKA.

» 2uvdEOTE TNV TTaPoXN VEPOU PECW iolag auvdeang EAACTIKOU CWARVA
(ox. Fi] 1, oeAida 16). To oTéI0 OUVDEDNC Sev TTEPIAGUBAVETAI OTN
OuoKeUaaia.

» [NpayuatoTroInaTe Eévav EAEyX0 aTEYAvVOTNTAG.

@

MPOZOXH!

H mieon Asitoupyiag (Trieon vepou) TG payvnTiKAG BaABidag dev
EMTPETTETAI Va EeTTEPAOEI TA 6 bar.

H utrepBoAIKA TTiEoN PTTOPEI VO KATAOTPEWEI TNV JaAyvNTIKA BaA-
Bida.

Y1roAoyiouog Aitpwyv yia Tn SokiyA TAlong

YNOAEI=H

Mapoxn vepou (avtAia oxAuaTog):

H TouaAéta xpeideTal avTAia OXAPATOG UE TTAPOXT) TOUAGXIGTOV
7 NiTpwV/AeTTTO 0TV £€£000 TNG OUVOEGNG CWAAVA TNG TOUAAETOG
woTe va dlaa@aAideTal TTAUCN UE TOUAAXIOTOV 5 AITPO/AETTTO.
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To1moBéTnaon TOUaAETAG Saneo B, Saneo C
lNa Tov utToAoYyIoNG AiTpwY KaTd TN dokKIuA TTAUCNG UTTAPXOUV U0 TTapaAAa-
Yég:

MapaAiayn 1:

» ATTOOUVOEDTE TOV EUKAUTITO CWANVA TNG TOUOAETAG ATTO TIG CWANVWOEIG
TOU OXMOTOG.

» KpepdoTe 10 avolkTé dkpo Tou cwARva péoa o€ évav KouRd.

» [latAoTe yia 1 AeTrTd 1o KoupTri TTAUONG OTOV TTivaKa XEIpIoPoU ThG Toua-
AéTOG.

» MetproTe TNV TTOCOTNTA VEPOU, TTOU UTTAPXEI HETA OTOV KOURA.
H mmoocdTnTa VEPOU TTOU UTTAPXEI OTOV KOUPRA AVTIOTOIXEI OTNV TTApOoXN
vEPOU O€ NITPA/AETTTO.

MapaAiayn 2:

» ATTOOUVOEDTE TOV EUKAUTITO CWANVA TNG TOUOAETAG ATTO TIG CWANVWOEIG
TOU OXMOTOG.

» 210V OWARVA vePOoU TNG TOUAAETOG OUVOEDTE Evav PETPNTH vEPOU
Gardena.

» [latAoTe To KoupTri TTAUONG OTOV TTIVAKO XEIPIOPOU TNG TOUAAETAG.

» AlaBaoTe TNV TIPA TTAPOXAGS O€ ANiTPA/AETTTO OTOV PETPNTA vEpoU Gardena.

5.7 TotmroBéTnon Tou KatTaKIoU doxeiou

21a povtéAa Saneo BW kail Saneo CW ToTT0B€TACTE £va KATTAKI VIO TO EVOW-
MaTwuévo doxeio vepou.

» Me 1o ratpév (ox. | 1, oeAida 4) avoitte éva dvolypa oTov eEWTEPIKG
TOixo0.

» 2TEYAVOTTOINOTE TO KATTAKI doxeiou udaToaTeywg (TT.X. M€ BOUTIAIKO KAOU-
TOOUK).

» TomroBeTAOTE TO KATTAKI TTAVW OTO OOXEIO.

» BidwaoTe 10 KOTTAKI Je TEoTEPIG Bideg PpeldTng KePaArG C4x25 (Oev TTEPI-
AapBaveTal oTn ouckeuaagia).
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Saneo B, Saneo C HAekTpIK oUvdeon

» MepdoTe 10 O-pIVYK OTOV ECWTEPIKO CWAARVA Tou KaTrakiou (ox. P,
oehida 18):
— A: Oéon Tou O-pivyk yia Toixoug TTdyxoug 30 mm — 50 mm
— B: ©¢on Tou O-pivyk yia Toixoug Tréyxous 20,5 mm — 30 mm

» Aimmavete 10 O-pivyk. Mg auTtdv 10 TPOTTO TO GTOWIO TTAHPWONG UTTOPET va
ouvdeDei eUKoAa pe To TTAVW PEPOG TOu DOXEIOU.

6 HAekTpIK) 00VOEON
MPOEIAOMOIHZH!
H nAekTpikr) ouvdeon TTPETTEI va YiveTal aTTd NAEKTPOASYO.

@ MPOZOXH!
+  Mnv ouvdéete TNV TouaAéTa KaTeuBeiav TTAPAAANAG Pe GAAEG
KATAVAAWGOEIG OTNV NAEKTPIKE TPOPOdOTia.
Mnv cuvdEeTte Tn povAada EAEYXOU TNG TOUOAETAG O€ avTAia
vepou Trieong.
+ HovopaoTikr 100G pIag eEWTEPIKNG avTAiag vepou Oev ETTITPE-
TeTal va Eetrepdoel Ta 100 W.

YNOAEI=H
H e€wTepikn avTAia vepou dev TTEPIAQUBAVETAI GTN CUCKEUQ-
oia.
Mia apxikf) aoc@daleia dev XpeldleTal £TTEION N TOUAAETO DIAOE-
TEl ECWTEPIKN AOPAAEIQ.

Ymépvnua yia ox. B, oeAida 19:

Oéon Ovopaoia

1 Saneo

2 AvtAia vepou

3 AloKOTITNG

4 Kouti ac@aAeiv/kKipiwv cuvoéTewy
5 Tpogodoaia 12 V
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HAEKTPIKN ouvdeon Saneo B, Saneo C

H avTioToiXIoN TOu TTiVaKa XEIPIOHOU BIOKOTITWV agric (ox. A A, oeAida 20)

Kal Tou Trivaka XelpiopoU TTARKTpwY (o). H B, oeAida 20) éxel wg e€AG:
Oéon Ovopaocia

1 5-1roAIkr) uttodox yia aiodnTApeg Reed doxeiou kaoeTivag Kal HIKpodia-
KOTITN KOOETIVAG

2 Movo yia Saneo BW, CW: Aciktng o1d0ung Tou doxeiou vepou pe TTAW-
Thpa
3 BpayxukukAwTrpag (UOvo o€ TTivaka XEIPIoPOU SIAKOTITWY aPrg)

4 Mévo yia Saneo B, C, BS, CS, BLP, CLP: Z0vdeon BaABidag
Mévo yia Saneo BW, CW: Z0vdeon e0wTePIKAG avTAiaG

5 Tpogodoaia 12 V
6 Ac@dAeia (10 A)

» 2UVOEQTE TNV TOUAAETA O€ EEXWPIOTH NAEKTPIKN TPOPOOOCIia HETW TOU
KUpIOU UTTAOK oUVDECEWYV Tou oxApaTog (oX. B, oehida 19 kai ox. HY 5,
oeAida 20). IMNa Tov okoTTé auTd XPNOIKNOTTOINCTE KATAAANAO KaAWDIO
(ox. B, oeAida 20):

Oéon/xpwua ,
KaAwdiou AT L]

A Saneo B, BS, BLP, C, CS, CLP
(va pnv xpnoigoTrolgital katd Tn xprion avtAiag vepou Trie-
ong)

B Saneo BW, CW
Saneo B, BS, BLP, C, CS, CLP pe avtAia vepou Trieang
(AuoTpaAia)

D Saneo BW, CW (UK)

ws Neukd kaAwdio, yeiwan (=)

rt Kokkivo kaAwdlio, €icodog (+)

bl MtrAe kaAwdio, £€£0d0¢ (+)

KaAwdio anudTtwy eAEyxou yia €EWTEPIKR avTAia
(v pnv xpnolgoTrolgital Katd Tn xprion avrtAiag vepou Trie-
ong)
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Saneo B, Saneo C TexVIKG XapaKTNPIOTIKA

7 TeXVIKA XOpAKTNPICTIKA

Dometic Saneo

HAeKkTPIKN TpO®Odoaia: 12 V=
KatavaAwon pelpaTtog: MEXPI 2 A PE ECWTEPIKN avTAia

pEXP! 10 A pe e§wTepikn avTAia
MéyioTo Bapog aTépwy: 150 kg
AI0GTAOEIC: BA. ox. B, oeAida 5 éwg ox. B, oeAida 10
O¢epuokpaaia AsiToupyiag: 0 °C éwg +50 °C
XwpnTiKoTNTA: 16 | (doxeio kaoeTivag)

7 | (doxeio kaBapoU vepoU, TTPOAIPETIKA)

ZRpa eAéyxou:
N1 ECER10

YMNOAEI=H

Mapoxn vepou (avTAia oxfiuaTog):

H TouaAéta xpeidleTal avTAia OX\PAToG UE TTAPOXT) TOUAGXIOTOV
7 NiTpwV/AeTTTO 0TNV £€000 TNG 0UVOECNG CWAAVA TNG TOUAAETOG
woTe va dlac@alideTal TTAUCN YE TOUAGXIOTOV 5 AiTPO/AETTTO.

247



gE;TS:‘\IYVAECO International GmbH d o m eti c . co m

HollefeldstraBe 63 - D-48282 Emsdetten
8 +49(0) 25728790 - & +49(0) 2572 879-300

Mail: info@dometic-waeco.de

~>DOMETIC

AUSTRALIA

Dometic Australia Pty. Ltd.
1John Duncan Court

Varsity Lakes QLD 4227
1800212121

& +61755076001

Mail: sales@dometic.com.au

AUSTRIA

Dometic Austria GmbH
NeudorferstraBe 108
A-2353 Guntramsdorf
+43 2236 908070
& +432236 90807060
Mail: info@dometic.at

BENELUX

Dometic Branch Office Belgium
Lourdesstraat 84

B-8940 Geluwe

+3223598040

& +3223598050

Mail: info@dometic.be

BRAZIL

Dometic DO Brasil LTDA
Avenida Paulista 1754, conj. 111
SP01310-920 Sao Paulo
+551132513352

& +551132513362

Mail: info@dometic.com.br

DENMARK

Dometic Denmark A/S
Nordensvej 15, Taulov
DK-7000 Fredericia

+45 75585966

& +4575586307

Mail: info@dometic.dk

FINLAND

Dometic Finland OY
Mestarintie 4
FIN-01730 Vantaa
+358 20 7413220
& +35897593700
Mail: info@dometic.fi

FRANCE

Dometic SAS

ZA du Pré de la Dame Jeanne

B.P.5

F-60128 Plailly

+33344633525

& +33344633518

Mail : vehiculesdeloisirs@dometic.fr

HONG KONG

Dometic Group Asia Pacific
Suites 2207-11 - 22/F - Tower 1
The Gateway - 25 Canton Road,
Tsim Sha Tsui - Kowloon

7 +85224611386

& +85224665553

Mail: info@waeco.com.hk

HUNGARY

Dometic Zrt. Sales Office
Kerékgyarté u. 5

147 Budapest

+361468 4400

& +361468 4401

Mail: budapest@dometic.hu

ITALY

Dometic Italy S.r.1.

Via Virgilio, 3

1-47122 Forli (FC)

= +390543 754901
& +390543754983
Mail: vendite@dometic.it

JAPAN

Dometic KK
Maekawa-Shibaura, Bldg. 2
2-13-9 Shibaura Minato-ku
Tokyo 108-0023

& +81354453333

& +81354453339
Mail: info@dometic.jp

MEXICO

DometicMx, S.deR.L.deC. V.
Circuito Médicos No. 6 Local 1
Colonia Ciudad Satélite

CP 53100 Naucalpan de Juarez
Estado de México

& +525553744108

& +525553934683

Mail: info@dometic.com.mx

NETHERLANDS
Dometic Benelux B.V.
Ecustraat 3

NL-4879 NP Etten-Leur
& +3176 5029000
& +3176 5029019
Mail: info@dometic.nl

NEW ZEALAND

Dometic New Zealand Ltd.

PO Box 12011

Penrose

Auckland 1642

T +64 96221490

& +6496221573

Mail: customerservices@dometic.co.nz

NORWAY

Dometic Norway AS
Dsteroyveien 46

N-3232 Sandefjord

T +47 33428450

& +47 33428459

Mail: firmapost@dometic.no

POLAND

Dometic Poland Sp. zo.0.
Ul. Putawska 435A
PL-02-801 Warszawa

T +48 22414 3200

& +48 224143201

Mail: info@dometic.pl

PORTUGAL

Dometic Spain, S.L.

Branch Office em Portugal

Rot. de Sdo Gongalone 1-Esc. 12
2775-399 Carcavelos

T +351219244173

& +351219243206

Mail: info@dometic.pt

RUSSIA

Dometic RUS LLC
Komsomolskaya square 6-1
RU-107140 Moscow

& +74957807939

& 4749591656 53
Mail: info@dometic.ru

SINGAPORE

Dometic Pte Ltd

18 Boon Lay Way

06-141Trade Hub 21

Singapore 609966

& +6567953177

& 46568626620

Mail: dometic@dometic.com.sg

SLOVAKIA

Dometic Slovakia s.r.o.
Sales Office Bratislava
Nadrazna 34/A

900 28 Ivanka pri Dunaji

& +421245529680
Mail: bratislava@dometic.com

SOUTH AFRICA

Dometic (Pty) Ltd.

Regional Office

South Africa & Sub-Saharan Africa
2 Avalon Road

West Lake View Ext 11
Modderfontein 1645
hannesburg

+27 87 3530380

Mail: info@dometic.co.za

SPAIN

Dometic Spain S.L.

Avda. Sierra del Guadarrama, 16
E-28691 Villanueva de la Cafada
Madrid

7 +34918336089

& +34900100 245

Mail: info@dometic.es

SWEDEN

Dometic Scandinavia AB

Gustaf Melins gata 7

42131 Vastra Frolunda
+46 317341100

& +46 317341101

Mail: info@dometicgroup.se

SWITZERLAND

Dometic Switzerland AG
Riedackerstrasse 7a
CH-8153 Rimlang

= +41448187171

L +41448187191

Mail: info@dometic.ch

UNITED ARAB EMIRATES
Dometic Middle East FZCO
P.O.Box 17860

S-D 6, Jebel Ali Freezone
Dubai

7 +97148833858

& +97148833868

Mail: info@dometic.ae

UNITED KINGDOM

Dometic UK Ltd.

Dometic House, The Brewery
Blandford St. Mary

Dorset DT119LS

+44344626 0133

L +443446260143

Mail: customerservices@dometic.co.uk

USA

Dometic RV Division
1120 North Main Street
Elkhart, IN 46515
+1574-264-2131
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